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Vienintelé HP gaminiy ir paslaugy
garantija pateikiama garantiniuose
parei$kimuose, pridétuose prie
konkre€iy gaminiy, ir paslaugy. Jokia
Cia pateikiama informacija negali bati
laikoma papildoma garantija. HP
neatsako uz Siame leidinyje galincias
pasitaikyti technines ar redakcines
klaidas ir praleistg informacija.

Patvirtinimai

,Microsoft”, ,Windows", ,Windows XP*,
,Windows Vista“, ,Windows 7“ ir
,Windows 8“ yra JAV registruotieji
+Microsoft Corporation” prekés Zenklai.
LENERGY STAR"ir ENERGY STAR*
Zenklas yra JAV registruoti prekiy
Zenklai.
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Kai naudojatés Siuo gaminiu, visuomet
imkités elementariy atsargumo
priemoniy, kad iSvengtuméte galimo
suzeidimo dél gaisro ar elektros
smuagio.

1. Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite visus
nurodymus, pateiktus dokumentuose,
kuriuos gavote su spausdintuvu.

2. Laikykités visy perspéjimy, ir
nurodymuy, esanciy ant gaminio.

3. Prie$ valydami §| gaminj, atjunkite jj
nuo elektros lizdo.

4. Nestatykite ir nenaudokite Sio
gaminio prie vandens arba kai esate
suslape.

5. Pastatykite gaminj patikimai ant
tvirto pavirSiaus.

6. Pastatykite gaminj saugioje vietoje,
kad niekas negaléty uzlipti ant
telefono linijos laido, uz jo uzkliati ar j
pazeisti.

7. Jei gaminys neveikia kaip turéty, Zr.
Problemos sprendimas.

8. Viduje néra daliy, kurias galéty
priziréti pats vartotojas. Dél techninés
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Darbo pradzia

Siame vadove pateikiama i§sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir
spresti iSkilusias problemas.

. Pritaikymas nejgaliesiems

. «HP_EcoSolutions” (HP aplinkosaugos sprendimai)

. Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

. Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

. Pasirinkite popieriy

. Popieriaus jdéjimas

. Atminties jtaiso jungimas

. |diekite priedus.

. Spausdintuvo priezidra

. Atnaujinkite spausdintuva.

. Paleiskite spausdintuvo programine jrangg (operacinéje sistemoje ,Windows").
. Spausdintuvo i§jungimas

. Atstatykite gamyklinius nustatymus

Br Pastaba Jei naudojate spausdintuva su kompiuteriu, kuriame jdiegta operaciné
sistema ,Windows XP Starter Edition“, ,Windows Vista Starter Edition“, ,Windows 7
Starter Edition” arba ,Windows 8 Starter Edition®, kai kurios funkcijos gali bati
nepasiekiamos. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Sistemos reikalavimai.

Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy, palengvinanéiy nejgaliujy darba.

Vaizdinés

Pateikta su spausdintuvu HP programiné jranga pritaikyta vartotojams, turintiems regos
negalig, ar silpnaregiams, tam pasitelkiamos operacinés sistemos' pritaikymo
nejgaliesiems parinktys ir funkcijos. Programiné jranga taip pat suderinama su didZigja
dalimi pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso
vertimo tekstu programomis. Spalvy neskiriantiems vartotojams HP programinéje
jrangoje ir spausdintuvo valdymo skydelyje naudojami spalvoti mygtukai ir skirtukai
pazymeti jprastu tekstu ar piktogramomis, apibdinan¢iomis konkrety veiksma.
Judéjimo

Vartotojams, turintiems judéjimo negalig, skirta galimybé HP programinés jrangos
funkcijas vykdyti klaviatliros komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama
su ,Windows* pritaikymo nejgaliesiems parinktimis, pvz., ,StickyKeys®, ,ToggleKeys*,
,FilterKeys" ir ,MouseKeys". Spausdintuvo dangg¢ius, mygtukus, popieriaus déklus ir
popieriaus kreiptuvus gali valdyti vartotojai, turintys ribotas jégos ir pasiekiamumo
galimybes.

Techniné pagalba
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Skyrius 1 skyrius

Daugiau informacijos apie Sio spausdintuvo pritaikymag nejgaliesiems ir HP'
isipareigojimg gaminti tokius produktus rasite HP' interneto svetainéje adresu
www.hp.com/accessibility.

Pritaikymo nejgaliesiems informacijg operacinei sistemai ,Mac OS X rasite ,Apple“
interneto svetainéje adresu www.apple.com/accessibility.

,,HP EcoSolutions” (HP aplinkosaugos sprendimai)

HP [sipareigoja padéti optimizuoti jisy aplinkos terS§ima ir jus jgalioja spausdinti
atsakingai namuose arba biure.

ISsamesnés informacijos dél aplinkosaugos gairiy, kuriomis HP vadovaujasi gamybos
proceso metu, Zr.skyriy Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa.
Norédami suzinoti daugiau informacijos apie HP aplinkosaugos iniciatyvas
apsilankykite svetainéje www.hp.com/ecosolutions.http://www.hp.com/ecosolutions

Energijos valdymas
Norédami taupyti elektros energija, i8bandykite toliau pateikiamus:

. jjunkite spausdintuvo miego rezimo funkcija, tada nustatykite trumpiausio laiko
parinktj.' Jei nurodytq laiko tarpg spausdintuvu nesinaudosite, jsijungs jo mazy
energijos sgnaudy rezimas. Norédami konfigGruoti miego rezimo nuostatas,
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite mygtuka 4L (ekologijos
mygtuka), Sleep (miego rezimas), tada palieskite norimg parinktj.

. pasinaudokite spausdintuvo planingo jjungimo ir i§jungimo funkcija, tada
nustatykite pageidaujamo automatinio spausdintuvo jsijungimo ir iSsijungimo
dienas ir laika.' Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad spausdintuvas jsijungty 8 val. ir
iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki penktadienio. Tokiu bddu nakties metu ir
savaitgaliais sutaupysite energijos. Norédami konfigdruoti Sig funkcija,
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite mygtuka E4C{ (ekologijos
mygtuka), palieskite' Schedule On and Off (planinis jjungimas ir iSjungimas),
tada nustatykite spausdintuvo jjungimo ir iSjungimo laika.

. sureguliuokite ekrano Sviesuma pasirinkdami tamsesnj nustatyma. Norédami
konfigdruoti miego rezimo nuostatas, spausdintuvo valdymo skydelio ekrane
palieskite I24C(0 (ekologijos mygtukas), tada palieskite' Screen Brightness
(ekrano rySkumas) ir nustatykite norimg parinkij.

Br Pastaba Jei triksta vienos ar daugiau dazy kasediy, spausdintuvo miego rezimo
ir planinio jjungimo ir iSjungimo funkcijos yra laikinai negalimos.' Vél jdéjus kasete
funkcijos toliau veikia.

/\ |spéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba raSalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu bldu neiSjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kasetés.

Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas
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Norédami optimizuoti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui rasalg ir

popieriy, iSbandykite Siuos veiksmus:

. panaudoty originaliy HP ra8alo kaseciy perdirbimas pasitelkiant ,HP Planet*
partnerius. PlaCiau apie tai zr. www.hp.com/recycle.

. optimizuokite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy. Jei spausdintuve yra
idiegtas HP automatinis dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo
jrenginys), zr. Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis).

. taupykite rasalg ir popieriy spausdindami ziniatinklio turinj su ,HP Smart Print".
Daugiau informacijos rasite tinklalapyje www.hp.com/go/smartprint.

. spausdinkite juodrascio rezimu. Juodrascio rezimu naudojama maziau rasalo.

. be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas ra8alas ir trumpéja
kaseciy eksploatavimo laikas.

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Vaizdas i$ priekio

. Spausdinimo medziagy sritis

. Galinés puseés vaizdas

Vaizdas i$ priekio

1 Rasalo kaseciy dangtelis

Priekinis USB prievadas

ISvesties déklas

1 déklas

ISvesties déklo ilgintuvas

(o> B & T I S ISV B \V]

l_l_J (Maitinimo mygtukas)

7 Valdymo skydelis

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis
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Skyrius 1 skyrius

Spausdinimo medziagy sritis

1 Ras$alo kaseciy dangtelis

Rasalo kasetés

Spausdinimo galvuté

Al |DN

Spausdinimo galvutés fiksatorius

Galinés pusés vaizdas

1 ,Ethernet” tinklo prievadas

2 UZpakalinis USB prievadas

3 Maitinimo jvadas

4 | Automatinio dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jrenginys)
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Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Mygtuky ir lempuciy apzvalga

. Valdymo skydelio ekrano piktogramos
. Spausdintuvo parametry keitimas

Mygtuky ir lempuciy apzvalga

Toliau pateikiamose schemose ir susijusiose lentelése galima rasti trumpa kiekvieno
spausdintuvo modelio valdymo skydelio funkcijy apzvalga.

f

(G

-m\\\

(A ?
<4 4
= X

J

Etiketé

Pavadinimas ir apraSymas

1

Belaidzio rysSio piktograma: kai jjungta 802.11 belaidzio rysSio funkcija, prie piktogramos
esanti lemputé Sviecia ir spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo. Jeigu lemputé blyksi,
vadinasi, belaidis rySys jjungtas, taCiau spausdintuvas nejjungtas  tinkla. Jei lemputé
nedviecia, belaidzio rySio funkcija yra iSjungta.

Pagrindinio ekrano mygtukas: i$ bet kurio ekrano griztama | pagrindinj ekrana.

w

Valdymo pulto ekranas: norédami pasirinkti meniu parinktis, palieskite ekrang. PlaCiau apie
ekrane rodomas piktogramas Zr. Valdymo skydelio ekrano piktogramos.

Zinyno mygtukas atidaro Zinyno meniu.

AtsSaukimo mygtukas sustabdo uzduotj, iSeina i§ meniu arba parametry lango.

Rodyklés mygtukas ,,desSinén“: nar§omos jvairiy meniu nuostatos.

Rodyklés mygtukas ,,kairén“: narSomos jvairiy meniu nuostatos.

0 N o | b

Mygtukas ,,atgal“: griztama | pirmesnj meniu.

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

1"
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Valdymo skydelio ekrano piktogramos

Piktograma

Tikslas

Rodo, kad veikia eterneto tinklo rySys.

Rodo, kad yra belaidzZio tinklo rySys ir suteikia prieigq prie belaidZio rySio bisenos
bei nuostaty. Signalo stipruma rodo i$lenkty linijy skai€ius. Tai galioja veikiant
infrastruktdros rezimui. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Spausdintuvo
nustatymas belaidZiam rySiui.

Nurodo, kad jjungta ,HP ePrint” funkcija. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje ,HP
ePrint".

Rodomas ekranas, kuriame galite naudotis HP programomis. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje Spausdintuvo programos.

Rodomas ekranas, kuriame galite keisti nuotrauky spausdinimo parinktis.

Pateikia sgrankos ekrano rodinj, i$ kurio galima kurti ataskaitas, keisti techninés
priezidros parametrus bei pasiekti zinyno ekrano rodinj.
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Piktograma Tikslas

Rodomas tinklo ekranas, kuriame galima pasirinkti parinktis.

Pateikiama daugiau informacijos apie spausdintuvo' ypatybes.

Rodomas ekranas, kuriame galite matyti informacija apie rasalo kasetes ir raSalo
kiekj jose. Jeigu §i piktograma yra raudoname rémelyje, atkreipkite démesj |
rasalo kasete.

Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle informacija, skirta
tik planavimui. Kai pasirodo praneSimas apie Zema rasalo lygj, pasirtpinkite
atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo darby. Nebdtina keisti
kaseciy tol, kol nebdsite paraginti ta padaryti.

Rodo ekrana, kur galima suzinoti apie spausdintuvo ypatybes, kurios gali padéti
saugoti gamtos iteklius ir sumazinti jusy spausdinimo darby poveiki.

Patarimas Kai kuriy ypatybiy nuostatas galite konfigaruoti ir Siame ekrane.

Spausdintuvo parametry keitimas

Spausdintuvo rezimui ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti
naudokite valdymo skydel;.

X Patarimas Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, spausdintuvo
" parametrus galite keisti naudodami kompiuteryje prieinamas programinés jrangos
priemones, tokias kaip parankiné (,Windows"), ,HP Utility“ (HP paslaugy programa,
.,Mac OS X*) arba integruotasis tinklo serveris (EWS). Daugiau informacijos apie
Siuos jrankius ieskokite skyriuje Spausdintuvo valdymo priemonés.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Rezimo pasirinkimas
. Spausdintuvo parametry keitimas

Rezimo pasirinkimas

Valdymo skydelio ekrano pagrindinis meniu parodo galimus spausdintuvo rezimus.

Br Pastaba Norédami pasirinkti rezima, palieskite +f (rodyklé | kaire) arba je (rodyklé
i desine) norédami pamatyti galimus rezimus. Tada spustelékite piktograma ir
pasirinkite norimg rezima. Sekdami nurodymus valdymo skydelio ekrane, atlikite
uzduotj. Kai uzduotis atlikta, valdymo skydelio ekrane pasirodo pagrindinis meniu.

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas 13



Skyrius 1 skyrius

Kaip pasirinkti kita rezima

Palieskite #y (grizimo mygtuka), norédami grjzti | pagrindinj meniu. Palieskite
4 (rodyklé | kaire) arba e (rodyklé | deSine) norédami slinkti per rezimus. Tada
spustelékite piktogramag ir pasirinkite norimg rezima.

Kaip keisti rezimo nuostatas

1.  Pasirinke rezima, liesdami rodykliy mygtukus slinkite per pasiekiamus parametrus
ir palieskite keisting parametra.

2. Pagal ekrano nurodymus pakeiskite parametrus, po to palieskite Done (Atlikta).

B Pastaba Palieskite mygtuka *5 (grizimo mygtuka), norédami grizti | ankstesnj
meniu.

Spausdintuvo parametry keitimas

Norédami keisti spausdintuvo parametrus arba spausdinti ataskaitas, naudokite
sgrankos meniu pasiekiamas parinktis.

1.  Palieskite = (rodyklé | deSine), o tada Setup(sgranka).

2.  Liesdami rodykliy mygtukus slinkite per meniu.

3.  Norédami pasirinkti meniu ar parinktis, palieskite meniu elementus.

B Pastaba Palieskite mygtuka *5 (grizimo mygtuka), norédami grizti | ankstesnj
meniu.

Pasirinkite popieriy

14

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy.
Pries$ perkant didelj popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo
laikmeny rasiy. Siekiant optimalios spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti
HP laikmenas. ISsamesnés informacijos apie HP laikmenas rasite apsilanke HP
internetinéje svetainéje adresu www.hp.com.

,HP* kasdieniams dokumentams spausdinti rekomenduoja
naudoti paprasta popieriy, kurio pakuoté pazymeta ,ColorLok®
logotipu. Visos ,,ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus rasys
yra nepriklausomai iSbandytos, kad atitikty auks$tus patikimumo
ir spausdinimo kokybés standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy
spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dzidty greiciau nei
iprastos paprasto popieriaus risys. leskokite jvairaus svorio ir
dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,ColorLok” logotipu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Spausdinimui rekomenduojamas popierius

. Rekomenduojamas nuotrauky spausdinimo popierius
. Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Darbo pradzia
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Spausdinimui rekomenduojamas popierius

Jei norite i8gauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai
uzduociai specialiai pritaikytas HP popieriaus rasis.

Priklausomai nuo Salies / regiono, kai kurios popieriaus risys gali bati nepasiekiamos.

Popierius ,HP
Brochure Paper*
Popierius ,HP
Professional Paper®

Sis popierius yra blizgiu arba matiniu pavir§iumi i$ abiejy pusiy,
skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis puikiai tinka profesionalios
kokybés rinkodaros medziagai, pavyzdZiui, broSidroms ir pastu
siun¢iamoms medziagoms, ataskaity vireliy ir kalendoriy verslo
grafikai.

Popierius ,HP Premium
Presentation Paper®
Popierius ,HP
Professional Paper”

Sis popierius yra neblizgus, sunkus ir dvipusis, skirtas
prezentacijoms, pasiilymams, ataskaitoms ir informaciniams
biuleteniams. Jis yra sunkiasvoris ir skirtas naudoti norint sukurti
teigiama jspud;.

Popierius ,HP Bright
White Inkjet Paper”

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir
teksto rySkuma. Tinka naudoti dvipusiam spalvotam spausdinimui,
nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms. Pagamintas pagal
»ColorLok" technologija, todél maziau tepa, juoda spalva ant jo atrodo
rySkesné, o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Printing
Paper”

Popierius ,HP Printing Paper” yra auks$tos kokybés daugiafunkcinis
popierius. Ant jo atspausdinti dokumentai atrodo ry$kesni, nei ant
standartinio daugiafunkcinio arba kopijavimo popieriaus atspausdinti
dokumentai. Pagamintas pagal ,ColorLok" technologija, todél maziau
tepa, juoda spalva ant jo atrodo rySkesné, o kitos spalvos gyvesnes.

Popierius ,HP Office
Paper*

Popierius ,HP Office Paper” yra aukstos kokybés daugiafunkcinis
popierius. Jis tinkamas kopijoms, juodras€iams, atmintinems ir
kitiems kasdieniams dokumentams. Pagamintas pagal ,,ColorLok"
technologija, todél maziau tepa, juoda spalva ant jo atrodo rySkesné,
o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Office
Recycled Paper*®

Popierius ,HP Office Recycled Paper* yra aukstos kokybés
daugiafunkcinis popierius, kurio 30 % sudaro perdirbtas pluostas.
Pagamintas pagal ,ColorLok" technologija, todél maziau tepa, juoda
spalva ant jo atrodo rySkesné, o kitos spalvos aiSkesnés.

UZsisakyti HP popieriaus ir kity medziagy galima adresu www.hp.com. Eikite | Shop
for Products and Services(Produkty ir paslaugy parduotuve) ir pasirinkite Ink, toner
and paper (Rasalas, dazai ir popierius).

Br Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Rekomenduojamas nuotrauky spausdinimo popierius

Jei norite gauti geriausig spausdinimo kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai
uzduociai specialiai pritaikytas HP popieriaus rasis. Priklausomai nuo Salies / regiono,
kai kurios popieriaus rasys gali bati nepasiekiamos.

Priklausomai nuo Salies / regiono, kai kurios popieriaus riasys gali bati nepasiekiamos.

Fotopopierius ,HP
Premium Plus*

Geriausias HP fotopopierius — sunkus, skirtas profesionalios kokybés
nuotrauky spausdinimui. Greitai dZiGsta, todél nesusitepa po

Pasirinkite popieriy 15
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spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirSty atspaudams ir drégmei. Popierius gaminamas keliy dydziy,
iskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18 cm (5 x
7 coliy) ir dviejy pavirsiy — blizgus arba Svelniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra rugsciy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Popierius ,HP
Advanced Photo
Paper”

Sis storas fotopopierius greitai dZidsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirSty atspaudams ir drégmei. Jasy spaudiniai atrodys panasas |
parduotuvéje pagamintas nuotraukas. Popierius gaminamas keliy
dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18
cm (5 x 7 coliy) ir dviejy pavirSiy — blizgus arba Svelniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra ragsciy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Fotopopierius ,HP
Everyday Photo Paper*

Pigiai spausdinkite spalvingas kasdienes nuotraukas, naudodami
popieriy, sukurtg kasdieniam nuotrauky spausdinimui. Sis jperkamas
fotopopierius greitai iSdzidsta, todél ji lengva tvarkyti. Gaukite ai$kius,
rySkius vaizdus §j popieriy naudodami su bet kuriuo rasaliniu
spausdintuvu. Bana pusiau blizgaus pavirSiaus, 8,5 x 11 coliy, A4, 4 x
6 coliy ir 10 x 15 cm dydziy. Jame néra ragsciu, todél dokumentai
iSlieka ilgiau.

UzZsisakyti HP popieriaus ir kity medziagy galima adresu www.hp.com. Eikite i ,,Shop
for Products and Services“ (Produkty ir paslaugy parduotuveé) ir pasirinkite ,,Ink,
toner and paper“(Rasalas, dazai ir popierius).

B Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Popieriaus jdéjimas

16

Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymu.

. Naudokite tik lapus, atitinkancius spausdintuvo specifikacijas. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Popieriaus techniniai duomenys.

. Vienu metu | déklg arba automatinj dokumenty tiektuvg (ADT) dékite tik vienos

rasies laikmenas.

. Pildydami déklus jsitikinkite, kad laikmenas dedate teisingai. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.
. Neperkraukite déklo. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Siame skyriuje pateikiami nurodymai, kaip j spausdintuvg dedamas popierius ir
aptariamos toliau iSvardytos temos.

. Standartinio dydzio popieriaus déjimas

. Voky déjimas

. Atviruky ir fotopopieriaus déjimas

. Pasirinktinio formato popieriaus jdéjimas
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Standartinio dydzio popieriaus déjimas
Standartinj popieriy | spausdintuva dékite pagal toliau pateikiamus nurodymus.
1. 1 déklo iStraukimas.

2. Spausdinamaja puse Zemyn sudékite lapus déklo viduryje. UzZtikrinkite, kad lapy
rietuvé baty sulygiuota pagal plocio kreiptuvo linijg ir neblty aukStesné nei
popieriaus rietuves linija ant kreiptuvo.

Br Pastaba Nedéekite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Perstumkite popieriui skirtus déklo kreiptuvus taip, kad jie atitikty dedamo
popieriaus formata, sureguliuotg dékla jdékite atgal.

By Pastaba |déekite ,Legal‘ dydZio popieriy, paspauskite apatingje kairiojoje
jvesties déklo dalyje esantj fiksatoriy ir visiSkai iStraukite dékla.

4. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Popieriaus jdéjimas 17



Skyrius 1 skyrius

Voky déjimas

Voka | spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus nurodymus.
1. 1 déklo iStraukimas.

2.  |dékite vokus spausdinamaja puse Zemyn pagal paveikslélj. Pasirapinkite, kad

voky Sdsnis neissikisty uz déklo zymos.

T @

B Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Perstumkite popieriui skirtus déklo kreiptuvus taip, kad jie atitikty dedamo
popieriaus formata, sureguliuotg déklg jdékite atgal.
4. |Straukite iSvesties déklo ilgintuva.
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Atviruky ir fotopopieriaus déjimas

Atvirukus ar fotopopieriy | spausdintuvg dékite laikydamiesi toliau pateikty nurodymuy.

1. 1 déklo iStraukimas.
W

2. Spausdinamaja puse Zemyn sudékite lapus déklo viduryje. UZtikrinkite, kad lapy
rietuvé baty sulygiuota pagal plo€io kreiptuvo linijg ir nebaty aukstesné nei
popieriaus rietuvés linija ant kreiptuvo.

Br Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Perstumkite popieriui skirtus déklo kreiptuvus taip, kad jie atitikty dedamo
popieriaus formata, sureguliuotg dékla jdékite atgal.

4. I|8traukite iSvesties déklo ilgintuva.

Pasirinktinio formato popieriaus jdéjimas

Pasirinktinio dydzio laikmenas | spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus
nurodymus.

A\ |spéjimas Naudokite tik su spausdintuvu suderinamo pasirinktinio dydZio popieriy.
ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus techniniai duomenys.

Br Pastaba | 2-3 déklg dékite tik paprastg popieriy.

1. 1 déklo iStraukimas.
W
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Skyrius 1 skyrius

2. Spausdinamaja puse Zzemyn sudékite lapus déklo viduryje. Uztikrinkite, kad lapy
rietuvé blty sulygiuota pagal plo€io kreiptuvo linijg ir nebdty aukStesné nei
popieriaus rietuvés linija ant kreiptuvo.

B Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3.  Perstumkite popieriui skirtus déklo kreiptuvus taip, kad jie atitikty dedamo
popieriaus formata, sureguliuotg déklg jdékite atgal.

4.  |Straukite iSvesties déklo ilgintuva.

Atminties jtaiso jungimas

Jeigu jusy skaitmeniné kamera turi atminties kortele nuotraukoms laikyti, prie
spausdintuvo galite prijungti fotoaparatg, kad spausdintuméte savo nuotraukas.

A\ |spéjimas Bandant iSimti aktyvig atminties kortele, galima pazeisti joje laikomas
rinkmenas. Kortele saugiai iSimti galite tik tada, kai nemirksi nuotrauky indikatorius.
Taip pat niekada vienu metu nelaikykite jdétos daugiau nei vienos atminties
kortelés, galite pazeisti rinkmenas.

Br Pastaba Spausdintuvas nepalaiko koduoty atminties korteliy.
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Daugiau apie suderinamas atminties korteles zr. Atminties jtaiso specifikacijos.

Atmintinés jtaiso jungimas

1. Jeigu bandote prijungti skaitmeninj fotoaparata, jo USB rezima perjunkite |
saugyklos rezima, tada vieng USB kabelio gala prijunkite prie fotoaparato.

Bf Pastaba Skirtinguose fotoaparatuose atminties reZimas apibdinamas
skirtingai. Pavyzdziui, kai kuriuose fotoaparatuose Sie rezimai vadinami
Ldigital camera setting” (skaitmeninio fotoaparato saranka) ir ,disk drive
setting” (disko jrenginio sgranka). Siuo atveju nustatymas disk drive (disko
jrenginys) yra atminties rezimo nustatymas. Jeigu jasy fotoaparate neveikia
atminties rezimas, gali reikéti atnaujinti fotoaparato mikroprogramos versija.
Daugiau informacijos ieSkokite dokumentacijoje, kurig gavote su fotoaparatu.

2. USB atmintinés jtaisg arba fotoaparato USB kabelio kitg galg jjunkite |
spausdintuvo priekinéje dalyje esantj USB lizda.

Br Pastaba Jeijusy USB jrenginys netelpa | §j lizdg dél dydzio apribojimy arba jei
jrenginio jungtis yra trumpesné nei 11 mm, reikés jsigyti USB ilgintuva, kuriuo baty
galima prijungti tokj jrenginj prie Sio prietaiso prievado. Daugiau informacijos apie
tinkamus USB jrenginius ieSkokite Atminties kortelés specifikacijos.

Idiekite priedus.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. |diekite automatinj dvipusio spausdinimo priedg (dvipusio spausdinimo jrenginj)
. 2 déklo montavimas

. Sureguliuokite deklus

. Jjunkite priedus spausdintuvo tvarkykléje

|diekite automatinj dvipusio spausdinimo prieda (dvipusio spausdinimo jrenginj)

Galite automatiskai spausdinti ant abiejy popieriaus lapo pusiy. Informacijos apie
dvipusio spausdinimo priedo naudojima Zr. Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis).

Dvipusio spausdinimo jtaiso jrengimas

|stumkite dvipusio spausdinimo prieda | spausdintuvo uzpakaline dalj, kol jis
uzsifiksuos. Montuodami vartytuva, nespauskite mygtuky, esanciy abiejose vartytuvo
pusése; naudokite juos tik jrenginio nuémimui nuo spausdintuvo.

|diekite priedus. 21



Skyrius 1 skyrius

2 déklo montavimas

22

2 dékle gali bati iki 250 paprasto popieriaus lapy. UZzsakymo informacijq rasite
HP eksploatacinés medZiagos ir priedai.

Kaip montuoti 2 dékla

1.  ISpakuokite dékla, nupléskite pakuotés juosteles ir kitas medziagas ir paruoSkite
déklg jstatyti. PavirSius turi bati tvirtas ir lygus.

2.  ISjunkite spausdintuvg ir atjunkite maitinimo laida.
3.  Uzdékite spausdintuvg ant déklo virSaus.

A\ |spéjimas Elkités atsargiai ir neprisispauskite pirsty ar ranky.

4.  Prijunkite maitinimo laidg ir jjunkite spausdintuva.

Kaip jdeéti j 2 déklg
1. Paéme uz déklo priekio, iStraukite déklg i spausdintuvo.

2. Spausdinamaja puse zemyn sudékite lapus déklo viduryje. Uztikrinkite, kad lapy,
rietuvé baty sulygiuota pagal plo€io kreiptuvo linijg ir nevirSyty linijos Zymos ant
kreiptuvo.

Ef Pastaba |2 déklg galima déti tik paprastg balta popieriy.

3.  Perstumkite popieriui skirtus déklo kreiptuvus taip, kad jie atitikty dedamo
popieriaus formata.
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4.  Svelniai jstumkite déklg atgal.
5.  IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

o

Sureguliuokite déklus

Br Pastaba 2 déklas yra papildomai jsigyjamas priedas. UZsakymo informacijq rasite
Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu.

Norint konfigdruoti déklus, 2 déklas turi bati jdiegtas ir jjungtas.

Pagal numatytajg nuostata spausdintuvas ima lapus i$ 1 déklo. Jei Sis tuscias, lapai
imami i$ 2 déklo (jei jis sumontuotas ir jame yra popieriaus). Tokig numatytajg elgseng

galima pakeisti naudojant Sias ypatybes:

. »Tray Lock“ (déklo uzrakinimas): Si funkcija naudojama apsaugoti specialy
popieriy (pvz., firminius blankus ar i§ anksto atspausdintus lapus) nuo atsitiktinio
naudojimo. Jei spausdinant dokumentg spausdintuve baigiasi lapai, uzduociai

uzbaigti lapai i5 uZrakinto déklo neimami.

. »Default Tray*“ (numatytasis déklas): Sia funkcija nustatykite dékla, i$ kurio

spausdintuvas pirmiausia pradés imti lapus.

|§/f’ Pastaba Norédami naudoti nuostatas ,Tray Lock® (déklo uzrakinimas) ir ,Default
Tray“ (numatytasis déklas), spausdintuvo programinéje jrangoje nustatykite
automatinio déklo pasirinkimo parinktj. Jei spausdintuvas dirba tinkle ir jus
pasirenkate numatytajj dékla, $i nuostata paveiks visus spausdintuvo naudotojus.

2 déklas skirtas tik paprastam popieriui.

Toliau pateikiamoje lenteléje rasite galimus déklo nuostaty naudojimo badus

spausdinimo poreikiams patenkinti.

AS noriu...

Atlikite Siuos veiksmus

| abu déklus jdékite to paties popieriaus ir
leiskite spausdintuvui imti i$ kito déklo, jei
viename popierius baigiasi.

|dékite lapus i 1 ir 2 déklus. Daugiau
informacijos rasite Popieriaus jdéjimas.
Uztikrinkite, kad dékly uzrakinimo
parinktis baty iSjungta.

Abiejuose dékluose turékite ir specialiosios
rasies lapy (pvz., firminiy blanky), ir paprasto
popieriaus.

Specialiuosius lapus dékite | 1 déklg, o
paprastg popieriy — j 2 dékla.
Uztikrinkite, kad 2 déklas baty
nustatytas kaip numatytasis.
Uztikrinkite, kad 1 déklas baty
uzrakintas.
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Skyrius 1 skyrius

(tesinys)
AS noriu... Atlikite Siuos veiksmus
Lapus sudékite | abu déklus, taciau . Sudeékite lapus | 1 ir 2 déklus.

spausdintuve nurodykite pirmiau imti i$
specialiyjy lapy déklo.

. Uztikrinkite, kad numatytasis déklas
baty nustatytas ties tinkamu déklu.

Kaip konfiguruoti déklus

1.
2.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

Spauskite = (rodyklé | deSine), Setup(sgranka), palieskite
Preferences(nuostatos) ir pasirinkite Default Tray (numatytasis déklas) arba
Tray Lock(déklo uzrakinimas).

Pakeite reikiamas dékly nuostatas, spustelékite OK (gerai) arba Apply (taikyti).

ljunkite priedus spausdintuvo tvarkykléje

Priedy jjungimas (,Windows" operaciné sistema)
Priedy jjungimas (,Mac OS X" operaciné sistema)

Priedy jjungimas (,,Windows“ operaciné sistema)

1.

Spustelékite ,,Start“ (Pradéti), tuomet ,,Printers* (Spausdintuvai) arba ,,Printers
and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai) arba ,,Devices and Printers* (Jrenginiai ir
spausdintuvai).

- Arba -

Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir
tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktograma, paskui
spustelékite ,,Printer properties (spausdintuvo ypatybés).

Pasirinkite skirtukg Device Settings (jrenginio parametrai). Spustelékite prieda,
kurj norite jjungti, iSskleidziamajame meniu spustelékite Installed (jdiegtas) ir
tada spustelékite OK (gerai).

Priedy jjungimas (,,Mac OS X* operaciné sistema)

|diegus spausdintuvo programine jranga, ,Mac OS X* operaciné sistema automatiskai
jjungia visus spausdintuvo tvarkykléje esancius priedus. Pridéje naujg prieda véliau,
atlikite Siuos veiksmus:

1.

atidarykite ,System Preferences” (Sistemos nuostatos) ir pasirinkite ,Print &
Fax“ (Spausdintuvai ir faksai) arba ,Print & Scan“ (Spausdintuvai ir skaitytuvai).
spausdintuvy sarase pasirinkite spausdintuva, tada spustelékite Options &
Supplies (parinktys ir reikmenys).

spustelékite skirtukg ,,Driver* (tvarkyklé).

pasirinkite i§ parinktis, kurias norite jdiegti, tuomet spustelékite OK.

Spausdintuvo prieziira

Siame skyriuje pateikiami nurodymai apie tai, kaip turite priZidréti spausdintuva, kad jis
visada veikty puikiai. Kai reikia, atlikite reikiamus techninés priezidros veiksmus.

ISorés valymas
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ISorés valymas

A Perspéjimas Prie$ valant spausdintuvag, reikia jj iSjungti nuspaudiiantl_'_}(,,Power“
(maitinimas) mygtukas) ir atjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minkstg, drégna,
pluosto nepaliekancig medziaga. Saugokite, kad | spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj
nepatekty skyscio.

Atnaujinkite spausdintuva.

HP nuolat tobulina savo spausdintuvy veiklg ir diegia naujausias funkcijas. Jeigu

spausdintuvas jjungtas | tinklg ir jjungtos tinklo paslaugos, galite ieSkoti ir diegti

spausdintuvo naujinius.

Norédami atnaujinti spausdintuvo programine jranga, naudokite vieng i$ toliau nurodyty,

metoduy.

. Atnaujinkite spausdintuvo programine jrangg naudodami integruota tinklo server;.

. Atnaujinkite spausdintuvo programine jrangg naudodami spausdintuvo valdymo
skydelj.

Atnaujinkite spausdintuvo programine jrangg naudodami integruota tinklo

server;j.

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Integruotasis tinklo
serveris.
2. Spustelékite skirtukg ,,Web Services“ (Ziniatinklio paslaugos).
3. Skyriuje ,Web Services Settings“ (Ziniatinklio paslaugy nuostatos) spustelékite
»Product Update* (Produkto atnaujinimas), spustelékite ,,Check Now* (Tikrinti
dabar) ir tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.
4. jei produkto atnaujinimo parinktis neprieinama, vadovaukités Siais nurodymais:
a. skyriuje ,,Web Services Settings“ (Ziniatinklio paslaugy nuostatos)
spustelékite ,,Setup* (Sgranka), spustelékite ,,Continue® (Testi) ir
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

b. jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra
atnaujinimuy ir juos diegti.

Br Pastaba Jei spausdintuvo atnaujinimas yra galimas, spausdintuvas
atsisiuntes jdiegs atnaujinimus ir iSsijunges vél sijungs.

Pastaba Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos
naudoja, vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte
tarpinj serverj. Jei negalite rasti Sios informacijos, kreipkités | savo tinklo
administratoriy ar asmenj, kuris nustateé rysj.
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Skyrius 1 skyrius

Atnaujinkite spausdintuvo programine jranga naudodami spausdintuvo valdymo
skydelj.
1. B
Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite j (HP ePrint), po to
palieskite Settings (nuostatos), po to — Printer Update (spausdintuvo
atnaujinimas).
2. Palieskite ,,Check for Update Now* (leskoti naujiniy) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymuy.
Norédami jjungti spausdintuvo automatinio naujinimo funkcija:
1.  palieskite ,,Settings‘ (Nuostatos), tada palieskite ,,Printer Update*
(Spausdintuvo nauijiniai).
2. palieskite ,,Auto Update* (Automatinis naujinimas), tada palieskite ,,On*
(ljungtas).

Paleiskite spausdintuvo programine jranga (operacinéje
sistemoje ,,Windows*).

. »Windows XP“, Windows Vista“, ir Windows 7“: kompiuterio darbalaukyje
spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs (programos) arba All
Programs (visos programos), pasirinkite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka,
ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.'

. »Windows 8“: pradiniame (Start) ekrane atlikite toliau nurodytus veiksmus:

° desiniu pelés klaviSu paspauskite ant pradinio (Start) ekrano ir App
(programy) juostoje pasirinkite All Apps (visos programos.')

° paspauskite Desktop (darbalaukis) ir paspauskite ikong su jasy
pageidaujamo spausdintuvo' pavadinimu.

° paspauskite ikong su jasy spausdintuvo' pavadinimu.

Spausdintuvo iSjungimas
Spausdintuva iSjunkite nuspaude ant spausdintuvo esantil_l_} (maitinimo mygtukas).

Palaukite, kol uzges maitinimo lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj arba
iSjunkite maitinimo bloka.

A\ |spéjimas Jei spausdintuva idjungsite netinkamai, spausdinimo kaseg¢iy détuve
negri$ | reikiama vietg, todél gali kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo
kokybe.

Ispéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu blGdu neiSjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kaseteés.
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Atstatykite gamyklinius nustatymus

Norédami atstatyti gamyklinius nustatymus, atlikite Siuos veiksmus:

1.  palieskite = (rodyklé | deSing), o tada Setup(saranka).
2. palieskite Tools (Priemonés).
3. paspauskite Restore Factory Defaults (atstatyti gamyklinius nustatymus).
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2 ,Print“ (spausdinti)

Daugumg spausdinimo nuostaty automatiSkai valdo programinés jrangos programa.
Parametrus rankiniu badu keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe,
spausdinti ant specifiniy rasiy popieriaus arba kai norite naudotis specialiomis
funkcijomis. Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirinkti geriausias dokumenty
spausdinimo laikmenas, rasite skyriuje Pasirinkite popieriy.

Norédami testi pasirinkite spausdinimo uzduotj.

Dokumenty spausdinimas

BroSidry spausdinimas

E Spausdinimas ant voky

E Spausdinti nuotraukas

Spausdinimas ant specialaus arba
EI pasirinktinio dydZio popieriaus

Dokumenty spausdinimas

Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

. Dokumenty spausdinimas (,Windows*)
. Dokumenty spausdinimas (,Mac OS X*)

B Pastaba Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint“ funkcija. Tai nemokama HP paslauga,
kuria naudodamiesi galite bet kada, i8 bet kurios vietos ir be jokios papildomos
programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint funkcija. ISsamesnés informacijos Zzr.
skyriuje ,HP ePrint*.

Dokumenty spausdinimas (,,Windows*)
1.  |dékite popieriaus | déklg. ISsamesnés informacijos zZr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas.
2. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
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3.  jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

4.  Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langa ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant | taikomajg programa Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langa ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

5.  Skirtuke Finishing (apdaila) keiskite popieriaus padétj, o skirtuke Paper/Quality
(popierius / kokybé) — popieriaus Saltinj, tipg, formata ir kokybés parametrus. Jei
norite spausdinti nespalvotai, spustelékite skirtukg Color (spalva) ir pasirinkite
Print in Grayscale (spausdinti pilkais pustoniais).

6. Spustelékite OK (gerai).

7.  Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Dokumenty spausdinimas (,,Mac OS X“)
1.  |dékite popieriaus | dékla. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus
idéjimas.
2.  Priklausomai nuo jisy vykdomos uzduoties, popieriaus formato pasirinkimui
naudokite vieng i$ toliau iSvardinty procediry;:

Page Setup (puslapio nustatymy) funkcija

a. taikomosios programos meniu ,File* (Failas) spustelékite ,,Page Setup*
(Puslapio saranka).

B Pastaba Jei nematote meniu elemento ,,Page Setup* (Puslapio
sgranka), eikite prie 3 zingsnio.

b. |sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

- ARBA -

Print (spausdinimo) funkcija
a. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
b. sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus didj (jei galima).
3.  Spausdinimo funkcijos dialogo lange atsidaranciuose iSskleidZziamuosiuose
meniu, keiskite spausdinimo nuostatas taip, kaip jums reikia.

149,

¥ Pastaba Jeigu nematote jokiy parinkéiy, spustelékite greta iSskleidZziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

4. Spustelékite ,,Print” (Spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.
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Brosiury spausdinimas
Vadovaukités jlsy operacinei sistemai skirtais nurodymais, jskaitant ,Edge-to-edge*
brosidry nurodymus.

. BrosSidry spausdinimas (,Windows")
. BrosSidry spausdinimas (,Mac OS X")

B Pastaba Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama HP paslauga,
kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos
programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint“ funkcija. ISsamesnés informacijos Zzr.
skyriuje ,HP ePrint*.

Brosiiiry spausdinimas (,,Windows*)

Br Pastaba Jei norite nustatyti visy spausdinimo uzduociy parametrus, atlikite
pakeitimus su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés
informacijos apie HP programine jranga rasite skyriuje Spausdintuvo valdymo

priemonés.
1.  |dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas.

2. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
4.  Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langa ,,Printer

Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant | taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties

(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer

(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

5.  Skirtuke Finishing (apdaila) keiskite popieriaus padétj, o skirtuke Paper/Quality

(popierius / kokybé) — popieriaus $altinj, tipg, formatg ir kokybés parametrus.

A Jeinorite spausdinti nespalvotai, spustelékite skirtuka Color (spalva) ir
pasirinkite Print in Grayscale (spausdinti pilkais pustoniais).

A Norédami spausdinti ,Edge-to-edge“ lankstinuka, pasirinkite ,Edge-to-Edge*
popieriaus dydj ir iSsiskleidziamajame sarase ,,Paper type“ (popieriaus
tipas) pasirinkite vieng i$ palaikomy lankstinuky popieriy.

6.  Spustelékite OK (gerai).
7.  Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

d
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Brosiary spausdinimas (,,Mac OS X“)

1.

|dékite popieriaus | dékla. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas.

Priklausomai nuo jisy vykdomos uzduoties, popieriaus formato pasirinkimui
naudokite vieng i$ toliau iSvardinty procediry;:

Page Setup (puslapio nustatymy) funkcija

a. taikomosios programos meniu ,File“ (Failas) spustelékite ,,Page Setup*
(Puslapio saranka).

Br Pastaba Jei nematote meniu elemento ,,Page Setup* (Puslapio
sgranka), eikite prie 3 Zingsnio.

b. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. iSskleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

- ARBA -

Print (spausdinimo) funkcija

a. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

b. jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus didj (jei galima).

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

ISskleidziamajame spausdinimo funkcijos dialogo lango meniu spustelékite Paper
Color/Quality (popieriaus tipas / kokybeé) ir pasirinkite Sias nuostatas:

. laikmeny riaiSys — tinkama brosidry popieriaus rasis.
. Print Quality (spausdinimo kokybé) — Draft (juodrasc¢io), Normal (jprasta)
arba Best (aukSciausia).

Br Pastaba Jeigu nematote iy parinkéiy, spustelékite greta i§skleidZiamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacija).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant voky

Stenkités nenaudoti voky su Siomis savybémis:

itin glotnus pavirSius

iStepto limpanciais klijais pavirSiaus, su sgsagélémis ar langeliais
story, netaisyklingy ar su uzsiraiciusiais krastais

sulankstyty, perplésty ar kitaip pazeisty sriciy

|sitikinkite, kad | spausdintuvg dedamy voky lenkimo vietos baty gerai jspaustos.
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B Pastaba Daugiau informacijos apie spausdinima ant voky ie$kokite naudojamos
taikomosios programos dokumentacijoje.

Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

. Spausdinimas ant voky (,Windows")
. Spausdinimas ant voky (,Mac OS X“)

Spausdinimas ant voky (,,Windows*)
1. Vokus | dékla dékite spausdinamaja puse Zemyn. ISsamesnés informacijos Zr.
skyriuje Popieriaus jdéjimas.
2. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
4.  Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langa ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).
Atsizvelgiant | taikomajg programa Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).
5.  Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite padétj padétimi Landscape
(Horizontali).
6.  Spustelékite Paper/Quality (Popierius/kokybé), tada pasirinkite tinkama voko tipg
i8 Paper Size (Popieriaus dydis) iSskleidZziamojo sgra$o.

ad

Q Patarimas Galite keisti daugiau spausdinimo uzduoties parink€iy naudodami
kituose dialogo lango skirtukuose pasiekiamas funkcijas.

7.  Spustelékite OK (gerai), tada spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad
pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant voky (,,Mac OS X*)
1. |dékite voky j dékla. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.
2.  Priklausomai nuo jisy vykdomos uzduoties, popieriaus formato pasirinkimui
naudokite vieng i$ toliau iSvardinty proceddry:

Page Setup (puslapio nustatymy) funkcija

a. taikomosios programos meniu ,File“ (Failas) spustelékite ,,Page Setup*
(Puslapio saranka).

Br Pastaba Jei nematote meniu elemento ,,Page Setup* (Puslapio
sgranka), eikite prie 3 zingsnio.

b. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).
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- ARBA -

Print (spausdinimo) funkcija
a. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
b. sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
c. iSskleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama,
voko dydi (jei galima).
3.  Spausdinimo funkcijos dialogo lange pasirinkite Orientation (popieriaus padétis).

149,

¥ Pastaba Jeigu nematote Siy parinkciu, spustelékite greta iSskleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

4. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétumeéte spausdinti.

Spausdinti nuotraukas

|vesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti
raitytis, todél spaudiniy kokybé gali sumazéti. Prie$ spausdinant fotopopieriy reikia
iStiesinti.

Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

. Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,Windows")

. Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,Mac OS X*)

. Nuotrauky spausdinimas i$ atminties jrenginio

29

[(f Pastaba Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama HP paslauga,
kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos
programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint“ funkcija. ISsamesnés informacijos Zr.
skyriuje ,HP ePrint".

Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,,Windows*)
1.  |dékite popieriaus | dékla. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas.
2. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Isitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
4. Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langa ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).
Atsizvelgiant | taikomajg programa $i parinktis gali vadintis ,,Properties*
(Ypatybés), ,,Options“ (Parinktys), ,,Printer Setup* (Spausdintuvo saranka),
»Printer® (Spausdintuvas) arba ,,Preferences‘ (Pagrindinés parinktys).
5.  Skirtuko Paper/Quality (popierius / kokybé) iSskleidZziamajame meniu Paper type
(popieriaus tipas) pasirinkite reikiama fotopopieriy.
6. Paspauskite Paper/Quality (popierius / kokybé) skirtukg ir iSskleidZziamajame
meniu Print Quality (spausdinimo kokybé) pasirinkite Best (aukS¢iausia).

i
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7. Jei norite spausdinti nespalvotai, spustelékite skirtuka Color (spalva) ir pasirinkite
Print in Grayscale (spausdinti pilkais pustoniais).

8.  Spustelékite OK (gerai), tada spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad
pradétuméte spausdinti.

Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,,Mac OS X“)
1.  |dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas.
2.  Priklausomai nuo jasy vykdomos uzduoties, popieriaus formato pasirinkimui
naudokite vieng i$ toliau iSvardinty procediry:

Page Setup (puslapio nustatymy) funkcija

a. taikomosios programos meniu ,File“ (Failas) spustelékite ,,Page Setup*
(Puslapio sagranka).

Bf Pastaba Jei nematote meniu elemento ,,Page Setup“ (Puslapio
sgranka), eikite prie 3 zingsnio.

b. jsitikinkite, kad iSskleidZiamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. iSskleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

- ARBA -

Print (spausdinimo) funkcija

a. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

b. jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus didj (jei galima).

3. iSskleidziamajame spausdinimo funkcijos dialogo lango meniu spustelékite Paper

Color/Quality (popieriaus tipas / kokybé) ir pasirinkite Sias nuostatas:

. laikmeny rasys — tinkama fotopopieriaus risis.

. Print Quality (spausdinimo kokybé) — Draft (juodrascio), Normal (jprasta)
arba Best (aukSciausia).

Br Pastaba Jeigu nematote $iy parinkgiy, spustelékite greta iSskleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).
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4. Jei nuotrauka norite spausdinti nespalvotai, iSskleidziamajame meniu Print Color
as Gray (Spausdinti pilkg nuotrauka) pasirinkite Grayscale (Pilky pustoniy,
skalé), tada pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty galimybiy.

. Off (iSjungta):iSjungia nespalvotg spausdinima.

. Black Ink Only (tik juodu rasalu). naudoja juoda rasalg nuotraukai
spausdinti pilky pustoniy skaléje. Pilki atspalviai sukuriami naudojant
jvairias juody tasky struktdras, dél to vaizdas gali bati gradétas.

. »High Ink Only“ (tik auks$tos kokybés rasalu): naudoja visas turimas
spalvas nuotraukai spausdinti pilky pustoniy skaléje. Taip sukuriami
Svelnds, natdralds pilki atspalviai.

5.  Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Nuotrauky spausdinimas i$ atminties jrenginio

| spausdintuvo priekyje esantj USB lizdg galite jungti USB atmintinés jtaisus, pvz.,
atminties rakta.

Placiau apie atminties jtaisy naudojimg skaitykite skyriuje Atminties jtaiso jungimas.

A Ispéjimas Bandydami i$imti atminties jtaisg tuo metu, kai i$ jo skaitomi arba
raSomi duomenys, galite sugadinti jame laikomas rinkmenas. Atminties kortele
saugiai iSimti galite tik tada, kai neblyksi buklés lemputé.

Pasirinkty nuotrauky spausdinimas

By Pastaba Sifunkcija veikia tik tada, jei atminties jtaise néra skaitmeninio
spausdinimo tvarkos formato (DPOF) turinio.

1. Prijunkite savo atminties jtaisg prie priekinéje spausdintuvo dalyje esanc¢io USB
prievado. Valdymo skydelio ekrane rodomas ekranas ,,Select Option* (Pasirinkti
parinktj).

2.  Palieskite ,,Photo* (Nuotraukos). Rodomas ekranas ,,Photo Menu“ (Nuotrauky,
meniu).

3.  Palieskite View & Print (perziaréti ir spausdinti). Rodomos nuotraukos.

4. Norédami pasirinkti, redaguoti arba spausdinti nuotraukas, laikykités valdymo
skydelio ekrane pateikiamy nurodymuy.

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio
popieriaus

Jei jusy programa suderinama su pasirinktinio dydZio popieriumi, prie$ spausdindami
dokumentg programoje nustatykite dydj. Jei nesuderinama, nustatykite dydj
spausdintuvo tvarkykléje. Jums gali tekti pertvarkyti esamus dokumentus, kad
atspausdintuméte juos tinkamai ant pasirinktinio dydzio popieriaus.

Naudokite tik su spausdintuvu suderinamo pasirinktinio dydZio popieriy. I8samesnés
informacijos Zr. skyriuje Popieriaus techniniai duomenys.

Br Pastaba Pasirinktiniy dydziy lapy dydzio nuostaty HP spausdinimo programiné
jranga yra galima tik ,Mac OS X" sistemoje.
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Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,Windows*)
Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,Mac OS X*)
Pasirinktiniy dydziy nustatymas (.Mac OS X*)

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Windows*)

1.

d

|dékite tinkamo popieriaus | déklg. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Popieriaus jdéjimas.

Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite mygtuka, jjungiantj dialogo langq ,,Printer
Properties (spausdintuvo ypatybés).

Atsizvelgiant | taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Paper/Quality (popierius / kokybé) spustelékite mygtukg Custom
(specialus).

»Custom Paper Size“ (Pasirinktinis popieriaus dydis) lange pasirinkite norimg
popieriaus formata ir suteikite jam pavadinima.

Br Pastaba Jusy nustatytas pasirinktinis popieriaus dydis bus prieinamas tik
tada, kai uzdarysite ir i$ naujo atidarysite dialogo langg ,Printing Preferences*
(spausdinimo nuostatos) arba ,Printer Properties* (spausdintuvo ypatybés).

Paspauskite Paper/Quality (popierius / kokybe) skirtuka ir i$ iSskleidziamojo
sgraso Paper sizes pasirinkite sukurtg popieriaus formata. iSsiskleidziantis
sgrasas.

Spustelékite OK (gerai).

Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Mac OS X“)

36

B Pastaba Prie$ spausdindami ant pasirinktinio dydzio popieriaus, turite nustatyti

pasirinktinj dydj su spausdintuvu pateiktoje programinéje jrangoje. Instrukcijas
rasite skyriuje Pasirinktiniy dydziy nustatymas (,Mac OS X*).
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|dékite tinkamo popieriaus | dékla. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Popieriaus jdéjimas.

Priklausomai nuo jisy vykdomos uzduoties, popieriaus formato pasirinkimui
naudokite vieng i$ toliau iSvardinty procediry;:

Page Setup (puslapio nustatymy) funkcija

a. taikomosios programos meniu ,File* (Failas) spustelékite ,,Page Setup*
(Puslapio saranka).

B Pastaba Jei nematote meniu elemento ,,Page Setup* (Puslapio
sgranka), eikite prie 3 zingsnio.

b. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).
- ARBA -

Print (spausdinimo) funkcija

a. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

b. sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. iSskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus didj (jei galima).

iSskleidziamajame meniu nuspauskite Paper Handling (popieriaus tiekimas).

Vir§ Destination Paper Size (tikslinis popieriaus dydis) spustelékite Scale to fit

paper size (pritaikyti tokio dydzio popieriaus lapui) ir pasirinkite norimg formata.

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print

(spausdinti), kad pradétumeéte spausdinti.

Pasirinktiniy dydziy nustatymas (,Mac OS X*)

1.

|dékite popieriaus | dékla. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas.

Taikomosios programos meniu File (failas) nuspauskite Page Setup (puslapio
nustatymas) ir jsitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas,
skirtas) pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

— ARBA -

Taikomosios programos meniu File (failas) nuspauskite Print (spausdinti) ir
isitikinkite, kad pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas

Pasirinkite Manage Custom Sizes (Pasirinktiniy dydziy valdymas)
iSskleidzian¢iame meniu Paper Size (Popieriaus dydis).

Br Pastaba Jeigu lange Print (spausdinti) nematote iy parinkgiy, spustelékite
greta iSskleidziamojo meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo
trikampj arba spustelékite Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Kairiajame ekrano kampe spustelékite +, dukart spustelékite Untitled (be
pavadinimo) ir jveskite naujo pasirinktinio dydzio pavadinima.
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5. Laukuose Width (Plotis) ir Height (Aukstis) jveskite matmenis ir, jei norite,
nustatykite parastes.

6. Spustelékite OK (gerai).

,HP ePrint“

Naudodamiesi paslauga ,HP ePrint®, galite spausdinti i$ el. pasto rysj turinCiy mobiliyjy
telefony, tinklo kompiuteriy, kity mobiliyjy prietaisy arba jprastiniy staliniuose
kompiuteriuose naudojamy pasto programy — bet kur ir bet kada. Naudodamiesi
mobiliojo prietaiso paslauga ir spausdintuvo tinklo paslaugomis, galite spausdinti
dokumentus spausdintuvu, kuris gali bati Salia jasy arba uz tokstanciy kilometry.

Norint naudotis HP ,ePrint“ paslauga jums reikia turéti tokius komponentus:

. spausdintuvo su HP ,ePrint” funkcija, kuris turi bati prijungtas prie interneto
(eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu),

. prietaiso su veikiancia el. pasto funkcija.
Noredami nustatyti ir jjungti spausdintuvo saityno paslaugas, vadovaukités

spausdintuvo valdymo skydelyje pateiktais nurodymais. Daugiau informacijos zr.
tinklalapyje www.hpconnected.com.

HP tiesioginis belaidis rysys
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Su HP tiesioginio belaidzio rySio spausdinimu galite spausdinti tiesiai i$ kompiuterio,
iSmaniojo telefono, planSetinio kompiuterio arba belaidj rysj palaikancio jrenginio
neprisijungdami prie esamo belaidzio rysio tinklo.

Naudodami HP spausdinima tiesioginiu belaidZiu rySiu, laikykités toliau pateikty
rekomendacijy:

. jsitikinkite, kad josy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra bitina
programine jranga:
jei naudojate kompiuterj, jsitikinkite, kad jdiegéte su spausdintuvu pateiktg HP
programing jranga.

. Jei naudojate mobilyjj jrenginj, isitikinkite, kad esate jdiege suderinama
spausdinimo programg. Daugiau informacijos apie mobilujj spausdinimg
suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

. |sitikinkite, kad spausdintuve jjungtas HP spausdinimas tiesioginiu belaidziu rySiu
ir, jei batina, jjungtas saugumas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP
spausdinimo tiesioginiu belaidziu rySiu jjungimas.

. Ta patj HP tiesioginio belaidZio spausdinimo ry§j vienu metu gali naudoti iki
penkiy kompiuteriy ir mobiliyjy jrenginiy.

. HP spausdinima tiesioginiu belaidZiu rysiu taip pat galia naudoti, kai
spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB kabeliu arba per tinklg (naudojant
belaidj rysj arba eterneto rysj).

. HP spausdinimo tiesioginiu belaidziu rySiu negalima naudoti, siekiant prie
interneto prijungti kompiuterj, mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.
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5 Spustelékite Eia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.

Placgiau apie spausdinima belaidZiu rySiu skaitykite Spausdintuvo nustatymas
belaidZiam rySiui.

[Br Pastaba Siuo metu Sios svetainés gali biti prieinamos ne visomis kalbomis.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. HP spausdinimo tiesioginiu belaidZiu rySiu jjungimas
. Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio jrenginio

. Spausdinimas i$ belaidj ry$j palaikancio kompiuterio

HP spausdinimo tiesioginiu belaidziu rysiu jjungimas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ¥l (Belaidis), tada palieskite
»Settings“ (Nuostatos).
2. Palieskite Tiesioginis belaidis rysys, tada palieskite ,,On* (jjungti).

X Patarimas Jei norite naudoti saugesnj HP spausdinima tiesioginiu belaidziu
" rySiu ir jei jisy kompiuteris arba mobilusis jrenginys palaiko WPA2 $ifravima,
pasirinkite sauguma jjungiancia parinktj. |jungus sauguma prie spausdintuvo
belaidziu rySiu galés prisijungti tik slaptazodj zinantys vartotojai. Jei iSjungiate
sauguma, prie spausdintuvo galés prisijungti bet kuris vartotojas, esantis
spausdintuvo belaidZio rySio aprépties zonoje.

3. Norédami pamatyti pavadinima, paspauskite ,Wireless Direct Name*® (Tiesioginio
belaidzio rySio pavadinimas).tiesioginis belaidis rysys

4. Jeijjungéte sauguma, palieskite ,,Security Passcode” (Saugumo slaptaZodis),
kad baty rodomas tiesioginio belaidzio rySio slaptazodis.

Q Patarimas HP spausdinima tiesioginiu belaidziu rySiu taip pat galite jjungti
integruotajame tinklo serveryje (EWS). Plac¢iau apie EWS naudojima Zr.
Integruotasis tinklo serveris.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikan€io jrenginio

|sitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinama spausdinimo programag.

Daugiau informacijos suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/

mobile_printing_apps.html.

1.  Isitikinkite, kad jjungtas HP spausdinimas tiesioginiu belaidziu rySiu. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje HP_spausdinimo tiesioginiu belaidzZiu rySiu jjungimas.

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite belaidj rysj. Placiau apie tai Zr. su mobiliuoju
jrenginiu pateiktuose dokumentuose.
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3. Mobiliajame jrenginyje ieSkokite ir prisijunkite prie HP tiesioginis belaidis rySys
spausdinimo pavadinimo, pvz., ,,HP-Setup-XX-Officejet Pro 251dw* (kai ** yra
unikalUs, jasy spausdintuvui atpazinti skirti simboliai).

Jei HP tiesioginis belaidis rySis jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite
slaptazod;.

4. Naudodami savo mobiliojo jrenginio spausdinimo programa patvirtinkite savo HP
spausdintuvg kaip numatytajj spausdintuvg ir tada spausdinkite savo dokumenta.

Spausdinimas iS belaidj rysj palaikanéio kompiuterio
Vadovaukités jusy operacinei sistemai skirtais nurodymais.
. Spausdinimas i$ belaidj ry$j palaikancio kompiuterio (,Windows")
. Spausdinimas i$ belaidj rySj palaikancio kompiuterio (,Mac OS X*)

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikan¢io kompiuterio (,,Windows*)

1. [sitikinkite, kad jjungtas HP spausdinimas tiesioginiu belaidZiu rySiu. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje HP_spausdinimo tiesioginiu belaidziu rySiu jjungimas.

2. Kompiuteryje jjunkite belaidj ry$j. Placiau apie tai Zr. su kompiuteriu pateiktuose
dokumentuose.

3. Kompiuterio uzduodiy juostoje spustelékite belaidZio rysio piktograma, pasirinkite
HP tiesioginis belaidis rySys spausdinimo pavadinima, pvz., ,,HP-Setup-XX-
Officejet Pro 251dw* (kai ** yra unikalGs, jasy spausdintuvui atpazinti skirti
simboliai).

Jei HP tiesioginis belaidis rySis jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite

slaptazod;.

4. Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu,
HP spausdintuvo programinéje jrangoje jjunkite HP tiesioginis belaidis rySys
spausdinimag. Jei spausdintuvas buvo diegtas ir prie kompiuterio prijungtas per
tinklg (eterneto arba belaidziu rySiu), pereikite prie 5 Zingsnio.

a. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Pradzia, pasirinkite Programos arba
Visos programos, spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka ir
tada pasirinkite ,,Printer Setup & Software*“ (Spausdintuvo saranka ir
programiné jranga).

- Arba -

Ekrane Pradzia desSiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps‘ (Visos programos) ir tada
spustelékite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

Pasirinkite ,,Connect a new printer” (Prijungti naujg spausdintuva).

Kai rodomas Sujungimo galimybés programinés jrangos langas,
pasirinkite ,,Wireless“ (Belaidis rySys).

Pasirinkite spausdintuva i$ aptikty spausdintuvy saraso, pvz., ,,HP-Setup-
XX-Officejet Pro 251dw* (kai ** yra unikals, josy spausdintuvui atpaZinti
skirti simboliai).

d. Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

5.  I8spausdinkite dokumenta.
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Spausdinimas iS belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,Mac OS X“)

1.  |[sitikinkite, kad jjungtas HP spausdinimas tiesioginiu belaidziu rySiu. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje HP spausdinimo tiesioginiu belaidZiu rySiu jjungimas.

2.  junkite ,AirPort®. Placiau apie tai zr. ,Apple“ pateiktuose dokumentuose.

3.  Spustelékite ,AirPort” piktogramag ir pasirinkite HP tiesioginio belaidzio rysSio
spausdinimo pavadinima, pvz., ,,HP-Setup-XX-Officejet Pro 251dw* (kai ** yra
unikalls, jasy spausdintuvui atpazinti skirti simboliai).

Jei HP tiesioginis belaidis rySis jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite

slaptazodi.

4. Pridéti spausdintuva.

a. Buddami ,,System Preferences* (Sistemos nuostatos), pasirinkite ,,Print &
Fax“ (Spausdinti ir siysti faksograma) arba ,,Print & Scan*“ (Spausdinti ir
nuskaityti), priklausomai nuo jisy operacinés sistemos.

b.  Spustelékite simbolj ,+“, esantj spausdintuvy sgraso kairiojoje apatinéje
dalyje.

c. Pasirinkite spausdintuva i$ aptikty spausdintuvy saraso (zodis ,Bonjour” yra
desiniajame stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite
»Add“ (Pridéti).

5. I8spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis)

Galite automatiskai spausdinti ant abiejy laikmenos pusiu, kai jrengtas HP automatinio
dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jrenginys).

299

[(f Pastaba Dvipusiam spausdinimui reikia, kad spausdintuve baty automatinis
dvipusio spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jtaisas).

Kaip spausdinti ant abiejy lapo pusiy (,,Windows*)

1. |dékite atitinkama lapa. Daugiau informacijos rasite Spausdinimo ant abiejy lapo
pusiy nurodymai ir Popieriaus jdéjimas.

2.  Patikrinkite, ar dvipusio spausdinimo jtaisas teisingai jdétas. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje |diekite automatinj dvipusio spausdinimo prieda (dvipusio
spausdinimo jrenginj).

3.  Neuzdarius dokumento, File (rinkmenos) meniu juostoje paspauskite Print
(spausdinti),tada Finishing (apdailos) skirtuke pasirinkite Print on both sides
(spausdinti abiejose pusése). Jei norite, pasirinkite Flip pages up (paversti
lapus).

4. Pakeiskite kitas reikiamas nuostatas ir spustelékite OK (Gerai).

ISspausdinkite dokumenta.

o

Kaip spausdinti ant abiejy lapo pusiy (,,Mac OS X*)

1.  |dékite atitinkama lapa. Daugiau informacijos rasite Spausdinimo ant abiejy lapo
pusiy nurodymai ir Popieriaus jdéjimas.

2.  Patikrinkite, ar dvipusio spausdinimo jtaisas teisingai jdétas. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje |diekite automatinj dvipusio spausdinimo priedg (dvipusio
spausdinimo jrenginj).

Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis) 41
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3.

Priklausomai nuo jisy vykdomos uzduoties, popieriaus formato pasirinkimui
naudokite vieng i$ toliau iSvardinty procediry:

Page Setup (puslapio nustatymuy) funkcija
a. Taikomosios programos meniu ,,File*“ (Failas) spustelékite ,,Page Setup“
(Puslapio saranka).

Bf Pastaba Jei nematote meniu elemento ,,Page Setup“ (Puslapio
sgranka), eikite prie 3 zingsnio.

b. [sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format for (formatas, skirtas)
pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir paspauskite OK (gerai).

— ARBA —

Print (spausdinimo) funkcija

a. taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
b. jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Dialogo lango ,Print* (Spausdinti) iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size“
(Popieriaus dydis) pasirinkite pageidaujama popieriaus formata (jei galima).

B Pastaba Jums gali tekti pasirinkti popieriaus dydZio parinktj, pazymeétg Two-
Sided margins (dvipusés parastes).

Pazymékite Two-Sided (dvipusio spausdinimo) Zzymimajj langelj ir paspauskite
atitinkama dokumento riSimo parinkij.

— ARBA —

ISskleidziamajame meniu nuspauskite Layout (iSdéstymas), tada meniu Two-
Sided (dvipusis) pasirinkite atitinkamas dokumento riSimo parinktis.

Br Pastaba Jeigu nematote jokiy parinkéiy, spustelékite greta idskleidZziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamia informacija).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti).

Perziurékite spausdinimo skyra

1.

2.

Spausdintuvo tvarkykleje spustelékite skirtukg ,,Paper/Quality (Popierius /
kokybé), tada spustelékite mygtuka ,,Advanced* (Daugiau).

Spustelékite mygtuka Resolution (skyra), jei norite suzinoti spausdinimo skyra.
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3 Ziniatinklio paslaugos

Spausdintuve jdiegti novatoriski tinklo sprendimai, leidziantys greitai prisijungti prie
interneto, gauti dokumentus ir spausdinti grei€iau ir patogiau, visiSkai nenaudojant
kompiuterio.

2,

[(f Pastaba Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi
bati prijungtas prie interneto (eterneto kabeliu arba belaidziu rySiu). Jei
spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siomis interneto funkcijomis naudotis
negalima.

Siame skyriuje apraSomos tokios temos:
. Kas yra ziniatinklio paslaugos?

. Ziniatinklio paslaugy nustatymas

. Ziniatinklio paslaugy naudojimas

. Ziniatinklio paslaugy $alinimas

Kas yra ziniatinklio paslaugos?
Spausdintuve yra tokios Ziniatinklio paslaugos:

. HP ePrint"
. Spausdintuvo programos

»HP ePrint“

HP ,ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet
kurios vietos spausdinti savo ,HP ePrint* spausdintuvu. Tai labai paprasta:
spausdintuve jjunge tinklo paslaugas spausdinting medziaga el. pastu iSsiyskite
spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy tvarkykliy ar programinés
jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite spausdinti,
naudodamiesi HP ,ePrint".

Uzsiregistravus HP Connected paskyrai, jis galite:

. prisijungti ir perzidreéti savo HP ePrint uzduodiy bikle;

. valdyti jisy HP ePrint uzduociy eile;

. pasirinkti spausdintuvo HP ePrint elektroninio adreso naudotojus;
. gauti pagalbos HP ePrint klausimais.

Spausdintuvo programos

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir
spausdinti jau suformatuotg interneto medziaga.

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite spausdinti jvairiausig medZiagg nuo
parduotuviy kupony iki Seimos Zaidimuy, naujieny, kelioniy, sporto programy, receptu,
nuotrauky ir dar daugiau. Galite netgi perzidréti ir spausdinti savo internetines
nuotraukas i$ populiariy fotografijy tinklalapiy.

Ziniatinklio paslaugos 43
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Zin

Kai kurios spausdintuvo programos leidzia suplanuoti programy turinio pristatyma i
jsy spausdintuva.

Dél i§ anksto suformatuotos, specialiai jisy spausdintuvui pritaikytos medziagos nebus
nukerpamas tekstas ir vaizdai ir nebus spausdinami nereikalingi puslapiai su vos viena
teksto eilute. Naudodamiesi kai kuriais spausdintuvais galite spausdinimo perziGros
ekrane pasirinkti popieriaus ir spausdinimo kokybés parametrus.

iatinklio paslaugy nustatymas

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas, atlikite &iuos veiksmus.

B Pastaba Prie$ nustatydami Ziniatinklio paslaugas jsitikinkite, kad esate prisijunge
prie interneto.

. Nustatykite Ziniatinklio paslaugas HP spausdintuvo programine jranga
. Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

. Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi integruotuoju Ziniatinklio
serveriu.

Nustatykite Ziniatinklio paslaugas HP spausdintuvo programine jranga

44

Su spausdintuvu pateikiama HP spausdintuvo programine jranga galite ne tik jjungti
pagrindines spausdintuvo funkcijas, bet ir nustatyti tinklo paslaugas. Jeigu tinklo
paslaugy nenustatéte diegdami HP programine jranga kompiuteryje, programine jranga
vis tiek galite nustatyti tinklo paslaugas.

Kad nustatytuméte tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus, taikomus jasy
naudojamai operacinei sistemai.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas (,,Windows*)

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP,
spustelékite spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo
pavadinimu.

2. Du kartus paspauskite Print (spausdinti) skirtuke, po Print (spausdinimo)
skyreliu, esantj uzrasa Printer Home Page (spausdintuvo pradinis langas).
Atsidaro spausdintuvo integruotasis Ziniatinklio serveris.

3.  Skirtuke Web Services (Ziniatinklio paslaugos) spustelékite parinktj Setup
(saranka), kurig rasite skyriuje Web Services Settings (zZiniatinklio paslaugy
nuostatos).

4. Spustelékite Accept Terms of Use and Enable Web Services (sutikti su
naudojimo salygomis ir jjungti tinklo paslaugas), tada spustelékite Next (toliau).

5. Kad leistuméte spausdintuvui automatiskai tikrinti ir jdiegti gaminio naujinius,
spustelékite Yes (taip).

6. Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,
jrasykite Siuos parametrus.

7. Kad baigtuméte saranka, laikykités tinklo paslaugy informacijos lape pateikty
nurodymuy.

Ziniatinklio paslaugos



Ziniatinklio paslaugy saranka (,,Mac OS X)

A

Norédami sistemoje ,Mac OS X“ nustatyti ir tvarkyti tinklo paslaugas, galite
naudoti spausdintuvo integruotajj tinklo serverj (EWS). ISsamesnés informacijos
Zr. skyriuje Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi integruotuoju
Ziniatinklio serveriu..

Nustatykite ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite paprastai nustatyti ir valdyti tinklo
paslaugas.

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas, atlikite $iuos veiksmus:

1.
2,

pasirtpinkite, kad spausdintuvas baty prijungtas prie interneto.

spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite , = (Apps)“ arba ,, ] (HP ePrint)“.
spustelékite ,Accept” (priimti), kad priimtuméte Ziniatinklio paslaugy naudojimo
salygas ir jjungtumeéte Ziniatinklio paslaugas.

norédami, kad spausdintuvas automatiskai ieSkoty ir diegty produkto naujinimus,
palieskite ekrane Auto Update (automatinis naujinimas) Yes (taip).

jei jungdamasis prie interneto jlsy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus,
jveskite Siuos nustatymus:

a. palieskite Enter Proxy (jrasyti tarpinj serverj).
b. jveskite tarpinio serverio nuostatas ir palieskite Done (Atlikta).

kad baigtuméte saranka, laikykités tinklo paslaugy informacijos lape pateikty,
nurodymy.

Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi integruotuoju ziniatinklio

serveriu.

Norédami nustatyti ir tvarkyti Ziniatinklio paslaugas galite naudoti spausdintuve
integruotajj Ziniatinklio serverj (EWS).

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas, atlikite $iuos veiksmus:

1.

atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo
serveris.

skirtuke Web Services (Ziniatinklio paslaugos) spustelékite parinktj Setup
(saranka), kurig rasite skyriuje Web Services Settings (zZiniatinklio paslaugy,
nuostatos).

paspauskite mygtukg Continue (testi), pazymeékite laukelius Accept Terms of
Use and Enable Web Services (Sutikti su naudojimo salygomis ir jjungti
Ziniatinklio paslaugas), Enable Web Services (sutikti su naudojimo salygomis ir
jjungti tinklo paslaugas) ir Update Apps (atnaujinti programas), tada paspauskite
Next (toliau).

kad leistuméte spausdintuvui automatiSkai tikrinti ir jdiegti gaminio naujinius,
spustelékite Yes (taip).

jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,
jraSykite Siuos parametrus.

kad baigtumeéte saranka, laikykités tinklo paslaugy informacijos lape pateikty,
nurodymuy.
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Ziniatinklio paslaugy naudojimas
Toliau skyrelyje apraSoma, kaip naudoti ir konfigdruoti Ziniatinklio paslaugas.

. HP ePrint*
. Spausdintuvo programos

,HP ePrint“
,HP ePrint* leidzZia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,HP ePrint* spausdintuvu.
Kad galétuméte naudotis ,HP ePrint* pasiripinkite toliau iSvardytais dalykais:

. kompiuteris arba mobilusis prietaisas su interneto rysSiu ir el. pasto funkcijomis.
. spausdintuvas su ,HP ePrint*, kuriame jjungtos Ziniatinklio paslaugos

Q Patarimas Daugiau informacijos apie HP ,ePrint* tvarkyma ir konfiglravima bei
naujausias ypatybes rasite ,HP Connected“ (www.hpconnected.com).

Spausdinimas naudojantis HP ,,ePrint“

Norédami spausdinti dokumentus naudodamiesi HP ,ePrint®, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

1.  kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.

Br Pastaba Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto
programa, Zr. programos dokumentacijoje.

2.  paraSykite naujg el. laiSkg ir prie jo pridékite failg, kurj norite spausdinti. Faily,
kuriuos galima spausdinti naudojantis HP ,ePrint®, sgrasas ir HP ,ePrint*
naudojimo rekomendacijos pateikiamos skyriuje ,HP ePrint®.

3. el laisko eilutéje ,To" (kam) jrasykite spausdintuvo el. pasto adresg ir iSsiyskite
el. laiska.

Br Pastaba Pasirapinkite, kad el. laiSko eilutéje ,To“ (kam) baty jradytas tik
spausdintuvo el. pasto adresas. Jeigu eilutéje ,To* (kam) jrasysite kitus el.
pasto adresus, siunciami priedai gali bati neiSspausdinti.

Spausdintuvo el. pasto radimas’

Br Pastaba Uztikrinkite, kad bity sukurta ePrint paskyra. Norédami uzregistruoti HP
Connected paskyra, aplankykite HP Connected tinklalapj adresu
www.hpconnected.com.

pagrindiniame ekrane palieskite (HP ePrint).

Q Patarimas Kad atspausdintuméte el. pasto adresa, paspauskite Print info
(spausdinti informacija).
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HP ,,ePrint“ iSjungimas

Kad iSjungtuméte HP ,ePrint®, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1.

pagrindiniame ekrane palieskite mygtuka ] (,HP ePrint*), tada Settings
(nuostatos).

2. palieskite ePrint, tada Off (iSjungti).

Br Pastaba Kaip $alinti visas ziniatinklio paslaugas, zr. skyriuje Ziniatinklio paslaugy
Salinimas.

Spausdintuvo programos

Spausdintuvo programos leidzZia lengvai rasti ir spausdinti i§ anksto formatuota
Ziniatinklio turinj betarpiskai su savo spausdintuvu.

Spausdintuvo programy naudojimas

Norédami naudotis spausdintuvo programomis spausdintuvo valdymo skydelio ekrane
palieskite ,Apps“ (programos), po to — ,Print App* (spausdintuvo programa), kurig
norite naudoti.

ISsamesnés informacijos apie atskiras spausdintuvo programas rasite apsilanke
adresu www.hpconnected.com.

Spausdintuvo programy valdymas

Spausdintuvo programas galite tvarkyti ,HP Connected®. Galite pridéti, konfigdruoti
arba pasalinti spausdintuvo programas ir nustatyti tvarka, kuria jos pasirodo
spausdintuvo ekrane.

Br Pastaba Norédami ,HP Connected” tvarkyti spausdintuvo programas, sukurkite
»,HP Connected” paskyra ir pridékite savo spausdintuva. Daugiau informacijos Zr.
tinklalapyje www.hpconnected.com.

Spausdintuvo programy iSjungimas

Norédami iSjungti spausdintuvo programas atlikite Siuos veiksmus:
1-

pagrindiniame ekrane palieskite mygtuka ] (,HP ePrint*), tada Settings
(nuostatos).

2. palieskite Apps (programos), tada Off (iSjungti).

Br Pastaba Kaip Salinti visas ziniatinklio paslaugas, zr. skyriuje Ziniatinklio paslaugy
Salinimas.
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Ziniatinklio paslaugy $alinimas
Norédami Salinti ziniatinklio paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

"
Spausdintuvo valdymo skydo ekrane paspauskite j (HP ePrint), po to
paspauskite Settings (nuostatos).

2. Palieskite Remove Web Services (pasalinti Ziniatinklio paslaugas).
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Darbas su rasalo kasetemis

Kad uztikrintumeéte geriausig spausdintuvo spausdinimo kokybe, jums reikia atlikti
kelias paprastas prieziliros procediras. Siame skyriuje pateikti nurodymai, kaip elgtis
su raSalo kasetemis, instrukcijos, kaip pakeisti rasalo kasetes, lygiuoti ir iSvalyti
spausdinimo galvutes.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Informacija apie radalo kasetes ir spausdinimo galvute
Rasalo lygio patikrinimas

Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvota rasalg
RaSalo kaseciy keitimas

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas
Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute

Toliau pateikti patarimai padés prizitréti HP raSalo kasetes ir uztikrinti nuolatine
spausdinimo kokybe.

Vartotojo vadovo instrukcijos yra skirtos rasalo kaseciy keitimui ir néra skirtos
pirmam jy diegimui.

A Ispéjimas Kad i§vengtumeéte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau
pakeisti visas trikstamas kasetes. Jokiu badu neiSjunkite spausdintuvo, jeigu
iSimtos rasalo kasetés.

Visas nenaudojamas ra8alo kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose
sandariose pakuotése.

Uztikrinkite, kad spausdintuvg iSjungéte tinkamai. ISsamesnés informacijos Zr.
skyriuje Spausdintuvo i§jungimas.

Rasalo kasetes laikykite kambario temperatiroje (15-35° C arba 59-95° F).

Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja
kaseciy eksploatavimo laikas.

Rasalo kasetes rankose laikykite atsargiai. Métymas, kratymas arba neatsargus
elgesys gali sukelti laikiny spausdinimo problemuy.

Jei vezate spausdintuva, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte
galimo ra$alo iStekéjimo ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

o

|sitikinkite, kad spausdintuvg iSjungéte nuspausdami LI_J (,Power*
(maitinimas) mygtukas). Prie$ iSjungdami spausdintuvo maitinimo laidg i$
elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve nebesigirdés jokio judéjimo
garsy. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

° |sitikinkite, kad raSalo kasetés ir spausdinimo galvuté yra jdétos.

° Spausdintuvas turéty bati gabenamas stacias; jis neturéty bati paguldytas
ant Sono, galinés arba priekinés pusés arba virSaus.
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Susijusios temos
. Rasalo lygio patikrinimas
. Spausdinimo galvutés priezidra

Rasalo lygio patikrinimas

Apytikslj radalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba
spausdintuvo valdymo skydelyje. Informacijos apie Siy priemoniy naudojimg zr.
Spausdintuvo valdymo priemonés ir Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas. Taip
pat galite spausdinti spausdintuvo blisenos lapa, kad perzitrétuméte Sig informacija
(zidrékite Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas).

Br Pastaba Ras$alo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri
skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjimg apie maza rasalo lygj, pasirGpinkite
atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby atidéjimo. Kaseciy,
keisti nereikia, kol nebdsite paprasyti.

Pastaba Jei j[déjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri
buvo naudota kitame spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai
arba visai neveikti.

Pastaba Kaseciy radalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus,
iskaitant spausdintuvo parengima, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami
spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél kurio spausdinimo purkstukai
iSlieka Svaris, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje
kasetéje. ISsamesnés informacijos rasite www.hp.com/go/inkusage.

Spausdinimas naudojant tik juoda arba spalvota rasalg
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Sis produktas néra sukurtas jprastai spausdinti naudojant tik juodo ragalo kasetes, kai
spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges.

Taciau josy spausdintuvas sukurtas taip, kad émus sekti kaseciy rasalui galétuméte
spausdinti kuo ilgiau.
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Kai spausdintuvo galvutéje rasSalo pakanka, spausdintuvas pasidlys jums naudoti tik
juoda raSala, kai vienos ar keliy spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges; ir naudoti tik
spalvotq rasala, kai pasibaiges juodos spalvos kasetés rasalas.

. Spausdinimo kiekis naudojant tik juodg ar spalvotg rasalg yra ribotas, todél tuo
metu, kai spausdinate naudodami tik juoda ar spalvota rasalg, pasiruoskite rasalo
kaseciy pakeitimui.

. Kai nebeliks pakankamai rasalo, jis gausite pranesima, jog viena ar daugiau
kaseciy yra iSeikvotos, ir prie$ spausdinant toliau jums reikeés iSeikvotas kasetes
pakeisti.

A Ispéjimas 13 spausdintuvo iSimtos ir paliktos ragalo kasetés nesugenda, taciau
nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati sudétos visos
kasetés. ligesnj laika palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy tus&ius gali kilti
spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti spausdinimo galvuté. Jeigu
neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve arba neseniai buvo
istriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé bloga, iSvalykite
spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Spausdinimo galvutés
valymas.

Rasalo kaseciy keitimas

Br Pastaba Informacijos apie panaudoty radalo medziagy perdirbima iekokite
HP raSaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa.

Jeigu dar neturite atsarginiy spausdintuvo rasalo kaseciy, zr. Rasalo kasetés ir
spausdinimo galvuteés.

By Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Pastaba Ne visos kasetés parduodamos visose Salyse ir (arba) regionuose.

/A |spéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu bldu neisjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kasetés.

Jei norite keisti raSalo kasetes, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Rasalo kaseciy keitimas
1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.
2.  Atidarykite ra8alo kaseciy dangtelj.

Br Pastaba Palaukite, kol spausdinimo kaseéiy détuve liausis judéti ir tik tada
teskite.
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3. Paspauskite rasalo kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintuméte, ir iStraukite
spausdinimo kasete i$ angos.

4. ISpakuokite naujg rasalo kasete.

5. Naudodamiesi spalvotomis pagalbinémis raidémis stumkite rasalo kasete j tuscig
anga, kol tvirtai jstatysite angoje.

A\ |spéjimas Dédami rasalo kasetes nekelkite spausdinimo kaseciy détuves
fiksatoriaus rankenélés. Nepaisant Sio nurodymo gali bati nustatyta netinkama
spausdinimo galvutés arba raSalo kasec€iy padeétis ir jvykti spausdinimo klaidy

arba kilti problemy dél kokybés. Kad rasalo kasetes jdétuméte tinkamai,
fiksatorius turi bati visada nuleistas.

h
W

I
II| II|II| |

4/

|sitikinkite, kad ra8alo kasete dedate j ta anga, prie kurios nurodyta spalvota raidé
atitinka kasetés spalva.
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6. Keisdami kitas rasalo kasetes, pakartokite tuos pacius 3-5 Zingsnius.
7.  UzZdarykite radalo kaseciy dangtelj.

Susijusios temos
Rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Ras$alo kasetés spausdintuve gali bati paliekamos ilgg laika. Vis délto, norédami
uztikrinti optimalig rasalo kaseciy bikle, tinkamai iSjunkite spausdintuva. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Spausdintuvo i§jungimas.

Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Su Siuo spausdintuvu naudojamos HP kasetés turi atminties lustg, kuris reikalingas
spausdintuvui veikiant.

Be to, Sis atminties lustas saugo apribota anoniminés informacijos rinkinj apie
spausdintuvo naudojima, o tai gali apimti Sig informacija: kada kaseté buvo pirma kartg
jdéta, kada kaseté buvo paskutinj kartg naudota, su Sia kasete atspausdinty puslapiy,
skaiciy, puslapio apdengtis, spausdinimo daznj, naudotus spausdinimo rezimus,
informacijg apie bet kokias jvykusias spausdinimo klaidas ir spausdintuvo modelj.

Si informacija padeda HP kurti ateities spausdintuvus, atitinkangius masy klienty
poreikius.' IS kasetés atminties lusto surinktuose duomenyse néra informacijos, kuri
gali bati panaudota nustatyti kliento arba kasetés ar spausdintuvo vartotojo tapatybe.

HP renka kaseciu, grazinty pagal HP laisvo grazinimo ir perdirbimo programa,
atminties lusty pavyzdzius (,HP Planet* partneriai:' www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle). Siy atrinkty atminties lusty informacija yra
skaitoma ir tyrinéjama siekiant tobulinti naujai kuriamus HP spausdintuvus. HP
partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali turéti prieiga prie Siy duomeny.

Bet kokia trecioji Salis, turintj kasete, gali turéti prieiga prie anoniminés informacijos
atminties luste. Jei norite neleisti pasiekti Sios informacijos, galite lustg padaryti
nepritaikoma. Taciau sugadine atminties lusta, nebegalésite naudoti kasetés HP
spausdintuve.

Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacija
nepasiekiama iSjungdami atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo
informacija.""

Kaip iSjungti naudojimo informacijos funkcija
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé | deSine), o tada pasirinkite
Setup(saranka).

2. Pasirinkite Preferences (nuostatos) ir pasirinkite Cartridge Chip Information
(kasetés lusto informacija).

3. Palieskite OK (gerai), kad iSjungtuméte naudojimo informacijos rinkima.

Br Pastaba Kad vél jjungtuméte naudojimo informacijos funkcija, atkurkite
numatytgsias nuostatas.
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Pastaba [Sjungus atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo
informacija, jds galite ir toliau naudoti kasete HP spausdintuve.'’
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5 Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei
spausdintuvas veikia netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte
problemos, bandykite pagalbos gauti vienu i$ Siy aptarnavimo paslaugy badu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

HP pagalba

Bendri trik¢iy Salinimo patarimai ir iStekliai

Spausdintuvo problemy sprendimas

Spausdinimo kokybés trikéiy Salinimas

Popieriaus tiekimo problemy sprendimas

Ziniatinklio paslaugy ir HP svetainiy naudojimo problemuy sprendimas
Atminties jtaiso problemy sprendimas

ISspreskite eterneto tinklo problemas

Belaidzio tinklo problemy sprendimas

Uzkardos programinés jrangos konfiglravimas darbui su spausdintuvu
Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

Trik&iy Salinimo diegimo problemos

Tinklo problemy sprendimas

Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas

Spausdinimo galvutés priezilra

Tinklo konfigdracijos puslapis

|strigusio popieriaus Salinimas

HP pagalba

Jei turite problemga, vadovaukités Siais zingsniais

1.
2,

Patikrinkite dokumentacija, kurig gavote su spausdintuvu.

Apsilankykite HP internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support.

Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galingios padéti

iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. HP internetiné

pagalba galima visiems HP klientams. Tai Saltinis, kurj galite pasiekti greiCiausiai,

norédami suzinoti naujausia informacijg apie spausdintuva ir gauti kvalifikuota

pagalba, ir kuriame pateikiamos toliau iSvardytos funkcijos.

. Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais.

. HP spausdintuvo HP programinés jrangos ir tvarkykliy naujiniai

. Vertinga trik€iy Salinimo informacija, skirta Salinti jprastas problemas.

. ISankstiniai spausdintuvo naujiniai, techninés pagalbos jspéjimai ir HP
naujieny pranesimai, kuriuos gausite uzregistrave spausdintuvg

ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Elektroninis aptarnavimas.

Skambinkite HP techninés pagalbos tarnybai. Techninés pagalbos parinktys ir

prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, $alies / regiono ir kalbos. ISsamesnés

informacijos zr. skyriuje HP pagalba telefonu.
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Elektroninis aptarnavimas

Informacijos apie parama ir garantijg ieSkokite HP interneto svetainéje www.hp.com/
support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galingios
padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikan&iy spausdintuvo problemuy. Jei
paraginama, pasirinkite savo $alj (regiong) ir spustelékite Contact HP (susisiekti su
HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés prieziGros tarnybai.

Sioje svetaingje teikiama techniné parama, tvarkyklés, istekliai, informacija apie
uzsakymus ir kitos galimybés:

. galima perzidréti internetinés pagalbos tinklalapius.

. iSsiyskite el. laiSkg su klausimais bendrovei HP.
. galima kreiptis | HP technikos specialistg naudojantis internetiniy pokalbiy
svetaine.

. galima patikinti, ar yra HP programinés jrangos nauijiniy.

Be to, pagalbos gali suteikti jrankiai ,HP software“ (HP programiné jranga) (,Windows"
arba ,Mac OS X), pateikiancios lengvus ir iSsamius daZzny spausdinimo problemy
sprendimus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Spausdintuvo valdymo priemonés.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, Salies /
regiono ir kalbos.

HP pagalba telefonu
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Saras$e pateikti pagalbos telefonu numeriai ir susietos kainos galioja publikavimo metu
ir taikomos tik skambuciams paprastu telefonu. Skambuciams i§ mobiliyjy telefony gali
bati taikomi kiti mokesciai.

Naujausiy HP pagalbos telefony numeriy sgrasa ir informacijg apie skambuciy kainas
rasite www.hp.com/support. Sioje svetaingje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikanciy spausdintuvo
problemuy.

Garantiniu laikotarpiu pagalbos galite gauti iS HP klienty aptarnavimo centro.

B Pastaba HP neteikia pagalbos telefonu apie spausdinima sistemoje ,Linux“. Visa
pagalba teikiama internetu Siame tinklalapyje: https://launchpad.net/hplip.
Norédami pradéti pagalbos procesa, spustelékite mygtuka Ask a question (uzduoti
klausima).

HPLIP svetainéje neteikiama pagalba ,Windows* arba ,Mac OS X*. Jei naudojate
Sias operacines sistemas, apsilankykite www.hp.com/support. Sioje svetainéje
pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin€ios padéti iSspresti daugelj
daZniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Prie$ skambindami

. Pagalbos telefonu laikotarpis

. Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui

Problemos sprendimas
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PrieS skambindami

HP skambinkite bGdami Salia kompiuterio ir spausdintuvo. Bikite pasiruoSe suteikti Sig.
informacija:

modelio numeris

serijos numerj (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),

pranesima, pasirodantj iSkilus problemai,

atsakymus | Siuos klausimus:

° ar taip buvo nutike anksciau?

° ar galite tai atkurti?

° ar tuo metu, kai jvyko triktis, jis prie kompiuterio neprijungéte naujos
techninés jrangos ar nejdiegéte naujos programinés jrangos?

° ar prie$ Sig situacijg buvo kitokiy jvykiy (pvz., griaustinis, spausdintuvas
buvo perkeltas ir pan.)?

Pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety pagalba telefonu galima Siaurés Amerikoje, Azijoje ir Ramiojo
vandenyno Salyse bei Lotyny Amerikoje (jskaitant Meksika).

Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui, pagalba i§ HP suteikiama uz papildomag
mokestj. Pagalbos taip pat galite gauti apsilanke HP pagalbos internetu svetainéje

www.hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,

galin€ios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikan&iy spausdintuvo problemuy.
Norédami daugiau suzinoti apie pagalbos galimybes, kreipkités | HP platintojg arba

skambinkite savo Salies ar regiono pagalbos telefonu.

Bendri trik€iy Salinimo patarimai ir iStekliai
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[(f Pastaba Daugeliui i$ toliau pateikty veiksmy atlikti reikia HP programinés jrangos.

Jei nejdiegéte HP programinés jrangos, ja galite jdiegti i§ HP programinés jrangos
kompaktinio disko, kuris pridétas prie spausdintuvo, arba atsisiysti i HP palaikymo
svetainés www.hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galin€ios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

Prie$ Salindami triktis patikrinkite ar atlikite Siuos veiksmus:

bandykite spausdintuva iSjungti ir vél jjungti.

informacijg popieriaus strigties klausimais skaitykite |strigusio popieriaus
Salinimas.

popieriaus tiekimo problemy, pvz., popieriaus nukrypimo ar paémimo klausimais
skaitykite Popieriaus tiekimo problemy sprendimas.

LI_J (,Power* (maitinimas) mygtukas) Sviecia ir neblyksi. Kai spausdintuvas
jjlungiamas pirma kartq, jo paleidimas po ra8alo kaseciy jstatymo trunka mazdaug
12 minuciy.
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. maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir yra tvirtai prijungti prie spausdintuvo. Tikrinkite,
ar spausdintuvas gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés elektros
lizdo ir ar jis jjungtas. Reikalavimus del jtampos rasite skyriuje Elektros
specifikacijos.

. lapai tinkamai sudéti j jvesties déklg ir néra jstrige spausdintuve.

. pasalintos visos pakuotés juostelés ir medziagos.

. spausdintuvas nustatytas kaip dabartinis arba numatytasis spausdintuvas.
Operacinéje sistemoje ,Windows*, aplanke ,Printers* (Spausdintuvai) nustatykite
ji kaip numatytajj. Operacinéje sistemoje ,Mac OS X* nustatykite jj kaip numatytajj
srities System Preferences (sistemos parinktys) dalyje Print Fax (spausdinimas
ir siuntimas faksu) arba Print Scan (spausdinimas ir nuskaitymas).&&
ISsamesnés informacijos rasite kompiuterio dokumentacijoje.’

. Jei naudojate kompiuterj su ,Windows" sistema, parinktis Pause Printing
(Spausdinimo pristabdymas) néra pasirinkta.

. atliekant uzduotj, kartu neveikia per daug programy. UZdarykite nenaudojamas
programas arba i$ naujo paleiskite kompiuterj pries bandydami vél atlikti uzduotj.

Spausdintuvo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

Siame skyriuje apraSomos tokios temos:

. Spausdintuvas netikétai iSsijungia

. Nepavyksta iSlygiuoti

. Spausdintuvas nereaguoja (nespausdina)

. Spausdintuvas létai spausdina

. Spausdintuvas skleidzZia netikétg triukSmag

. Spausdinamas tuscias lapas arba ne viskas spausdinama
. Puslapyije Sio to triksta arba neteisingai iSspausdinta

. Netinkamas teksto ar grafiniy elementy iS§déstymas

Spausdintuvas netikétai iSsijungia

Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis
Tikrinkite, ar spausdintuvas gerai prijungtas prie veikian&io kintamosios sroves elektros
lizdo. Reikalavimus dél jtampos rasite skyriuje Elektros specifikacijos.

Nepavyksta iSlygiuoti

Jei nepavyksta islygiuoti, jsitikinkite, kad | jvesties déklg jdéjote nepanaudoto paprasto
balto popieriaus. Jei lygiuojant spausdintuva jvesties dékle bus spalvoto popieriaus,
iSlygiuoti nepavyks.

Jei iSlygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali
bati, kad jutiklis yra sugedes. Kaip valyti spausdinimo galvute, Zr. skyriuje Spausdinimo
galvutés valymas.
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Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos paSalinti nepavyksta, kreipkités | HP
pagalbos tarnyba. Eikite | www.hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija
ir pagalbinés priemonés, galinios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy. Jei praSoma, pasirinkite savo $alj / regiong ir spustelékite
»Contact HP“ (Susisiekti su HP). Bus paai$kinta, kaip paskambinti techninés
priezidros tarnybai.

Spausdintuvas nereaguoja (nespausdina)

Spausdinimo eiléje uzstrigo spausdinimo uzduotys

Atidarykite spausdinimo eile, atSaukite visus dokumentus ir i$ naujo paleiskite
kompiuterj. Kai kompiuteris paleidziamas i$ naujo, pabandykite spausdinti. ISsamesnés
operacinés sistemos informacijos rasite sistemos Zinyne.

Tikrinkite spausdintuvo saranka
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Bendri trikCiy Salinimo patarimai ir iStekliai.

Tikrinkite HP programinés jrangos jdiegtj

Jeigu spausdintuvas buvo iSjungtas spausdinant, kompiuterio ekrane turi biti rodomas
ispéjamasis pranesimas; prieSingu atveju gali bati tinkamai nejdiegta su spausdintuvu
gauta HP programiné jranga. Norint tai iSspresti, reikia visiSkai pasalinti ir i$ naujo
idiegti HP programine jranga. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP programinés
jrangos paSalinimas ir jdiegimas i$ naujo.

Patikrinkite kabeliy jungtis
. Patikrinkite, ar gerai prijungtos abi USB arba eterneto kabelio jungtys.
. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, patikrinkite Siuos komponentus:
° tikrinkite spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancia rySio lempute.
° isitikinkite, kad spausdintuvui prijungti nenaudojate telefono kabelio.

Patikrinkite, ar kompiuteryje nejdiegta asmeniné ugniasiené

Asmeniné uzkarda — tai apsaugos programa, apsauganti kompiuterj nuo jsilauzimo.
Bet uzkarda taip pat gali blokuoti ry$j tarp kompiuterio ir spausdintuvo. Jei yra rySio su
spausdintuvu problemu, paméginkite laikinai ijungti uzkarda. Jei problema islieka,
vadinasi, uzkarda nesukelia rysio problemuy. |junkite uzkarda.

Spausdintuvas létai spausdina
ISbandykite Siuos sprendimus, jei spausdintuvas spausdina labai létai.

. 1 sprendimas. Naudokite zemesnés kokybés spausdinimo nuostatg
. 2 sprendimas. Ra$alo lygiy tikrinimas
. 3 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba

1 sprendimas. Naudokite Zemesnés kokybés spausdinimo nuostata

Sprendimas: patikrinkite spausdinimo kokybés nuostatg. Best (geriausia) ir
Maximum dpi (didZiausia skyra dpi) uztikrina geriausig kokybe, bet taip
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spausdinama léc€iau nei su nuostatomis Normal (jprasta) ar Draft (juodrastis).
Nuostata Draft (juodrastis) pateikia didZiausig spausdinimo greit;.

Priezastis: buvo nustatyta auksta spausdinimo kokybés nuostata.
Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

2 sprendimas. Rasalo lygiy tikrinimas
Sprendimas: patikrinkite apytikrius rasalo lygius rasalo kasetése.

B Pastaba Rasalo lygio jspé&jimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija,
kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate pranesimg apie maza rasalo kiek|,
pasirlpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti spausdinimo darby.
Nebdtina keisti raSalo kaseciy tol, kol nebisite paraginti tai padaryti.

Pastaba Spausdintuvas gali veikti su viena ar daugiau tusciy kaseciu.
Taciau spausdinant su tus¢iomis kasetémis, spausdintuvas veikia léCiau ir
nukencia spausdinamy dokumenty kokybé. Jei juody dazy kaseté tuscia,
juoda spalva néra tokia tamsi. Jei spalvoty dazy kaseté tuscia, spausdinama
pilky pustoniy skaléje. Kai galésite, pakeiskite tus€ig kasete. NeiSimkite
tuscios kasetes, kol nejsigijote naujos rasalo kasetés. Kaip jdéti naujas
kasetes, Zr. skyriuje Ra8alo kaseciy keitimas.

/\ Ispéjimas |8 spausdintuvo iS§imtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda,
taciau nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati
sudétos visos kasetés. ligesnj laikg palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy
tuscius gali kilti spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti spausdinimo
galvuté. Jeigu neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve
arba neseniai buvo jstriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé
bloga, iSvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Spausdinimo galvutés valymas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Rasalo lygio patikrinimas

Priezastis: galbit rasalo kasetése nepakanka rasalo. Spausdinimas su
tusciomis kasetémis sulétina spausdintuvo darba.

Jeigu tai nei§sprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

3 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba
Sprendimas: susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezidros.

Eikite j. www.hp.com/support. Sioje svetaingje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galin€ios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

Jei paraginama, pasirinkite savo $alj / regiong ir spustelékite ,,Contact HP*
(Susisiekti su HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés
priezidros tarnybai.
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Priezastis: jvyko spausdintuvo triktis.

Spausdintuvas skleidzia netikéta triukSma

Galite iSgirsti netikétg triukSma, sklindantj i8 spausdintuvo. Tai yra techninés priezitros
garsai, sklindantys kai spausdintuvas vykdo automatinés techninés priezitros
funkcijas, kad i$laikyty optimalig spausdinimo galvutés bikle.

Br Pastaba Kad nepadarytuméte Zalos spausdintuvui:
neisjunkite spausdintuvo, kol jis atlieka technine priezidra. Jei ketinate iSjungti
spausdintuvqﬂ_} (maitinimo) mygtuko paspaudimu, prie$ tai palaukite, kol pasibaigs
spausdintuvo vykdomi procesai. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Spausdintuvo
iSjungimas.
|sitikinkite, kad jdétos visos rasalo kasetés. Jei triksta bet kurios rasalo kasetés,
spausdintuvas vykdys papildomg technine priezidra, kad apsaugoty spausdinimo
galvute.

Spausdinamas tuscias lapas arba ne viskas spausdinama

Spausdinimo galvutés valymas

Uzbaikite spausdinimo galvutés valymo procedira. ISsamesnés informacijos zr.
skyriuje Spausdinimo galvutés valymas. Spausdinimo galvute gali prireikti nuvalyti, jei
spausdintuvas buvo netinkamai iSjungtas.

2,

[(f Pastaba Netinkamai iSjungus spausdintuva, gali kilti spausdinimo kokybés
problemu, kaip kad tuséiy ar ne iki galo i$spausdinty puslapiy. Sias problemas
galima iSspresti iSvalius spausdinimo galvutes, taCiau tinkamai iSjungiant
spausdintuva, tokiy bédy galima visai iSvengti. Spausdintuvg visada iSjunkite
spustelédami ant spausdintuvo esantj mygtukql_'_} (Maitinimo mygtukas). Palaukite,

kol uzges Ll_J (Maitinimo mygtukas) lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj
arba i$junkite maitinimo bloka.

Patikrinkite lapy nuostatas

. Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje iSrinkote dékluose jdétiems lapams
reikiamas spausdinimo kokybés nuostatas.

. Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje iSrinktas lapo dydis atitinka ta, kuris
jdétas j dékla.

|trauktas daugiau nei vienas lapas
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus tiekimo problemy sprendimas.

Rinkmenoje yra tuscias puslapis
Patikrinkite rinkmena, kad jsitikintuméte, jog joje néra tusciy puslapiy.
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Puslapyje Sio to triiksta arba neteisingai iSspausdinta

Spausdinimo kokybés diagnostikos puslapio tikrinimas

ISspausdinkite spausdinimo kokybés diagnostikos lapg, pagal kurj galima nuspresti, ar
reikia pasinaudoti techninés prieZidros priemonémis spausdinimo kokybei pagerinti.
ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Spausdinimo kokybés trik&iy Salinimas.

Patikrinkite parasciy nuostatas

|sitikinkite, kad dokumento parasciy parametrai atitinka spausdintuvo spausdinimo
zonos ribas. I§samesnés informacijos Zr. skyriuje Kaip nustatyti maziausias parastes.

Patikrinkite spalvoto spausdinimo nuostatas

Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje nepasirinkta Print in Grayscale (Spausdinti
naudojant pilky pustoniy skale).

Patikrinkite spausdintuvo vieta ir USB kabelio ilgj

Stiprds elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali
sukelti iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio
lauko $altinio. Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pédos) ilgio USB
kabelj: taip siekiama kuo labiau sumazinti elektromagnetiniy lauky poveiki.

Netinkamas teksto ar grafiniy elementy iSdéstymas
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Patikrinkite, kaip jkeliami lapai
Uztikrinkite, kad lapy plocio ir ilgio kreiptuvai gerai prilaikyty lapy rietuvés krastus, o
déklas nebity perkrautas. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Patikrinkite lapy dydj
. Jei dokumentas yra didesnis nei jusy naudojamas lapas, puslapis gali bati
nupjautas.

. Uztikrinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas laikmenos dydis atitikty ta,
kuri jdéta | dekla.

Patikrinkite parasc¢iy nuostatas

Jei ties puslapio krastais tekstas arba grafiniai objektai yra nupjaunami, patikrinkite, ar
dokumento parasciy nuostatos nevirsija spausdintuvo spausdinamosios puslapio
srities riby. ISsamesnés informacijos zZr. skyriuje Kaip nustatyti maziausias parastes.

Patikrinkite lapo orientacijos nuostatg
UZtikrinkite, kad programoje pasirinktas lapo dydis ir puslapio orientacija atitikty
spausdintuvo tvarkyklés nuostatas. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje ,Print*

(spausdinti).

Patikrinkite spausdintuvo vietg ir USB kabelio ilgj

StiprUs elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali
sukelti iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio
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lauko Saltinio. Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pedos) ilgio USB
kabelj: taip siekiama kuo labiau sumazinti elektromagnetiniy lauky poveikj.

Jei pirmiau pateikti sprendimai nepadeda, galbit programa nesugeba tinkamai

interpretuoti spausdinimo nuostaty. Zr. leidimo pastabas, kur pateikiamos Zinomos
programinés jrangos problemos, ieSkokite informacijos programos dokumentacijoje
arba specifinés pagalbos klausimais susisiekite su programinés jrangos gamintoju.’

Spausdinimo kokybés trik€iy Salinimas

Pabandykite savo spaudiniy kokybés problemas iSspresti Siame skyriuje pateiktais
sprendimais.

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

. 1 sprendimas. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP rasalo kasetes

. 2 sprendimas. Ra$alo lygiy tikrinimas

. 3 sprendimas. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdétas popieriaus.

. 4 sprendimas. Patikrinkite popieriaus rasj

. 5 sprendimas. Patikrinkite spausdinimo nuostatas

. 6 sprendimas. Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas ir jvertinimas
. 7 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba

1 sprendimas. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP rasalo kasetes

Sprendimas: |sitikinkite, kad jasy rasalo kasetés yra originalios HP rasalo
kasetés.

HP rekomenduoja naudoti originalias HP rasalo kasetes. Originalios HP kasetés
suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais, todél visada pasieksite puikiy
rezultaty.

Br Pastaba HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba
patikimumo. Neatliekame spausdintuvo garantinés priezidros arba garantinio
taisymo, jei jo priezastis — ne HP rasalo naudojimas.

Jei esate jsitikine, kad jsigijote originalias HP raSalo kasetes, skaitykite:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Priezastis: buvo naudojamos ne HP raSalo kasetés.

Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

2 sprendimas. Rasalo lygiy tikrinimas
Sprendimas: patikrinkite apytikrius rasalo lygius rasalo kasetése.
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Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija,
kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjima apie maza rasalo lygj,
pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby
atidéjimo. Nebdtina keisti rasalo kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tai
padaryti.

Pastaba Spausdintuvas gali veikti su viena ar daugiau tus¢iy kaseciy.
Taciau spausdinant su tus¢iomis kasetémis, spausdintuvas veikia léCiau ir
nukencia spausdinamy dokumenty kokybé. Jei juody dazy kaseté tuscia,
juoda spalva néra tokia tamsi. Jei spalvoty dazy kaseté tuscia, spausdinama
pilky pustoniy skaléje. Kai galésite, pakeiskite tus€ig kasete. NeiSimkite
tuscios kasetes, kol nejsigijote naujos rasalo kasetés. Kaip jdéti naujas
kasetes, Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

/\ Ispéjimas |8 spausdintuvo iS§imtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda,
taciau nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati
sudétos visos kasetés. ligesnj laikg palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy
tuscCius gali kilti spausdinimo kokybés problemuy ir netgi sugesti spausdinimo
galvuté. Jeigu neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve
arba neseniai buvo jstriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé
bloga, iSvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Spausdinimo galvutés valymas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:
Rasalo lygio patikrinimas

Priezastis: galbit rasalo kasetése nepakanka rasalo.
Jeigu tai neiSsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

3 sprendimas. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdétas popieriaus.

Sprendimas: jsitikinkite, kad popierius yra jdétas tinkamai ir kad jis néra

susirauks$léjes arba per storas.

. jdékite popieriy spausdinamaja puse zemyn. Pavyzdziui, jei naudojate
blizgy fotopopieriy, jdékite jj blizgiu pavirS§iumi Zemyn.

. isitikinkite, kad popierius jvesties dékle jdétas gulsciai ir nesusirauksléjes.
Jei spausdinimo metu popierius yra per arti spausdinimo galvutés, rasalas
gali issilieti. Taip gali atsitikti, kai popierius reljefiSkas, susirauksléjes arba
labai storas, pavyzdZiui, kaip pasto vokas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Popieriaus jdéjimas.

Priezastis: popierius buvo jdétas netinkamai arba jis buvo susirauks$léjes arba
per storas.

Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kita sprendima.
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4 sprendimas. Patikrinkite popieriaus rasj

Sprendimas: HP rekomenduoja naudoti HP popieriy arba bet kokig kitg
popieriaus rasj su technologija ,,ColorLok®, tinkama spausdintuvui. Visos
»ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus risys yra nepriklausomai iSbandytos,
kad atitikty aukstus patikimumo ir spausdinimo kokybés standartus ir
atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiSkiy juody atspalviy dokumentus ir dzidty
greiCiau nei jprastos paprasto popieriaus rasys.

Visada jsitikinkite, kad popierius, ant kurio spausdinate, yra lygus. Geriausios
kokybés vaizdus atspausdinsite naudodami fotopopieriy HP Advanced Photo
Paper.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uZdaromame plastikiniame
maiselyje, ant plokscio pavirSiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoséte
spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek ketinate iSkart panaudoti. Baige
spausdinti, nesunaudotg fotopopieriy sudékite atgal j plastikinj maiselj. Taip
neleidziama popieriui susirauksléti.

By Pastaba Sios problemos priezastis néra susijusi su jasy rasalo
eksploatacinémis medziagomis. Todél néra reikalo keisti raSalo kaseciy.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Pasirinkite popieriy

Priezastis: |jvesties déklg buvo jdétas netinkamos rasSies popierius.

Jeigu tai neidsprendZia problemos, bandykite kitgq sprendima.

5 sprendimas. Patikrinkite spausdinimo nuostatas

Sprendimas: patikrinkite spausdinimo nuostatas.

. patikrinkite spausdinimo nuostatas, kad pamatytuméte, ar spalvy nuostatos
yra teisingos.
Pavyzdziui, patikrinkite, ar néra nustatyta dokumentus spausdinti naudojant
pilky pustoniy skale. Taip pat galite patikrinti, ar papildomos spalvy
nuostatos, pavyzdziui, sodrumas, Sviesumas ir spalvy tonas, néra
nustatytos modifikuoti spalvy iSvaizda.

. patikrinkite spausdinimo kokybés nuostatq ir jsitikinkite, kad ji atitinka
spausdintuve jdéto popieriaus rasj.
Jei spalvos liejasi, gali tekti pasirinkti Zemesnés spausdinimo kokybés
nuostatg. Arba pasirinkite aukstesne nuostata, jei spausdinate auks$tos
kokybés nuotrauka, ir jsitikinkite, kad jvesties dékle jdéta fotopopieriaus,
pavyzdziui, HP Advanced Photo Paper.

Bf Pastaba Kai kuriy kompiuteriy ekranuose spalvos gali atrodyti kitaip nei
atspausdintos ant popieriaus. Siuo atveju néra jokiy problemy su
spausdintuvu, spausdinimo nuostatomis arba spausdinimo kasetémis.
Tolesnis trik¢iy Salinimas nereikalingas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:
Pasirinkite popieriy

Spausdinimo kokybés trik&iy $alinimas 65
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Priezastis: buvo nustatytos netinkamos spausdinimo nuostatos.

Jeigu tai neiSsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

6 sprendimas. Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas ir jvertinimas
Sprendimas:

Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas

. Valdymo skydelis: paspauskite = (rodykle | deSine), o tada spustelékite
Setup(saranka), pasirinkite Reports (ataskaitos) ir pasirinkite Print Quality
Report(spausdinimo kokybés ataskaita).

. Integruotasis tinklo serveris. Spustelékite skirtukg Tools (priemonés),
tada spustelékite elementa Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
paranking), esantj srityje Utilities (paslaugy programos), tada spustelékite
mygtuka Print Quality Report (spausdinimo kokybeés ataskaita).

. »HP Utility* (HP paslaugy programa) (,,Mac OS X“): skiltyje Information
And Support (informacija ir pagalba) spustelékite Print Quality
Diagnostics (spausdinimo kokybés diagnostika), tada spustelékite Print
(spausdinti).
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Jei spausdinimo kokybés ataskaitoje yra klaidy, vadovaukités Siais veiksmais:

1.  jei spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaitoje matote iSblukusias,
nepilnas, dryZuotas ar trilkstamas spalvotas juostas arba spalvy Sablonus,
patikrinkite, ar néra tusciy rasalo kaseciy, ir pakeiskite rasalo kasete, kuri
atitinka spalvotas juostas ar spalvy $ablong su trikumais. Jei néra tusciy
kasecdiy, iSimkite ir vél jstatykite visas rasalo kasetes, kad jsitikintuméte, jog
jos tinkamai jstatytos. NeiSimkite tuS€ios kasetés, kol nejsigijote naujos
raSalo kasetés. Kaip jdéti naujas kasetes, Zr. skyriuje RaSalo kaseciy
keitimas.

2. popieriaus tiekimo kalibravimas. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Popieriaus tiekimo kalibravimas.

3.  lygiuokite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Lygiuokite spausdinimo galvute.

4. nuvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Spausdinimo galvutés valymas.

5.  jei nepadéjo né vienas i§ ankstesniy veiksmu, susisiekite su HP pagalbos
centru, kad pakeisty spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos Zr.
skyriuje HP pagalba.

Priezastis: spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés
priezasciy: programinés jrangos nuostaty, prasto vaizdo failo arba pacios
spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo
kokybés diagnostikos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia
spausdinimo sistema.

7 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba
Sprendimas: susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés prieziiros.

Eikite j. www.hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemuy.

Jei paraginama, pasirinkite savo $alj / regiong ir spustelékite ,,Contact HP*
(Susisiekti su HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés
priezidros tarnybai.

Priezastis: iSkilo spausdinimo galvutés problema.

Popieriaus tiekimo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

Spausdintuvui ar déklui netinka tam tikri lapai

Naudokite tik tuos lapus, su kurie tinka spausdintuvui ar déklui. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje Popieriaus techniniai duomenys.
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Skyrius 5 skyrius

IS déklo nejtraukiamos laikmenos

Uztikrinkite, kad dékle baty lapy. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas. Prie$ jdédami pakedenkite lapy rietuve.

Uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty nustatyti | tinkamas jdedamo
popieriaus dydzio Zymas dékle. Taip pat uztikrinkite, kad kreiptuvai remtuysi |
rietuve, taciau jos nespausty.

Uztikrinkite, kad lapai dékle nebaty susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy
rietuve j prieSinga puse.

Lapai neiSleidziami tinkamai

Pasirdpinkite, kad baty iki galo iStrauktas iSvesties déklo ilgintuvas; priesingu
atveju iSspausdinti lapai gali iSkristi i$ spausdintuvo.

ISimkite lapy pertekliy i$ iSvesties déklo. ISvesties déklo talpa ribota.

Puslapiai nukrypsta

Uztikrinkite, kad dékluose esantys lapai baty iSlygiuoti popieriaus kreiptuvais. Jei

reikia, iStraukite i$ spausdintuvo déklus ir tinkamai sudékite | juos lapus bei

pasirtpinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty tinkamai iSlygiuoti.

Lapus | spausdintuvg dékite tik tada, kai jis nespausdina.

ISimkite ir pakeiskite automatinj dvipusio spausdinimo prieda (dvipusio

spausdinimo jrenginj).

° Paspauskite mygtukag bet kurioje dvipusio spausdinimo jrenginio puséje ir
iStraukite bloka.

° | spausdintuvg i$ naujo jdekite dvipusio spausdinimo jrengin;.
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|Irenginys paima kelis lapus iSkart

Prie$ j{dédami pakedenkite lapy rietuve.

UZtikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai baty nustatyti j tinkamas jdedamo
popieriaus dydzio Zymas dékle. Taip pat uztikrinkite, kad kreiptuvai remtysi |
rietuve, taciau jos nespausty.

Uztikrinkite, kad déklas nebdty perkrautas popieriaus.

Kai naudojate plonus specialius lapus uZtikrinkite, kad déklas buty visiskai
uzpildytas. Jei naudojate specialius lapus, kurie perkami nedideliais kiekiais,
pameéginkite juos sudeéti ant kito to paties dydzio popieriaus, kad uzpildytuméte
déklg (kai kurie lapai imami lengviau, jei déklas pilnas).

Jei naudojate storus specialius lapus (pvz., broSidry popieriy), jdékite lapus taip,
kad déklas bity uzpildytas tarp 1/4 ir 3/4. Jei reikia, padékite lapus ant kito to
paties dydzio popieriaus virSaus taip, kad pluosto aukstis neperzengty nurodyto
diapazono.

Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP lapus.

Ziniatinklio paslaugy ir HP svetainiy naudojimo problemy
sprendimas

Siame skyriuje pateikiami bendryjy problemy, kurias galite patirti naudodamiesi
Ziniatinklio paslaugomis ir HP svetainémis, sprendimai.

Ziniatinklio paslaugy naudojimosi problemy sprendimas
HP svetainiy naudojimo problemy sprendimas

Ziniatinklio paslaugy naudojimosi problemy sprendimas

Jei i$ spausdintuvo valdymo skydelio naudodamiesi tinklo paslaugomis, kaip kad HP
,ePrint* ir spausdintuvo programomis, patiriate problemu, tikrinkite toliau iSvardytas
galimas priezastis.

Pasiriipinkite, kad spausdintuvas bty eterneto arba belaidziu rysSiu prijungtas
prie interneto.

Br Pastaba Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, $iomis interneto
funkcijomis naudotis negalima.

Pasirtpinkite, kad spausdintuve buty jdiegti naujausi gaminio naujiniai.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Atnaujinkite spausdintuva..

Pasirpinkite, kad spausdintuve baty jjungtos tinklo paslaugos. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi
spausdintuvo valdymo skydeliu..

Isitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia
tinkamai.

Kai jungiate spausdintuvg eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad norédami prijungti
spausdintuvg prie tinklo nejungiate jo telefono laidu arba sankirtos kabelio ir kad
eterneto kabelis tvirtai prijungtas prie spausdintuvo. ISsamesnés informacijos zZr.
skyriuje ISspreskite eterneto tinklo problemas.

Ziniatinklio paslaugy ir HP svetainiy naudojimo problemy sprendimas 69



Skyrius 5 skyrius

Jei spausdintuva jungiate belaidziu badu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai
veikia. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Belaidzio tinklo problemy
sprendimas.

Jeigu naudojatés HP ,ePrint*, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.

° Pasirdpinkite, kad baty teisingas spausdintuvo el. pasto adresas.

° Pasirlpinkite, kad el. laisko eilutéje ,To* (kam) bty jrasytas tik
spausdintuvo el. pasto adresas. Jeigu eilutéje , To* (kam) jrasysite kitus el.
pasto adresus, siunciami priedai gali bati neiSspausdinti.

° Pasirdpinkite, kad siun¢iami dokumentai atitikty ,HP ePrint reikalavimus.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Tinklo tarnybos specifikacijos.

Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,

pasirlpinkite, kad jrasyti parametrai baty tinkami.

° Tikrinkite naudojamos interneto narSyklés (pavyzdziui, ,Internet Explorer®,
JFirefox“ arba ,Safari“) parametrus.

° Kreipkités j IT administratoriy arba uzkardg nustaciusj asmen;.

Jeigu pasikeité uzkardoje naudojami tarpinio serverio parametrai, juos turite
atnaujinti ir spausdintuvo valdymo skydelyje. Neatnaujine parametry
negalésite naudotis tinklo paslaugomis.

ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Nustatykite Ziniatinklio paslaugas
naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu..

Q- Patarimas Papildomos pagalbos, kaip naudotis Ziniatinklio paslaugomis,
apsilankykite ,HP Connected” (www.hpconnected.com).

HP svetainiy naudojimo problemy sprendimas

Jei naudodamiesi kompiuteriu ir lankydamiesi HP svetainése patiriate problemuy,
tikrinkite toliau iSvardytas galimas priezastis.

|sitikinkite, kad josy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie interneto.
|sitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus
reikalavimus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP svetainés specifikacijos.
Jei jasy interneto narsyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio
parametrus, pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite interneto
narSyklés dokumentacijoje.

Atminties jtaiso problemy sprendimas

70

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias

bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

Br Pastaba Jei veiksmus su atminties jtaisu pradedate i kompiuterio, dél trikciy

$alinimo informacijos zr. programinés jrangos zZinyna.

Spausdintuvas negali nuskaityti atminties jtaiso.
Spausdintuvas negali nuskaityti atminties korteléje esanciy nuotrauky

Problemos sprendimas


http://www.hpconnected.com
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5081821&h_lang=lt&h_cc=lt

Spausdintuvas negali nuskaityti atminties jtaiso.
. Atminties jtaiso tikrinimas

o

Pasirdpinkite, kad atminties jtaiso tipas baty tinkamas. 1ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Atminties jtaiso specifikacijos.

Kai kuriuose atminties jtaisuose yra jungiklis, kuriuo valdomas jy naudojimo
bddas. |sitikinkite, kad jungiklis nustatytas taip, kad atminties jtaisg baty
galima skaityti.

Patikrinkite atminties jtaisg ir jei reikia nuvalykite neSvarumus ar kitokias
medziagas, blokuojancias jungties angg ar metalinj kontaktg. Kontaktus
valykite puky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta nedideliu izopropilo
alkoholio kiekiu.

|sitikinkite, kad atminties jtaisas veikia tinkamai: iSbandykite jj su kitais
jrenginiais. Jei rinkmenos pasiekiamos naudojant kompiuterj, prietaisas gali
dirbti su spausdintuvu.

. Patikrinkite USB prievada

o

o

|sitikinkite, kad USB kabelis baty, iki galo jstumtas j tinkama prievada.
IStraukite USB kabelj ir zibintuvéliu pasvieskite j tuscig prievada.
Patikrinkite, ar prievade néra nuosédy. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
HP pagalba. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemuy.

Spausdintuvas negali nuskaityti atminties korteléje esanéiy nuotrauky
Atminties jtaiso tikrinimas
Atminties jtaisas gali bati sugadintas.

ISspreskite eterneto tinklo problemas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

Jei nepavyksta prijungti spausdintuvo prie eterneto tinklo, atlikite vieng ar kelias toliau
pateiktas uzduotis.

Br Pastaba Pataise kurj nors i§ minéty dalyky dar kartg paleiskite jdiegimo
programa.

. Bendruyjy tinklo trik€iy diagnostika ir Salinimas

Bendrujy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas

Jeigu negalite jdiegti kartu su spausdintuvu pateiktos HP programinés jrangos,
patikrinkite, ar:

. prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai;
. tinklas veikia, tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti.
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. kompiuteryje su sistema ,Windows* uzvertos arba iSjungtos visos programos,
jskaitant antivirusines programas, apsaugos nuo $nipinéjimo programas ir
uzkardas.

. spausdintuvas jdiegtas tame paciame potinklyje, kaip ir kompiuteriai, i$ kuriy
spausdintuvas naudojamas.

Belaidzio tinklo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiama informacija, padésianti jums spresti problemas, kuriy galite
patirti jungdami spausdintuvg prie belaidzio rySio tinklo.

Paeiliui vadovaukités Siais patarimais, pradékite nuo ,Basic wireless troubleshooting”
(Pagrindiniy belaidzio rysio klaidy $alinimai) skyrelio. Jei klaidy pasalinti nepavyksta,
vadovaukités patarimais pateiktais ,Advanced wirelles troubleshooting” (pazangusis
belaidzio rySio klaidy Salinimas) skyriuje.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Pagrindinis belaidzio rySio trikéiy Salinimas

. Papildomas belaidzio rySio trikCiy Salinimas

. Baige spresti problemas...

Q Patarimas Daugiau informacijos apie belaidzio rySio klaidy $alinima rasite adresu
www.hp.com/go/wirelessprinting.

By Pastaba ISsprende problema vadovaukités instrukcijomis Baige spresti
problemas....

Pagrindinis belaidzio rySio trik€iy Salinimas

72

B Pastaba Jei spausdintuvg parengéte belaidZiam rysiui, diegimo procediirg baikite
naudodami HP programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje .

Atlikite Siuos veiksmus nurodyta tvarka.

- Patarimas Kompiuteriuose su ,Windows" operacine sistema norédami atlikti

" jrangos diagnostikg arba gauti pagalbos namy tinkle sujungty HP spausdintuvy
diegimui ir naudojimui, paleiskite ,HP Home Network Diagnostic Utility“ (HP namy
tinklo diagnostikos pagalbine) programa. Norédami naudoti §j jrankj apsilankykite
»,HP Wireless Printing Center” (HP belaidzio spausdinimo centras) (www.hp.com/
go/wirelessprinting).

1 veiksmas - jsitikinkite, kad belaidzio rysSio (802.11) lemputé jjungta

Spausdintuvo valdymo skydelyje esantis belaidzio rysSio indikatorius nurodo belaidzio
rySio bakle.

Norédami jjungti belaidj ry$j, palieskite e (rodyklé j desine), Setup (saranka) Network
(tinklas), Wireless Radio (belaidis radijo rySys), o tada pasirinkite Yes (taip).

B Pastaba Jeijusy spausdintuvas palaiko eterneto tinkla, jsitikinkite, kad eterneto
kabelis nebuvo prijungtas prie spausdintuvo. Pajungus eterneto kabelj iSjungiamos
spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos.'
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2 veiksmas - i$ naujo jjunkite belaidzio tinklo komponentus

ISjunkite kelvedi ir spausdintuva, tada vél prijunkite juos Sia tvarka: visy pirma —
kelvedi, tada — spausdintuva. Jei vis tiek negalite prisijungti, iSjunkite kelvedj,
spausdintuvg ir savo kompiuterj. Kartais tinklo rySio problema pavyksta iSspresti
iSjungus ir vél jjJungus maitinima.

3 veiksmas — vykdykite spausdinimo per belaidj tinklg tikrinimg

Norédami nustatyti tinklo klaidy priezastis, paleiskite belaidZio tinklo spausdinimo
testavimo programa. Jei aptinkama problema, i§spausdintoje bandymo ataskaitoje
blna rekomendacijy, galin€iy padéti iSspresti problema.

Q Patarimas Jei spausdinimo per belaidj tinklg bandymo metu nustatoma, kad
signalas yra silpnas, pabandykite perkelti spausdintuvg ar€iau belaidZio
marsrutizatoriaus.

Belaidzio rysSio bandymo ataskaitos spausdinimas

1.  Palieskite = (rodyklé j deSine), palieskite Setup (saranka), po to — Network
(tinklas).

2. Palieskite ¥ (rodyklé Zemyn), o tada pasirinkite Print Wireless Test Report
(spausdinti belaidzio rySio bandymo ataskaitg).

Papildomas belaidzio rySio trik€iy Salinimas
Jei iSbandéte pagrindinio trik€iy Salinimo skyriuje Pagrindinis belaidzio rysio trikéiy
Salinimas pateiktus pasidlymus ir vis tiek negalite prijungti HP jrenginio prie belaidzio
tinklo, pabandykite Siuos pasitlymus pateikta tvarka.

. 1 Zingsnis. |sitikinkite, kad jasy kompiuteris prijungtas prie jasy tinklo.

. 2 Zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo

. 3 Zingsnis. Patikrinkite, ar kompiuteris neprijungtas prie jisy tinklo per VPN.

. 4 Zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prisijunges ir paruostas darbui

. 5 Zingsnis. |sitikinkite, kad belaidé spausdintuvo versija nustatyta kaip numatytoji
spausdintuvo tvarkyklé (tik ,Windows")

. 6 zingsnis. Patikrinkite, ar rySio neblokuoja uzkardos programiné jranga

1 zingsnis. |sitikinkite, kad jiasy kompiuteris prijungtas prie jasy tinklo.

Pasirtpinkite, kad kompiuteris baty jjungtas j jisy eterneto arba belaidj tinklg. Jeigu
kompiuteris nejjungtas | tinklg, negalésite spausdintuvo naudoti tinklu.

Kaip patikrinti eterneto rysj

Daugelyje kompiuteriy Salia eterneto laido pajungimo lizdo naudojami indikatoriai. Jei
lemputés nedega, pabandykite i§ naujo prijungti eterneto kabelj prie kompiuterio ir
kelvedzio. Jei vis dar nematote lempuciy, galbdt problema yra kelvedyje, eterneto
kabelyje arba jusy kompiuteryje.
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B Pastaba ,Macintosh“ kompiuteriuose indikatoriaus lempuciy néra. Norédami
patikrinti eterneto rysj ,Macintosh* kompiuteryje, doke spustelékite System
Preferences (sistemos parinktys), tada spustelékite Network (tinklas). Jei eterneto
rySys veikia gerai, rysiy sgrase rodomas Built-In Ethernet (jtaisytasis eternetas)
kartu su IP adresu ir kita bisenos informacija. Jei Built-in Ethernet (Integruotasis
eternetas) sgraSe nerodomas, galbit problema kelvedzio, eterneto kabelio arba
jusy kompiuterio. Norédami gauti daugiau informacijos, spustelékite lange esantj
mygtuka Zinynas.

Belaidzio rysio tikrinimas

Pasirtpinkite, kad baty jjungtas jusy kompiuterio belaidis ry8ys.' Norédami gauti
daugiau informacijos skaitykite kompiuterio vartotojo vadovg — su kompiuteriu
pateikta dokumentacija.

Jei nenaudojate unikalaus belaidzio tinklo pavadinimo (SSID), gali bati, kad jasy,
belaidis kompiuteris galéjo prisijungti prie netoliese esancio kito tinklo.

Toliau pateikti veiksmai gali padéti nustatyti, ar jasy kompiuteris prisijunges prie
jasy tinklo:

1.

»Windows*

Spustelekite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis),
uzveskite Zzymeklj ant Network Connections (tinklo rysiai) ir spustelékite
View Network Status and Tasks (perzidréti tinklo blseng ir uzduotis).

- Arba -

Spustelekite Start (pradéti), pasirinkite Settings (parametrai), spustelékite
Control Panel (valdymo skydelis), dukart spustelékite Network
Connections (tinklo rysiai), spustelékite meniu View (rodinys) ir pasirinkite
Details (informacija).

Palikite dialogo langa atvirg, kol atliksite kitg veiksma.

b.  Atjunkite bevielio rySio kelvedzio maitinimo laida. Jisy kompiuterio rysio
bisena turéty pasikeisti | Not Connected (neprisijunges).

c.  Vél prijunkite maitinimo laidg prie bevielio rySio kelvedzio. RySio busena
turéty pasikeisti | Connected (prisijunges).

»Mac OS X*“

A Spustelékite piktogramg AirPort, esancig meniu juostoje ekrano virduje.

PasirodZiusiame meniu galite nurodyti, ar ,AirPort* jjungtas ir prie kurio
bevielio tinklo prisijunges jusy kompiuteris.

Br Pastaba Jei norite gauti daugiau i§samios informacijos apie savo
LAirPort“ rys§j, stove spustelékite ,,System Preferences* (Sistemos
prioritetai), tada spustelékite ,,Network“ (Tinklas). Jei belaidis rySys
veikia gerai, rySiy sgrase Salia ,AirPort“ atsiranda Zalias taskas.
Norédami gauti daugiau informacijos, spustelékite lange esantj mygtukg
Zinynas.

Jeigu kompiuterio negalite prijungti prie tinklo, susisiekite su jasy, tinklg nustaciusiu
asmeniu arba kelvedzio gamintoju, nes gali bati jusy kelvedzio ar kompiuterio
techninés jrangos problemy.
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Q- Patarimas Jei turite prieigg prie interneto ir naudojatés kompiuteriu su ,Windows*
operacine sistema, galite naudotis ,HP Network Assistant“ (HP tinklo pagalbiné
programa), jei reikia pagalbos nustatant tinkla. Norédami naudotis Sia priemone
apsilankykite adresu www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html?
jumpid=reg_R1002_USEN. (Si svetainé pateikiama tik angly k.)

2 zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo

Jeigu spausdintuvas neprijungtas prie to paties tinklo, kaip kompiuteris, spausdintuvo
tinkle negalésite naudoti. Vykdykite Siame skyriuje pateiktus nurodymus, kad
suzinotuméte, ar jasy spausdintuvas teisingai prijungtas prie tinkamo tinklo.

Br Pastaba Jei jisy belaidis kelvedis arba ,Apple AirPort Base Station naudoja
paslépta SSID, spausdintuvas negali aptikti tinklo automatiskai.

A |sitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkle

1.  Jei spausdintuvas palaiko eterneto tinklg ir yra prijungtas prie jo, jsitikinkite, kad |
spausdintuvo galg jkiStas eterneto kabelis. Jei eterneto kabelis prijungiamas,
belaidis rysys iSjungiamas.

2.  Jei spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, iSspausdinkite spausdintuvo
konfiglracijos lapa. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Tinklo konfigiracijos
puslapis.

3.  Atspausdine lapa, patikrinkite tinklo biseng ir URL.

Tinklo basena . Jei tinklo blsena yra ,Ready”
(Paruostas), spausdintuvas yra
tinkamai prijungtas prie tinklo.

. Jei tinklo bdsena yra ,Offline”
(Neprijungtas), spausdintuvas
neprijungtas prie tinklo. Paleiskite
spausdinimo per belaidj tinklg testg
(naudodamiesi Sio skyriaus pradzioje
pateikiamais nurodymais) ir laikykités
visy rekomendacijy.

URL Rodomas URL yra spausdintuvo tinklo
adresas, kurj priskyre jasy kelvedis. Jums
jo reikia norint prisijungti prie integruotojo
tinklo serverio (EWS).

Daugiau informacijos apie spausdintuvo jungima | belaidzio rysio tinklg Zr.
Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui.

B Patikrinkite, kad pamatytuméte, ar galite pasiekti EWS

Nustate aktyvy kompiuterio ir spausdintuvo rysj su tinklu, atidare spausdintuvo EWS
galite patikrinti, ar prisijungta prie to paties tinklo.' ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Integruotasis tinklo serveris.
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Kaip pasiekti EWS

1.  Kompiuteryje atidarykite EWS. I8samesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

Br Pastaba Jeigu narsykléje naudojate tarpinj serverj, gali reikéti jj idjungti, kad
pasiektuméte EWS.

2.  Jeigu galite atidaryti EWS, bandykite naudoti spausdintuva tinkle (pavyzdziui,
spausdinti), kad pazitdrétuméte, ar tinklo sgranka buvo sékminga.

Jeigu negalite atidaryti EWS arba vis dar turite spausdintuvo naudojimo tinkle
problemu, kitame skyriuje skaitykite apie uzkardas.

3 zingsnis. Patikrinkite, ar kompiuteris neprijungtas prie jisy tinklo per VPN.

VPN (virtualus asmeninis tinklas) yra kompiuteriy tinklas, kuriame nuotolinis saugus
rySys su organizacijos tinklu yra uztikrinamas per interneta. Naudojantis dauguma VPN
paslaugy vietiniame tinkle negalima jungtis prie vietos prietaisy (kaip kad
spausdintuvo), kol kompiuteris prijungtas prie VPN.

Norédami prisijungti prie spausdintuvo, atsijunkite nuo VPN.

Q Patarimas Jeigu norite spausdintuvu naudotis prisijunge prie VPN, spausdintuvg
prie kompiuterio galite prijungti USB rySiu. Spausdintuve USB ir tinklo rySiai
naudojami vienu metu.

Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris
nustaté belaidj rys;j.

4 zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prisijunges ir paruostas darbui

Jei {diegéte HP programine jranga, kompiuteriu galite patikrinti spausdintuvo biseng,
kad suzinotume, ar spausdintuvo negalite naudoti dél to, kad jo veikimas pristabdytas,
ar dél to, kad jis neprisijunges.

Noredami patikrinti spausdintuvo bisena, vadovaukités instrukcijomis savo operacinei
sistemai:

»Windows*

1.  spustelékite ,,Start“ (Pradéti), tuomet ,,Printers“ (Spausdintuvai) arba ,,Printers
and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai) arba ,,Devices and Printers* (Jrenginiai ir
spausdintuvai).

- Arba -
spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada
du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. jei spausdintuvai kompiuteryje nerodomi rodinyje ,Details” (informacija),
spustelékite meniu ,,View* (Rodinys) ir spustelékite ,,Details“ (Informacija).
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3.  Priklausomai nuo spausdintuvo bisenos, atlikite vieng i$ nurodyty veiksmuy.
a. Jei spausdintuvo biisena yra Offline (Neprijungtas), deSiniuoju pelés
klaviSu spustelékite spausdintuva, tada spustelékite Use Printer Online
(Naudoti spausdintuvg prisijungus).
b. Jei spausdintuvo bisena yra Paused (Pristabdytas), deSiniuoju pelés
klaviSu spustelékite spausdintuva, tada spustelékite Resume Printing
(Testi spausdinima).
4. Bandykite naudoti spausdintuva tinkle.

»Mac OS X“

1. Doke spustelékite System Preferences (sistemos nuostatos) ir spustelékite
Print & Fax (spausdinimas ir faksogramy siuntimas) arba Print & Scan
(spausdinimas ir nuskaitymas).

2. Pasirinkite spausdintuvg ir spustelékite Open Print Queue (atidaryti spausdinimo
eile).

3.  Jeigu spausdinimo uzduotis atidéta, spustelékite Resume (testi).

4. Norédami patikrinti, ar spausdintuvas pristabdytas, spauskite Resume Printer
(testi spausdinima).

Jeigu atlike Siuo veiksmus galite naudoti spausdintuva, ta¢iau naudojimo metu

simptomai kartojasi, spausdintuvo darbui gali trukdyti uzkarda. ISsamesnés

informacijos Zr. skyriuje Uzkardos programinés jrangos konfigiravimas darbui su
spausdintuvu.

Jeigu vis dar negalite naudoti spausdintuvo tinkle, skaitykite kitame skyriuje esancig

papildoma trik&iy diagnostikos ir $alinimo informacija.

5 zingsnis. |sitikinkite, kad belaidé spausdintuvo versija nustatyta kaip
numatytoji spausdintuvo tvarkyklé (tik ,,Windows*)

Jei diegiate HP programine jrangg dar karta, diegyklé gali sukurti antrg spausdintuvo
tvarkyklés versijg jusy aplanke ,Printers” (Spausdintuvai) arba ,Printers and Faxes*
(Spausdintuvai ir faksai) arba ,Devices and Printers® ([renginiai ir spausdintuvai). Jei
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kyla sunkumy spausdinant ar jungiantis prie spausdintuvo, jsitikinkite, kad kaip
numatytoji nustatyta teisinga spausdintuvo tvarkyklés versija.

1.  Spustelékite ,,Start“ (Pradéti), tuomet ,,Printers“ (Spausdintuvai) arba ,,Printers
and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai) arba ,,Devices and Printers* (Jrenginiai ir
spausdintuvai).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir
tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. Nustatykite, ar spausdintuvo tvarkyklés versija aplanke Printers (spausdintuvai)
arba Printers and Faxes (spausdintuvai ir faksai) arba Devices and Printers
(irenginiai ir spausdintuvai) prijungta belaidziu rySiu.

a. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktograma ir tada
spustelékite ,,Printer Properties® (spausdintuvo ypatybés), ,,Document
Defaults“ (dokumento numatytosios nuostatos) arba ,,Printing
Preferences“ (spausdinimo nuostatos).

b.  Skirtuke Ports (prievadai) esanfiame sgrade su varnele ieSkokite prievado.
Spausdintuvo tvarkyklés, jungiamos belaidziu rysiu, versija yra HP network
re-discovery port monitor (HP tinklo pakartotinio aptikimo prievado
monitorius), pateikiama kaip prievado aprasas Salia varnelés.

3. DeSsiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo tvarkyklés, prijungtos
belaidziu rysiu, versijos spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite Set as Default

Printer (nustatyti kaip numatytajj spausdintuva).

Br Pastaba Jei spausdintuvo aplanke yra daugiau nei viena piktograma, deiniuoju
pelés klavisu spustelékite spausdintuvo tvarkyklés versijos, prijungtos belaidziu
rySiu, spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite Set as Default Printer (Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuvg).

6 zingsnis. Patikrinkite, ar rySio neblokuoja uzkardos programiné jranga

Jei negalite prieiti prie EWS ir esate jsitiking, kad ir kompiuteris, ir spausdintuvas turi
rysj su tuo paciu tinklu, galbat ry$j blokuoja uzkardos saugos programiné jranga.
Laikinai iSjunkite visg uZkardos saugos programine jranga, veikiancig jasy
kompiuteryje, tada dar kartg bandykite atidaryti EWS. Jei galite atidaryti EWS,
pabandykite naudoti spausdintuvg (spausdinti).

Jeigu iSjunge uzkardg galite atidaryti EWS ir naudoti spausdintuva, turite pakeisti
uzkardos parametrus, kad leistuméte kompiuteriui ir spausdintuvui palaikyti rysj tinklu.
ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Uzkardos programinés jrangos konfigiravimas
darbui su spausdintuvu.

Jei iSjunge uzkarda galite atidaryti EWS, bet vis tiek negalite naudoti spausdintuvo,
pabandykite aktyvuoti uzkardos programine jranga, kad spausdintuvas baty atpazintas.
Pladiau apie tai Zr. su jusy uZkardos programine jranga pateikiamuose dokumentuose.
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Baige spresti problemas...

ISsprende visas problemas ir sekmingai prijunge spausdintuva prie belaidzio rySio
tinklo, pagal naudojamag operacine sistema atlikite toliau apraSomus veiksmus.

LWindows*

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP,
pasirinkite savo spausdintuvo aplanko pavadinima ir spustelékite Printer Setup
& Software (spausdintuvo saranka ir programiné jranga).

- Arba -
Start (pradiniame) lange paspauskite Printer Setup & Software (spausdintuvo
diegimas ir programiné jranga).

2. Spustelékite Connect a new printer (prisijungti prie naujo spausdintuvo) ir
pasirinkite rysio tipg, kurj norite naudoti.

»Mac OS X*“

1.  HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP
spausdintuvo paslaugy programa (,Mac OS*).

2. HP priemonés jrankiy juostoje spustelékite Applications (programos), dukart
spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos pagalba) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymuy.

Uzkardos programinés jrangos konfigliravimas darbui su
spausdintuvu

Asmeniné uzkarda, jisy kompiuteryje veikianti saugos programiné jranga, gali blokuoti
tinklo ry§j tarp spausdintuvo ir kompiuterio.

Jei turite tokiy problemuy:

. diegiant HP programine jrangg nerandamas spausdintuvas,

. negalima spausdinti, spausdinimo uzduotis uzstrigusi eiléje arba spausdintuvas
atsijungia,

. negalima kompiuteryje pazidreéti spausdintuvo bdsenos,

UZkarda tikriausiai neleidZia spausdintuvui kompiuteriams pranesti, kur jj galima rasti.

Jei kompiuteryje su ,Windows* operacine sistema naudojate HP programine jranga ir
negalite rasti HP jrenginio diegimo metu (o jds zinote, kad spausdintuvas yra tinkle)
arba jus jau sékmingai jdiegéte HP programine jranga ir kilo problemuy, iSbandykite
Siuos veiksmus:

. jei ka tik jdiegéte HP programine jranga, pabandykite iSjungti ir vél jjungti
spausdintuvg ir kompiuterj, tada ieSkokite dar karta.

. atnaujinkite savo saugos programine jranga. Daugelis apsaugos programy tiekéjy
teikia naujinimus, kurie iSsprendzia Zinomas problemas ir suteikia naujausig
apsauga huo naujy saugos grésmiy.

. jei josy uzkardai galima nustatyti ,High* (didelé), ,Medium® (vidutiné) ar ,Low*
(2ema) apsaugos nuostatg, kai kompiuteris yra prijungtas prie tinklo, naudokite
nustatymg ,Medium* (vidutiné).
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. jei pakeitéte numatytasias uzkardos nuostatas, pabandykite grjzti prie numatytyjy
nuostaty.

. jei jusy uzkardai galima nustatyti nuostata, vadinamag , Trusted zone® (patikima
zona), Sig nuostatg rinkités, kai kompiuteris prijungtas prie tinklo.

. jei jusy uzkardai galima nustatyti nuostata ,Not show alert messages” (Nerodyti
perspéjimy), turétuméte jg iSjungti. Diegiant HP programine jranga ir naudojantis
HP spausdintuvu galite matyti uzkardos programinés jrangos praneSimus su
parinktimis ,Allow“ (leisti), ,Permit” (leisti) arba ,Unblock® (neblokuoti). Turétuméte
jjungti bet kokig HP programine jranga, rodancia jspéjimus. Jei Sis jspéjimas taip
pat yra su parinktimi ,Remember this action® (jsiminti §j veiksma) arba ,Create a
rule for this® (sukurti tam taisykle), pasirinkite jg. Taip uzkarda jsimins, kas jlsy
tinklas patikimas.

. vienu metu savo kompiuteryje turékite ne daugiau kaip vieng jjungta uzkarda.
Pavyzdziui, tuo paciu metu jjungta operacinés sistemos ,Windows* uzkarda ir
treCiosios Salies uzkarda. Daugiau nei vieng jjungta uzkarda kompiuteryje tuo
paciu metu labiau neapsaugos jasy kompiuterio ir gali sukelti problemuy.

Norédami daugiau informacijos apie spausdintuvo naudojima su profesionalia
uzkardos programine jranga, apsilankykite adresu www.hp.com/go/wirelessprinting,
tada skiltyje Need Help Troubleshooting (reikia pagalbos Salinant triktis?)
spustelékite Firewall Help (uzkardos Zinynas). Firewall Help (uzkardos pagalbos)
skyrelyje papildomai pateikiami Zinomy problemy su uzkardy programine jranga
sprendimy bddai.

B Pastaba Siuo metu kai kurios $ios svetainés dalys prieinamos ne visomis
kalbomis.

Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

Siame skyriuje pateikiami jprasty problemy, apimangiy spausdintuvo valdymo
klausimus, sprendimai. Siame skyriuje apraSomos toliau iSvardytos temos.

. Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

B Pastaba Norint naudoti jdiegtajji EWS, spausdintuvas turi biti prijungtas prie tinklo
eterneto arba belaidziu rySiu. EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas
prie kompiuterio USB kabeliu.

Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio
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Patikrinkite tinklo saranka

. |sitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar
kryZzminio kabelio.

. |sitikinkite, kad tinklo kabelis gerai prijungtas prie spausdintuvo.

. |sitikinkite, kad tinklo $akotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia
tinkamai.
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Patikrinkite kompiuterj
|sitikinkite, kad jusy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie tinklo.

Br Pastaba Norint naudoti EWS, spausdintuvas turi biti prijungtas prie tinklo
eterneto arba belaidZiu rySiu. EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas
prie kompiuterio USB kabeliu.

Patikrinkite savo interneto narsykle

. Isitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus
reikalavimus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotojo tinklo serverio
specifikacijos.

. Jei jasy interneto narSyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio
parametrus, pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo
Ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.

. Uztikrinkite, Ziniatinklio nar8ykléje baty leidziami ,JavaScript® ir slapukai.
ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresa

. Norédami patikrinti spausdintuvo IP adresa, iSspausdinkite tinklo konfigdracijos
lapa. Palieskite = (rodyklé | deSine), pasirinkite Setup(saranka),
Network(tinklas), o tada spustelékite Print Network Settings(spausdinti tinklo
nustatymus).

. Su spausdintuvu i§ komandy eilutés (,Windows*) arba ,Network Utility“ (tinklo
pagalbiné programa) (,Mac OS X*) iSméginkite PING komanda, naudodami IP
adresa. (,Network Utility“ (tinklo paslaugy programa) yra standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanko Applications (programos) aplanke Utilities
(paslaugy programos).

Pavyzdziui, jei IP adresas yra ,123.123.123.123% komandos eilutéje jveskite Sig
komandag (,Windows"):

C:\Ping 123.123.123.123

— Arba —

Parinktyje ,Network Utility“ (tinklo pagalbiné programa) (,Mac OS X*) spustelékite
skirtuka Ping, laukelyje jradykite 123.123.123.123, tada spustelékite Ping.

Jei gaunate atsakyma, vadinasi, IP adresas teisingas. Jei gaunate laiko baigties
atsakyma, vadinasi, IP adresas neteisingas.

Trik¢iy Salinimo diegimo problemos

Q Patarimas Informacijos ir priemoniy, kurios gali padéti pataisyti pacias
bendriausias spausdintuvo problemas ieSkokite HP palaikymo tinkle svetainéje
www.hp.com/support.

. Techninés jrangos jrengimo patarimai
. Patarimai dél HP programinés jrangos diegimo
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Techninés jrangos jrengimo patarimai

Patikrinkite spausdintuva

. Patikrinkite, ar nuo spausdintuvo iSorés nuimta ir i$ jo vidaus iSimta visa pakuotés
juostelé ir medziagos.

. Pasirbpinkite, kad spausdintuve bty popieriaus.

. Zidreékite, kad nemirkséty jokios lemputés; turi Sviesti tik lemputé ,Ready”
(parengtas). Jei mirksi jspéjamoji lemputé, paZiarékite, ar spausdintuvo valdymo
skydelyje néra jokiy pranesimy.

Patikrinkite, ar gerai sujungta techniné jranga

. Patikrinkite, ar visi naudojami kabeliai ir laidai geros baklés.

. Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas ir prie spausdintuvo, ir prie
veikiancio elektros lizdo.

Spausdinimo galvutés ir rasalo kasec€iy patikrinimas

. Patikrinkite, ar visos spausdinimo galvutés ir raSalo kasetés gerai jdétos | joms
skirtus spalvomis pazymétus lizdus. Spausdintuvas negalés veikti, jeigu jos
nebus jdétos.

. Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytas spausdinimo galvutés fiksatorius.

Patarimai dél HP programinés jrangos diegimo
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Patikrinkite kompiuterio sistema

. Patikrinkite, ar kompiuteryje jrengta tinkama operaciné sistema. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Sistemos reikalavimai.

. Patikrinkite, ar kompiuteris atitinka naujausius minimaliuosius sistemos
reikalavimus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Sistemos reikalavimai

. »Windows" jrenginiy tvarkytuvéje patikrinkite, ar neisjungtos USB tvarkyklés.

. Jeigu kompiuteryje veikia ,Windows" operaciné sistema, kuriame nepavyksta
aptikti spausdintuvo, paleiskite programy Salinimo funkcijg (esancig HP aplanko
pagalbiniame spausdintuvo aplanke) ir atlikite spausdintuvo tvarkyklés pasalinimo
procedira.' IS naujo paleiskite kompiuterj ir i$ naujo jdiekite spausdintuvo
tvarkykle.

Patikrinkite diegimo priemones

. |sitikinkite, kad diegimo kompaktiniame diske esanti HP programiné jranga yra
skirta jisy operacinei sistemai.

. Pries diegdami HP programine jrangq batinai uzdarykite visas programas.

. Jeigu kompiuteris neatpazjsta jasy jvesto kompaktiniy, disky jtaiso kelio,
patikrinkite, ar jvedéte teisinga jtaiso raide.

. Jeigu kompiuteris neatpazjsta | kompaktiniy disky jrenginj jdéto diegimo
kompaktinio disko, patikrinkite, ar $is diskas néra pazeistas. Spausdintuvo
tvarkykle galite atsisiysti iS HP svetainés (www.hp.com/support).

B Pastaba Pasaline problemas, dar kartg paleiskite jdiegimo programa.
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Tinklo problemy sprendimas

Bendrujy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas
Jeigu negalite jdiegti HP programinés jrangos, patikrinkite, ar:

o

o

o

prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai;

tinklas veikia, tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti.
Kompiuteryje su sistema ,Windows* uzvertos arba i$jungtos visos
programos, jskaitant antivirusines programas, apsaugos nuo Snipinéjimo
programas ir uzkardas.

pasirtpinkite, kad spausdintuvas bty jdiegtas tame paciame potinklyje,
kaip ir kompiuteriai, i$ kuriy spausdintuvas naudojamas.

jeigu jdiegimo programai nepavyksta rasti spausdintuvo, iSspausdinkite
tinklo konfigdracijos lapa ir jdiegimo programoje rankiniu badu jveskite IP
adresg. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Tinklo konfiglracijos puslapis.

Jei spausdintuvo tvarkykle jdiegéte naudodami ,Add Printer vedlj ir nurodéte
TCP / IP prievada, jsitikinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje sukurti tinklo
prievadai atitinka spausdintuvo IP adresa;:

o

iSspausdinkite spausdintuvo tinklo konfigdracijos lapa. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Tinklo konfigGracijos puslapis.

spustelékite ,,Start” (Pradéti), tuomet ,,Printers® (Spausdintuvai) arba
»Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai) arba ,,Devices and
Printers“ (Jrenginiai ir spausdintuvai).

- Arba -

spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis)
ir tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktograma, spustelékite
»Printer properties® (spausdintuvo ypatybés), tada — skirtukg ,,Ports*
(prievadai).

pasirinkite spausdintuvo TCP/IP prievadg ir spustelékite Configure Port
(Konfigdruoti prievada).

pazidrékite, ar dialogo lange nurodytas IP adresas atitinka tinklo
konfigdracijos lape nurodytg IP adresg. Jeigu IP adresai skiriasi, pakeiskite
IP adresg dialogo lange, kad jis atitikty adresg tinklo konfigdracijos lape.

du kartus spustelékite OK (Gerai), kad jraSytuméte nuostatas ir uzvertuméte
dialogo langus.

Prisijungimo prie eterneto tinklo problemos

Jeigu tinklo jungtyje esanti lemputé Link (rySys) nejsijungia, jsitikinkite, kad
ijvykdytos visos skyriuje ,Bendrasis tinklo trik&iy Salinimas” nurodytos sglygos.
Nors ir nerekomenduojama spausdintuvui priskirti statinio IP adreso, tai padarius
galima iSspresti kai kurias diegimo problemas (pvz., problemas su asmenine
uzkarda).
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Spausdintuvo tinklo nuostaty nustatymas i$ naujo'

1.  Palieskite = (rodykle j deSine), palieskite Setup (sgranka), po to — Network
(tinklas). Palieskite Restore Network Defaults (atkurti numatytuosius tinklo
parametrus) ir pasirinkite Yes (taip). Pasirodys praneSimas, kad atkurti
numatytieji tinklo parametrai.

2. Palieskite = (rodyklé | deSine), Setup(sgranka), Reports(ataskaitos), o tada
pasirinkite Print Network Configuration Page (spausdinti tinklo konfigiracijos
lapa), kad atspausdintuméte tinklo konfigiracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo
parametrai nustatyti i$ naujo.

Spausdintuvo buklés ataskaitos supratimas

Naudodamiesi spausdintuvo biklés ataskaita perziGrékite esama informacijg apie
spausdintuva ir ra8alo kaseciy bukle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti
naudokite spausdintuvo bikles ataskaita.

Spausdintuvo biklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy Zurnalas.

Jei reikia paskambinti HP, dazniausiai naudinga prie$§ skambinant atspausdinti
spausdintuvo buklés ataskaita.
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1.  Printer Information (Informacija apie spausdintuva). rodo informacijg apie
spausdintuvg (pvz., spausdintuvo pavadinima, modelio numerj, serijos numerj ir
aparatinés programinés jrangos versijos numerj), {diegtus priedus (pvz.,
automatinj dvipusio spausdinimo jrenginj ar dupleksaq) ir iS dékly ir priedy
iSspausdinty lapy skai€iy.

2. Ink Delivery System Information (informacija apie rasalo tiekimo sistema):
rodomi apytikriai rasalo lygiai (grafine matuokliy forma), daliy numeriai ir rasalo
kaseciy garantijos pabaigos datos.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle informacija,
skirtg tik planavimui. Kai pasirodo praneSimas apie Zzema rasalo lygj,
pasirpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo
darby. Nebdtina keisti kaseciy tol, kol neblsite paraginti tgq padaryti.

3. Papildoma pagalba: pateikiama informacija, kur galite gauti daugiau
informacijos apie spausdintuvg ir kaip nustatyti faksogramy teksta ir atlikti
spausdinimo per belaidj rySio tinklg bandyma.

Nurodymai atsispausdinti spausdintuvo biisenos ataskaitg

Pagrindiniame ekrane palieskite = (rodyklé | deSine), o tada pasirinkite
Setup(sgranka). Palieskite Reports (ataskaitos), tada pasirinkite Printer Status
Report (spausdintuvo biklés ataskaita).

Spausdinimo galvutés prieziura

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali bdti susijusios su spausdinimo galvute.
Spausdinimo kokybés problemy sprendimo procediras, apraSytas kituose skyriuose,
turétuméte atlikti tik tada, kai tai nurodoma.

Atlikdami lygiavimo ir valymo procediras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate
kaseciy naudojimo laikg.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Spausdinimo galvutés valymas

. Popieriaus tiekimo kalibravimas

. Lygiuokite spausdinimo galvute

. Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

Spausdinimo galvutés valymas

Jei spaudiniuose yra ruozy, triksta spalvy arba naudojamos netinkamos spalvos,
tikriausiai reikia valyti spausdinimo galvute.

Yra trys valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, jo metu
sunaudojamas vienas popieriaus lapas ir vis didesnis ra8alo kiekis. Po kiekvieno etapo
perzidrékite atspausdinto puslapio kokybe. Kitg valymo etapa turétuméte pradéti tik
tada, jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus abu valymo etapus spausdinimo kokybé vis dar prasta, pabandykite
spausdintuvg iSlygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neidnyksta po valymo ir
lygiavimo, kreipkités | HP pagalbos tarnyba. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP
pagalba.
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B Pastaba Valant eikvojamas radalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to
tikrai reikia. Valymo procesas trunka kelias minutes. Proceso metu gali bati
girdimas triukSmas. Prie$ valydami spausdinimo galvute, nepamirskite jdéti
popieriaus. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Netinkamai iSjungus jrenginj, gali kilti spausdinimo kokybés problemy. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Spausdintuvo i§jungimas.

Kaip valyti spausdinimo galvute i$ valdymo skydelio

1.  |dékite ,Letter, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapa
i pagrindinj jvesties dékla.

2. Palieskite p (rodykle j deSine), o tada pasirinkite Setup(saranka).

3. Palieskite Tools(jrankiai), o tada pasirinkite Clean Printhead(valyti spausdinimo
galvute).

Spausdinimo galvutés valymas parankine (,,Windows*)

1.  Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Parankinés
atidarymas.

2.  Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Clean
Printheads (spausdinimo galvuciy valymas) esancig piktograma.

3. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinimo galvutés valymas HP paslaugy programa (,,Mac OS X“)

1.  HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP
spausdintuvo paslaugy programa (,Mac OS*).

2.  Skyriuje Information And Support (informacija ir palaikymas) spustelékite Clean
Printheads(valyti spausdinimo galvutes).

3.  Spauskite Clean (valyti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés valymas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Kaip jjungti integruotajj
tinklo serverj.

2.  Spustelékite skirtuka Tools (jrankiai), o tada skyriuje Utilities (paslaugy
programos) spustelékite Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
parankine).

3.  Spauskite Clean Printhead (valyti spausdinimo galvute) ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Popieriaus tiekimo kalibravimas
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Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sagrankos metu.

Sig funkcija galbdt norésite panaudoti, kai spausdintuvo bisenos lape bet kuriuose
spalvy laukeliuose matosi juodos linijos arba kai susiduriate su spalvoty spaudiniy
spausdinimo kokybés problemomis.
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Kaip kalibruoti popieriaus tiekimg valdymo skydelyje

1.  |dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg

i pagrindinj jvesties dékla.

2.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (rodyklé j deSine), o tada pasirinkite

Setup(saranka).

3. Palieskite , palieskite Tools (priemonés), tada pasirinkite Calibrate Linefeed
(kalibruoti puslapiy tiekima).

Poperiaus tiekimo kalibravimas parankine (,,Windows*)

1. Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Parankinés
atidarymas.

2.  Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Linefeed
Calibration (popieriaus tiekimo kalibravimas) esancig piktograma.

3.  Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Popieriaus tiekimo kalibravimas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Kaip jjungti integruotajj
tinklo server;.

2.  Spustelékite skirtukg Tools (jrankiai), o tada skyriuje Utilities (paslaugy
programos) spustelékite Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
paranking).

3. Spustelékite Calibrate Linefeed (kalibruoti popieriaus tiekima) ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymuy.

Lygiuokite spausdinimo galvute
Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.
Sia funkcijg galbt norésite panaudoti, kai spausdintuvo bisenos lape bet kuriuose

spalvy laukeliuose matosi ruozeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy,

spausdinimo kokybés problemomis.

Spausdinimo galvutés lygiavimas valdymo skydeliu

1.  |dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal“ dydZio nenaudotq paprastg baltg popieriaus lapa

i pagrindinj jvesties dékla.

2.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite & (rodyklé | deSing), o tada pasirinkite

Setup(saranka).

3. Palieskite Tools(jrankiai), o tada pasirinkite Align Printhead(iSlygiuoti
spausdinimo galvute).

Spausdinimo galvutés iSlygiavimas spausdintuvo parankine (,,Windows*)

1.  Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Parankinés
atidarymas.

2.  Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Align
Printheads (spausdinimo galvuciy lygiavimas) esanciag piktograma.

3.  Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinimo galvutés priezidra
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Spausdinimo galvutés lygiavimas HP paslaugy programa (,,Mac OS X“)

1.  HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP
spausdintuvo paslaugy programa (,Mac OS*).

2.  Skyriuje Information And Support (informacija ir palaikymas) spustelekite Align
Printheads(lygiuoti spausdinimo galvutes).

3.  Spauskite Align (iSlygiuoti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés lygiavimas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1. Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Kaip jjungti integruotajj
tinklo serverj.

2.  Spustelékite skirtukg Tools (jrankiai), o tada skyriuje Utilities (paslaugy
programos) spustelékite Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
paranking).

3.  Spustelékite Align Printer (lygiuoti spausdintuva) ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

Br Pastaba Sig procedirg reikéty atlikti, kai atsiranda pranesimas Missing or Failed
Printhead (spausdinimo galvutés néra arba ji netinkamai jstatyta), o bandant
iSspresti problema, spausdintuvas pirmiausiai buvo iSjungtas ir vél jjungtas. Jei
pranesimas iSlieka, méginkite atlikti Sig procedira.

Kaip i$ naujo jdéti spausdinimo galvute
1.  |[sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.
2.  atidarykite rasalo kaseciy dangtelj.
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3. Paveikslélis — Pakelkite spausdinimo kaseciy détuveés fiksatoriaus rankenéle

5.  |sitikinkite, kad fiksatoriaus rankenélé yra pakelta, ir jdékite spausdinimo galvute
atgal.
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6.  Atsargiai nuleiskite fiksatoriaus rankenéle.

B Pastaba Prie$ jdédamirasalo kasetes atgal jsitikinkite, kad nuleidote
fiksatoriaus rankenéle. Jei paliksite jg pakelta, galite neteisingai jstatyti raSalo
kasetes ir sukelti spausdinimo problemy. Kad rasalo kasetes jdétuméte
tinkamai, fiksatorius turi bati visada nuleistas.

7.  Uzdarykite rasalo kaseciy dangtel;.

Tinklo konfigiracijos puslapis

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfiglracijos lapa
spausdintuvo tinklo parametrams perziareéti. Tinklo konfigiracijos lapas gali padéti
nustatyti ir Salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP, paprastai naudinga
prie§ skambinant iSspausdinti §j lapa.

— HP Naitwark Configunson Page
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»General Information* (bendroji informacija): rodo informacijg apie esamag,
tinklo bakle ir veikian&io rySio tipg bei kitg informacijg (pavyzdziui, integruotojo
tinklo serverio URL adresq).

802.3 Wired (802.3 laidinis). Rodo informacijg apie veikiantj eterneto tinklo rysj,
pavyzdziui, IP adresa, potinklio trafareta, numatytajj tinkly sietuva ir spausdintuvo
techninés jrangos adresa.

802.11 belaidis rysSys (kai kuriuose modeliuose): rodo informacijg apie
belaidzio tinklo ry$j, pavyzdziui, pagrindinio kompiuterio pavadinima, IP adresa,
potinklio Sablong, numatytajj tinkly sietuva ir server;.

»Miscellaneous* (jvairi informacija): rodoma informacija apie iSsamesnes
tinklo nuostatas.

. Port 9100 (9100 prievadas): spausdintuvas suderinamas su tiesioginiu IP
spausdinimu per 9100 TCP prievada. Tai HP patentuotas TCP/IP
prievadas, kuris yra numatytasis spausdintuvo spausdinimo prievadas. Prie
jo jungiasi HP programiné jranga (pvz., ,HP Standard Port* (HP standartinis
prievadas).

. LPD: LPD (adatinio spausdintuvo valdymo programa) kreipiasi j protokolg ir
programas, susijusias su adatinio spausdintuvo spausdinimo apdorojamy
duomeny buferiu, programa gali bati {diegta jvairiose TCP/IP sistemose.

B Pastaba LPD funkcijomis galima naudotis visais atvejais, jei jdiegta
LPD atitinka RFC 1179 dokumento reikalavimus. Taciau spausdintuvo
buferio sistemos konfiglracijos procediros gali skirtis. Daugiau
informacijos apie Siy sistemy konfigliravima rasite sistemos
dokumentacijoje.

. Bonjour: ,Bonjour” paslaugos (kurioms naudojama mDNS, arba
daugiaadresé domeny vardy sistema) dazniausiai paprastai naudojamos
mazuose tinkluose IP adresui ir vardy nustatymui (per UDP 5353 prievada),
kur nenaudojamas jprastas DNS serveris.

. SLP Tarnybos paieskos protokolas (SLP) yra standartinis interneto tinklo
protokolas, suteikiantis sistema, kad tinklo programos galéty aptikti tinklo
paslaugy buvima, vietg ir konfigdracijg jmoniy tinkluose. Naudojantis Siuo
protokolu, galima paprasc€iau aptikti ir naudoti tinklo iSteklius, kaip kad
spausdintuvus, tinklo serverius, fakso aparatus, vaizdo kameras, faily
sistemas, atsarginio kopijavimo jrenginius (juosteliy jrenginius), duomeny
bazes, katalogus, pasto serverius ir kalendorius.
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5.

»Microsoft Web Services“ (,Microsoft* Ziniatinklio paslaugos): jjunkite arba
iSjunkite spausdintuvo palaikomus ,Microsoft Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery)“ (,Microsoft” tinklo paslaugy dinaminio aptikimo
(WS aptikimo) protokolus arba ,Microsoft Web Services for Devices (WSD)*
(,Microsoft” tinklo paslaugy prietaisams) spausdinimo paslaugas. ISjunkite
nenaudojamas spausdinimo paslaugas, kad jomis nebity galima prieiga.

Br Pastaba Daugiau informacijos apie ,WS Discovery” (WS aptikima) ir
,WSD Print* (WSD spausdinimg) rasite apsilanke www.microsoft.com.

SNMP: SNMP (paprastasis tinklo valdymo protokolas) tinklo tvarkymo
programose naudojamas prietaisams tvarkyti. Spausdintuvas IP tinkluose
palaiko SNMPv1 protokola.

WINS: jeigu jasy tinkle yra dinaminio pagrindinio kompiuterio konfigiracijos
protokolo (DHCP) serveris, spausdintuvas automatiskai i$ Sio serverio
gauna IP adresg ir registruoja pavadinimg visose su RFC 1001 ir 1002
suderinamose dinaminio pavadinimo paslaugose, kol nurodytas WINS
serverio |IP adresas.

Connected PC(s) (prijungti kompiuteriai): pateikiamas visy prie Sio spausdintuvo
prijungty kompiuteriy ir naujausiy Sy kompiuteriy ir spausdintuvo komunikacijy
sgrasas.

Tinklo konfiguracijos lapo spausdinimas per spausdintuvo valdymo skydelj
Pagrindiniame ekrane palieskite & (rodyklé | deSine), o tada pasirinkite
Setup(saranka). Palieskite Reports (ataskaitos) ir pasirinkite Network Configuration
Page (tinklo konfigdracijos lapas).

Istrigusio popieriaus Salinimas

Kartais lapas uzduoties vykdymo metu jstringa.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

ISimkite uzstrigusj popieriy

Kad nestrigty popierius

ISimkite uzstrigusj popieriy
Popierius gali jstrigti spausdintuvo viduje arba automatiniame dokumenty tiektuve.

A\ Ispéjimas Norédami isvengti galimo spausdintuvo galvudiy paZeidimo, kaip
galima grei€iau paSalinkite uzstrigusj popieriy.

Q Patarimas Jei spausdinimo kokybé prasta, nuvalykite galvute. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Spausdinimo galvutés valymas.

Pasinaudokite Siais veiksmais, kad iSimtuméte strigusj popieriy.
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Kaip pasalinti strigtj iS spausdintuvo vidaus
1.  ISimkite visus lapus i$ iSvesties déklo.

A\ |spéjimas Bandydami iimti jstrigusj popieriy per spausdintuvo priekj galite
sugadinti spausdinimo mechanizma. UZstrigusj popieriy visuomet iSvalykite
per dvipusio spausdinimo prieda.

2.  Patikrinkite dvigubo spausdinimo prietaisa.
a. Paspauskite mygtukg bet kurioje dvipusio spausdinimo jrenginio puséje ir
iStraukite bloka.

b.  Spausdintuve raskite jstrigusj lapg, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite |
save.

c. Jei strigties ten néra, paspauskite dvipusio spausdinimo priedo virSuje
esantj fiksatoriy ir nuleiskite jo dangtj. Jei strigtis viduje, atsargiai jg
iStraukite. UZdarykite dangt;.

d. | spausdintuva i$ naujo jdékite dvipusio spausdinimo jrenginj.

3. Atidarykite virSutinj dangtj ir pasalinkite SiukSles.

4. Jei strigties neradote, taCiau esate sumontave 2 dékla, iStraukite déklg ir, jei
imanoma, pasalinkite strigtj. Jei nepavyko, darykite taip:
a. jsitikinkite, kad spausdintuvas iSjungtas, ir atjunkite maitinimo kabelj.
b. nukelkite spausdintuvg nuo 2 déklo.
c. i8traukite jstrigusj lapa i§ spausdintuvo dugno ar 2 déklo.
d. vel uzdekite spausdintuvag ant 2 déklo virSaus.
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5.  Atidarykite rasalo kaseciy dangtelj. Jei spausdintuve liko popieriaus, uztikrinkite,
kad kaseciy détuvé baty nustumta | deSine spausdintuvo puse, tada atlaisvinkite
popieriaus skiautes ar sulankstytg lapa ir traukite | save, per spausdintuvo virsuy.

/\ Perspéjimas Nekiskite pirdty j spausdintuva, kai jis jjungtas arba kai jstrigusi
kaseciy détuve. Atidarius rasalo kaseciy détuvés prieigos dangtj, détuve turi
grizti | savo padétj deSinéje spausdintuvo puséje. Jei ji ten nepajuda, pries
Salindami strigtj spausdintuva idjunkite.

6. iStrauke jstrigusj lapa, uzdarykite visus dangcius ir jjunkite spausdintuva (jei jis
buvo iSjungtas), tada pakartotinai nusiyskite jam spausdinimo uzduot;.

Kad nestrigty popierius

Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymuy.

. Daznai iSimkite iSspausdintus popieriaus lapus i$ iSvesties déklo.

. |sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusiy, nesulankstyty ir kitaip
nepazeisty lapy.

. Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimu, laikykite popieriy horizontaliai,
sandariuose dékluose.

. Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

. Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai | déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.

. |sitikrinkite, kad | jvesties déklg jdétas popierius guli lygiai ir kad jo krastai néra
sulenkti ar suplésyti.

. | automatinj dokumenty tiektuvg nedékite per daug popieriaus. Informacijos apie
maksimaly skaiciy lapu, kuriuos galima déti | automatinj dokumenty tiektuva, zr.
Popieriaus techniniai duomenys.

. Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus rasiy j jvesties déklg; visas popieriaus
pluostas jvesties dékle turi bati to paties dydzio ir riSies.

. Pakoreguokite popieriaus plocio kreiptuva | jvesties déklg - pristumkite jj prie
popieriaus. Patikrinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvas nesulankstyty popieriaus
dékle.

. Negriskite popieriaus jvesties dékle per toli.

. Naudokite spausdintuvui rekomenduojama popieriaus tipg. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Popieriaus techniniai duomenys.

. Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite
popieriaus. Nebandykite deéti popieriaus tada, kai spausdintuvas mégina imti
lapus.

. Jei spausdinate ant abiejy lapo pusiy, nespausdinkite itin sodriy vaizdy ant plono
popieriaus.

. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
Spausdintuvo prieZiara.
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Technineé informacija

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Garantinio aptarnavimo informacija

Spausdintuvo techniniai duomenys

Reglamentiné informacija

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

Trediujy Saliy licencijos

Garantinio aptarnavimo informacija
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Hewlett-Packard ribota garantija

Informacija apie rasalo kasetés garantijg

Techniné informacija
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Priedas A
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Hewlett-Packard ribota garantija

HP produktas Ribotos garantijos gallojimo trukms
Programings |rangoes lalkmenos 90 ey
Spausdintuvas 1 rrestai

Spausdintuvo arba rabale kasetas

Tol, kol pasibalgla HP rabalas arba Ikl galka|imo pabalgos
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Informacija apie rasalo kasetés garantijg
HP kasetés garantija taikoma kai gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdintuve. Si
garantija netaikoma HP gaminiams, kurie buvo uzpildyti, perdaryti, atnaujinti, netinkamai naudoti
arba buvo pakenkta jy veikimui.
Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir
nepasiekta garantijos pabaigos data. Garantijos pabaigos data (MMMM-mm formatu) yra ant
gaminio, kaip nurodyta:
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Priedas A

Spausdintuvo techniniai duomenys
Siame skyriuje apraomos tokios temos:

.

Fizinés specifikacijos

Gaminio savybés ir galingumas
Procesoriaus ir atmintinés techniniai duomenys
Sistemos reikalavimai

Tinklo protokolo specifikacijos
Integruotojo tinklo serverio specifikacijos
Popieriaus techniniai duomenys
Spausdinimo specifikacijos

Tinklo tarnybos specifikacijos

HP svetainés specifikacijos

Aplinkos duomenys

Elektros specifikacijos

Akustinés emisijos specifikacijos

Atminties jtaiso specifikacijos

Fizinés specifikacijos
Spausdintuvo matmenys (plotis x aukstis x gylis)

494 x 238 x 460 mm (19,5 x 9,4 x 18,1 col.)
Su 2-u déklu: spausdintuvg paaukstina 82 mm (3,2 colio).

Spausdintuvo svoris
| spausdintuvo svorj nejskai¢iuojamos eksploatacinés medziagos ar 2 déklas.

8,58 kg (17,9 svaro)
Su 2-u déklu: prideda 2,8 kg (6,2 svaro)

Gaminio savybés ir galingumas

Savybé Talpa

Jungtys . Suderinta su USB 2.0 standartu

. Suderinta su USB 3.0 standartu

. USB 2.0 didelés spartos pagrindinio
jrenginio prievadas

. 802.11b/g/n* belaidis

. 802.3 tinklas (eternetas)

Spausdinimo metodas Terminis raSalinis spausdinimas naudojant

,drop-on-demand” technologijg

Ras$alo kasetés Keturios rasalo kasetés (po vieng juodai,

Zalsvai mélynai, rausvai raudonai ir geltonai
spalvoms)

visose Salyse ir (arba) regionuose.

Spausdinimo galvutés Viena spausdinimo galvuté

Eksploataciniy medziagy iSeiga Daugiau informacijos apie apytikre rasalo

kasediy iSeiga zr. www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.
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(tesinys)

Savybé Talpa
Spausdintuvo kalbos HP PCL 5, HP PCL 6, PS3, ir PDF 5.
Srifty palaikymas JAV S&riftai: ,CG Times*, ,CG Times ltalic",

LUniverse®, ,Universe ltalic*, ,Courier”,
,Courier Italic*, ,Letter Gothic", ,Letter Gothic

Italic*.
Darbiniai parametrai Iki 25 000 puslapiy per ménesj
Spausdintuvo valdymo skydelio kalbos Araby, bulgary, kroaty, ¢eky, dany,
palaikymas nyderlandy, anglu, suomiy, prancuzy,

vokiec€iy, graiky, hebrajy, vengry, italy, japonuy,
koréjie€iy, norvegy, lenky, portugaly, rumuny,
rusy, supaprastinta kiny, slovaky, sloveny,
ispany, Svedy, tradiciné kinu, turky.

Galimos kalbos priklauso nuo Salies/regiono.

*Spausdintuvas palaiko 802.11n 2,4 GHz dazn].

Procesoriaus ir atmintinés techniniai duomenys

Spausdintuvo procesorius
528 MHz dviejy branduoliy procesorius

Spausdintuvo atmintiné
512 MB jtaisytoji RAM atmintis, 128 MB jtaisytoji Flash atmintis

Sistemos reikalavimai
Reikalavimus sistemai ir programinei jrangai rasite faile ,Readme* (Perskaityti).

r_lﬁ Pastaba Naujausios informacijos apie palaikomas operacines sistemas ir reikalavimus
sistemai rasite www.hp.com/support.

Tinklo protokolo specifikacijos
Tinklo protokolo specifikacijos pateiktos faile ,Readme” (Perskaityti).

|§/f’ Pastaba Naujausios informacijos apie palaikomas operacines sistemas ir reikalavimus
sistemai rasite www.hp.com/support.

Integruotojo tinklo serverio specifikacijos

Reikalavimai
. TCP/IP pagrindu veikiantis tinklas (IPX/SPX pagrindu veikiantys tinklai negalimi)
. Interneto narsyklé (,Microsoft Internet Explorer 7.0 arba naujesné versija, ,Mozilla Firefox

3.0" arba naujesné versija, ,Safari 3.0“ arba naujesné versija, ,Google Chrome 5.0 arba
naujesneé versija).

. Tinklo ry8ys (negalima naudoti integruotojo tinklo serverio, prijungto tiesiai prie kompiuterio
USB kabeliu)
. Interneto rySys (reikalaujamas kai kurioms savybéms)

ﬁﬁ’ Pastaba Galima paleisti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto.
Taciau tokiu atveju kai kurios funkcijos negalimos.

Pastaba EWS turi biti toje pat uzkardos puséje, kaip ir spausdintuvas.
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Priedas A

Popieriaus techniniai duomenys

Kad nustatytumeéte, kokias laikmenas naudoti savo spausdintuve ir kokios funkcijos veiks
naudojant tokias laikmenas, naudokités Siomis lentelémis.

. Palaikomo popieriaus specifikacijos supratimas
. Kaip nustatyti maziausias parastes
. Spausdinimo ant abiejy lapo pusiy nurodymai

Palaikomo popieriaus specifikacijos supratimas

Kad nustatytuméte, kokias laikmenas naudoti savo spausdintuve ir kokios funkcijos veiks
naudojant tokias laikmenas, naudokités lentelémis.

. Palaikomy dydZziy supratimas

. Palaikomy popieriaus rasiy ir svoriy supratimas

Palaikomy dydziy supratimas

ﬁz? Pastaba 2 déklas parduodamas kaip papildomai jsigyjamas.

Lapo dydis 1 déklas 2 déklas Dvipusio
spausdinimo
irenginys

Standartiniai lapy dydziai

10x15cm

2L (2L dydzio)

JAV laiskas (216 x 279 mm; 8,5 x 11
coliy)*

8,5 x 13 coliy (216 x 330 mm)

JAV oficialus dokumentas (216
x 356 mm; 8,5 x 14 colio)

<

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 coliy)*

<

AN

JAV administracinis dokumentas
(184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 colio)

,U.S. Statement” (140 x 216 mm;
5,5 x 8,5 colio)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17
x 10,12 colio)

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 coliy)*

6 x 8 coliai

,Edge-to-Edge A4**

ANANANANEENIAN I NANINANENANAN

AN

,Edge-to-Edge Letter**

Vokai
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Lapo dydis

1 déklas

2 déklas Dvipusio
spausdinimo

jrenginys

JAV vokas Nr.10 (105 x 241 mm;
4,12 x 9,5 colio)

Vokas ,Monarch” (98 x 191 mm;
3,88 x 7,5 colio)

Atviruko vokas (111 x 152 mm; 4,4
x 6 colio)

A2 vokas (111 146 mm; 4,37 x 5,75
colio)

DL vokas (110 220 mm; 4,3 x 8,7
colio)

C5 vokas (162 229 mm; 6,4 x 9
colio)

C6 vokas (114 162 mm; 4,5 x 6,4
colio)

Japoniskas vokas Chou Nr.3 (120
x 235 mm; 4,7 x 9,3 colio)

Japoniskas vokas Chou Nr.4 (90
x 205 mm; 3,5 x 8,1 colio)

A YN AN AN AN I N I N BN IR

Kortelés

Rodyklés kortelé (76,2 x 127 mm; 3
x 5 colio)

Rodyklés kortelé (102 x 152 mm; 4
x 6 colio)

Rodyklés kortelé (127 x 203 mm; 5
x 8 colio)

A6 atvirukas (105 x 148,5 mm; 4,13
x 5,83 colio)

A4 katalogo kortelé (210 x 297 mm;
8,3 x 11,7 colio)

Hagaki (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8
colio) **

,Ofuku Hagaki“** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 colio)

Rodyklés kortele ,Letter (216 x 279
mm; 8,5 x 11 coliy)

ANEAN AN AN BN BN B NI

Fotopopierius

Nuotrauky laikmena (76,2 x 127
mm; 3 x 5 colio)

<

Nuotrauky laikmena (102 x 152 mm;
4 x 6 colio)

<
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(tesinys)
Lapo dydis 1 déklas 2 déklas Dvipusio
spausdinimo
irenginys

Fotopopierius (5 x 7 coliai)

Fotopopierius (8 x 10 coliai)

Fotopopierius (8,5 x 11 coliai)

Fotopopierius L (89 x 127 mm; 3,5
x 5 colio)

Fotopopierius 2L (127 x 178 mm)

13x18 cm

ANANEANANANAN

Kitos laikmenos

Pastaba Pasirinktiniy dydziy lapy
dydzio nuostaty HP spausdinimo
programiné jranga yra galima tik
,Mac OS X" sistemoje.

Pasirinktinio dydzio popierius nuo

76,2 iki 216 mm plocio ir nuo 127 iki

356 mm ilgio (nuo 3 iki 8,5 col.
plocio ir nuo 5 iki 14 col. ilgio)

* Ant Siy dydziy laikmeny galima spausdinti nuo krasto iki krasto.

** Spausdintuvui tinka tik paprastas ir ,Inkjet” skirtas Japonijos pasto ,Hagaki popierius. Jis
nesuderinamas su ,hagaki“ fotopopieriumi i$ Japonijos pasto.

Palaikomy popieriaus rasiy ir svoriy supratimas

Déklas Tipas

Svoris

Talpa

1 déklas | Popierius

Nuo 60 iki 105 g/m?
(nuo 16 iki 28 svary)

Iki 250 paprasto
popieriaus lapy,

(25 mm arba 1 colio
rietuvéje)

Fotopopierius 280 g/m? Iki 100 lapy,
(75 svarai) (17 mm arba 0,67
colio rietuveéje)
Vokai Nuo 75 iki 90 g/m? Iki 30 lapy
(nuo 20 iki 24 svary | (17 mm arba 0,67
vokas) colio rietuvéje)
Kortelés Iki 200 g/m? Iki 80 korteliy
(110 svary rodyklé)
2 déklas Tik paprastas Nuo 60 iki 105 g/m?  Iki 250
popierius (nuo 16 iki 28 svary) paprasto
popieriau
s lapy
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Déklas Tipas Svoris Talpa
(25 mm
arba 1,0
colio
rietuvéje)

Dvipusio | Paprastas ir brosidry, Nuo 60 iki 105 g/m? | Netaikoma

spausdini | popierius (nuo 16 iki 28 svary)

mo

irenginys

ISvesties | Visi tinkami lapai Iki 150 paprasto

déklas popieriaus lapy

(tekstui spausdinti)

Kaip nustatyti maziausias parastes
Vertikalioje padétyje dokumento parastés turi atitikti (arba virSyti) Sias paras€iy nuostatas.

/ :ito

-

\
4|
\

'30
sl lle

O ©

{3/

Laikmena (1) Kairioji (2) DesSinioji | (3) VirSutiné | (4) Apatiné
parasté parasté parastée parasté
JAV ,Letter” 4 mm (0,16 4 mm (0,16 4 mm (0,16 4 mm (0,16
« colio) colio) colio) colio)
JAV Legal ] »Windows" ir
LA4" (A4 dydzio) 12 mm (0,47

JAV ,Executive*
JAV ,Statement”
8,5 x 13 coliy,
B5

A5

Kortelés

Pasirinktinio formato popierius
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(tesinys)
Laikmena (1) Kairioji (2) Desinioji | (3) VirSutiné | (4) Apatiné
parasté parasté parastée parasté
Fotopopierius colio) ,Mac" ir
LLinux“
Vokai 4 mm (0,16 4 mm (0,16 16,5 mm 16,5 mm
colio) colio) (0,65 colio) (0,65 colio)

Spausdinimo ant abiejy lapo pusiy nurodymai

. Naudokite tik lapus, atitinkancius spausdintuvo specifikacijas. ISsamesnés informacijos Zzr.
skyriuje Popieriaus techniniai duomenys.

. Programoje arba spausdintuvo tvarkykléje nurodykite dvipusio spausdinimo parinkij.

. Nespausdinkite ant abiejy vokuy, fotopopieriaus, blizgiy lapy ar popieriaus, lengvesnio nei 16

svary (60 g/m?) arba sunkesnio nei 28 svarai (105 g/m?), pusiy. Kitaip lapas gali jstrigti
jrenginio viduje.

. Spausdinant ant abiejy lapo pusiy kai kurias laikmenas reikia tam tikru biadu orientuoti. Tarp
tokiy — blankai, popierius su vandens Zenklais ir skylutémis. Spausdinant i§ kompiuterio,
kuriame veikia sistema ,Windows*, spausdintuvas pirmiausia spausdina ant pirmos lapo
pusés. |dékite laikmeng spausdinamaja puse Zzemyn.

. Kai spausdinama su automatiniu dvipusio spausdinimo jtaisu, atspausdines ant vienos
laikmenos pusés, spausdintuvas palaiko laikmeng ir palaukia, kol rasalas iSdzius. RaSalui
iSdzidvus lapas jtraukiamas atgal ir spausdinama antra lapo pusé. Kai spausdinimas
baigiamas, laikmena iSmetama j iSvesties déklg. Netraukite laikmenos, kol nebaigtas
spausdinimas.

Spausdinimo specifikacijos

Juodo spaudinio skyra
1200 x 1200 optimizuoti tc ant paprasto popieriaus nuo 600 x 600 tc jvesties

Spalvoto spaudinio skyra
Iki 1200 x 1200 optimizuoty tc nuo 600 x 600 tc jvesties

Tinklo tarnybos specifikacijos
Interneto rySys laidiniu (eterneto) arba belaidziu tinklu.

»HP ePrint*
. Didziausias el. laiSko ir priedy dydis: 5 MB
. Didziausias priedy skaicius: 10

’Lﬁ/r Pastaba El. laiSko eilutéje , To* (kam) turi bati jradytas tik spausdintuvo el. pasto adresas.

Suderinami faily, tipai:

° PDF,

° HTML,

° standartiniai tekstiniy faily formatai,
° ,Microsoft Word*, ,PowerPoint",

° grafiniai failai, kaip kad PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP.

@ Pastaba Su ,HP ePrint” gali bati jmanoma spausdinti ir kity tipy failus. Vis délto HP negali
garantuoti, kad jie spausdintuvu bus tinkamai spausdinami, nes nebuvo iSbandyti.
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Spausdintuvo programos
Kad galétuméte naudotis kai kuriomis spausdintuvo programomis, jums gali reikeéti susikurti
paskyrg misy partnerio interneto svetainéje. Daugiau informacijos Zr. tinklalapyje

www.hpconnected.com.

HP svetainés specifikacijos

Interneto nar$yklé (,Microsoft Internet Explorer 6.0 arba naujesné versija, ,Mozilla Firefox
2.0" arba naujesné versija, ,Safari 3.2.3" arba naujesné versija arba ,Google Chrome 3.0*
arba naujesné versija) su ,Adobe Flash® jskiepiu (10 arba naujesnés versijos).

Interneto rySys

Aplinkos duomenys

Eksploatacijos aplinka

Darbo temperatira: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)

Darbiné drégmé: nuo 15 iki 80% RH be kondensacijos

Rekomenduojamos darbo salygos: nuo 15 iki 32 °C (nuo 59 iki 90 °F)
Rekomenduojamas santykinis drégnumas: nuo 25 iki 75% RH be kondensacijos

Gabenimo aplinka
Didziausia leistina gabenimo temperatira: nuo -40 iki 60°C (nuo -40 iki 140°F)
DidzZiausia leistina gabenimo drégmé: nuo 5 iki 90% RH be kondensacijos

Elektros specifikacijos

Maitinimas
Universalus maitinimo adapteris (vidinis)

Reikalavimai maitinimui
|vesties jtampa: 100-240 V kintamoji jtampa, 50/60 Hz
ISvesties jtampa: +32 V/ +12 V esant 1095 mA / 170 mA

Energijos suvartojimas
34 vaty spausdinant (spartusis juodrastinis rezimas)

Akustinés emisijos specifikacijos
Spausdinimas juodras¢io rezimu, triukSmo lygis pagal ISO 7779

,,HP Officejet Pro 251dw*

Garso slégis (esant Salia)

LpAm 60 (dBA) (nespalvotas juodrastinis spausdinimas)
Garsumas

LwAd 6,7 (BA)

Atminties jtaiso specifikacijos
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Atminties kortelés specifikacijos

USB atmintinés
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Atminties kortelés specifikacijos

Specifikacijos

. Didziausias rekomenduojamas rinkmeny skaiCius atminties korteléje: 2,000

. Didziausias rekomenduojamas vienos rinkmenos dydis: daugiausia 12 min. vaizdo
elementy, 10 MB (TIFF failai, daugiausiai 50 MB)

. Didziausias rekomenduojamas atminties kortelés dydis: 64 GB (tik vientisos busenos)

ﬁz?r’ Pastaba Atminties korteléje pasiekus maksimalius rekomenduojamus dydZius,
spausdintuvas gali dirbti [éCiau nei tikimasi.

Palaikomi atminties korteliy tipai

. ,Secure Digital“ (SD), ,Mini SD*“, ,Micro SD*, ,SDXC*

. ,High Capacity Secure Digital”

. ,MultiMediaCard“ (MMC), ,MMC Plus*, MMC (RS-MMC)
USB atmintinés

HP su Siuo spausdintuvu iSbandé Siuos atmintinés USB jtaisus:
»Kingston“:USB 2.0 jtaisas ,Data Traveler 100“ (4 GB, 8 GB ir 16 GB)

. »Lexar JumpDrive Traveler®:1 GB
. »Imation“:1 GB USB ,Swivel"
. »SanDisk*“: ,Cruzer Titanium plus“ USB 4 GB PN atmintiné

. HP:8 GB ,HI.SPEED" USB atmintiné, v100w

@ Pastaba Gali bati, kad su Siuo spausdintuvu galésite naudoti ir kitas USB atmintines. Vis
délto HP negali garantuoti, kad jie spausdintuvu bus tinkamai spausdinami, nes nebuvo
iSbandyti.
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Reglamentiné informacija
Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jusy $alies / regiono reguliavimo institucijy keliamus

reikalavimus.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Federacinés rySiy tarnybos praneSimas

. PraneSimas Koréjos vartotojams

. PraneSimas Japonijos vartotojams dél VCCI (B klasés) atitikmens
. PraneSimas Japonijos vartotojams dél elektros maitinimo laidy

. Pranesimas dél jrangos keliamo triuk§mo Vokietijos vartotojams

. Europos Sajungos reglamentiné informacija

. GS deklaracija (Vokietija)

. Norminé informacija apie bevielio rySio produktus
. Normatyvinis modelio numeris

Federacinés rySiy tarnybos pranesimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice be brought to the atention of users of this product,
This equipment has been tested and found to comply with the limits for o Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed lo provide reason-
able protection against harmul interference in o residential installation.  This equipment
generates, vses and can radiate radio frequency energy and, it net installed and vsed in
accordance with the instructions, may couse harmiul interference 1o radio communications.
Hewever, there is no guarantee that interference will not occur in o paricular installation,
Ii this equipment does couse hormbul interference to rodio or television reception, which con
be determined by tumning the equipment off and on, the user is encouraged to try 1o correct
the interference by one or mare of the follewing measures:

Reorient the receiving anfenna,

Imcrease the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an ouvllet on o dreuit different from that te which the

receiver is conneched.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For husther information, contocth:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanover Sireat

Pale Alle, Ca 94304

(650) 8571501
Modifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be nolified that eny changes or medilications made to this
device thot are not expressly approved by HP may void the user's aulherity o operale the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may nol couse harmbul interference, ond (2] this device must
cccept any inferference received, including interference that may couse undesired
operation,
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PraneSimas Koréjos vartotojams

B2 77| 0l 7/7|& FHHE(BI )2 HALHEERE
3 F1712M 7 2 7HolM ABSE 2§ RAoZ 8o
OPH8 EBUTIZY | Lo ot A b o 9ia i ¥

Pranesimas Japonijos vartotojams dél VCCI (B klasés) atitikmens

CoEME, MR TR WSS (Voo ) OERECRETC ST
PNEENRETY. COREE, RERMTRETECEEERELTVETS, o
ﬂ!##’?i‘ﬁ'*:‘rhﬁiﬁ I-BEACEFRLTENE AL FEARECECT
CEFBYET,

EHEVEAFCE > TELVEYVEVELTTEW.

Pranesimas Japonijos vartotojams dél elektros maitinimo laidy

Heilk. AEZALBT 11— FESEVTZT L.
Az nr-EETO—- Kl A0RATEEHHESHA.

Pranesimas dél jrangos keliamo triukS§mo Vokietijos vartotojams

Geriiuschemission
Lpa = 70 dB am Arbeisplatz im Momalbedrizz nach DM 454635 T. 19

Europos Sajungos reglamentiné informacija
Produktai, kurie pazenklinti CE Zenklu, atitinka Sias ES direktyvas:
. Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
. Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
. Ekologisko dizaino direktyva 2009/125/EB, kur taikoma
Produkto atitikimas CE nuostatoms galioja, jei naudojamas tinkamas, HP tiekiamas ir CE Zenklu
pazymeétas KS maitinimo Saltinis.
Jeigu Sis produktas turi laidinio arba belaidzio rySio galimybes, tuomet jis taip pat atitinka esminius
toliau nurodytos ES direktyvos reikalavimus:
R&TTE direktyva 1999/5/EB

Siy direktyvy laikymasis nurodo suderinamuma su darniaisiais Europos standartais (europinémis
normomis), kurie iSvardinti ES Atitikties deklaracijoje, Direktyvos produktui arba produkty Seimai
iSduotais HP, juos (tik angly kalba) rasite gaminio dokumentacijoje arba Sioje interneto svetainéje:
www.hp.com/go/certificates (paie$kos laukelyje jrasykite produkto numerj).
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Laikymasis yra nurodytas vienu i$ nurodyty suderinamumo Zenkly esanciy ant produkto:

Zemesnés nei 10 mW energijos
klasés telekomunikaciniy funkcijy

neturintiems produktams ir ES
darniesiems telekomunikaciniams
produktams, tokiems kaip
,Bluetooth® prietaisams.

ES nedarniesiems telekomunikacijy,
produktams (jei taikoma, 4 valstybés

sertifikavimo staigos skaiciai yra
c € ® iterpiami tarp CE ir 1).

Atsizvelkite | reglamento etikete, pateiktg ant produkto.

Siame produkte esangios telekomunikacijy funkcijos gali bati naudojamos $iuose ES ir Europos
Laisvosios prekybos asociacijos $alyse: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija,
Graikija, Islandija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Latvija, Lenkija, Lichten$teinas,
Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Norvegija, Olandija, Portugalija, Prancizija, Rumunija, Slovakija,
Slovénija, Suomija, Svedija, Sveicarija, Vengrija ir Vokietija.

Telefono jungtis (ne visuose produktuose) skirta prisijungti prie analoginiy telefono tinkly.

Produktai turintys belaidzius LAN jrenginius

Kai kurios Salys turi specifinius jsipareigojimus arba individualius reikalavimus dél naudojimosi
belaidziais LAN tinklais, kaip pavyzdziui, naudojimas tik uzdarose patalpose arba rysio kanalo
apribojimai. |sitikinkite, kad belaidzZio tinklo Salies nuostatos yra teisingos.

Prancizija

Belaidzio LAN produkto darbui 2,4 GHz rezimu taikomi Sie apribojimai: i jranga gali bati
naudojama patalpose, visam 2400-2483,5 MHz dazniy juostos spektrui (1-13 kanalai). Naudojant
lauke galimas tik 2400-2454 MHz dazniy juostos spektras (1-7 kanalai). Naujausius reikalavimus
rasite www.arcep.fr.

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

LHewlett-Packard“, GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANY (VOKIETIJA)

GS deklaracija (Vokietija)

GS-Erklarung (Deutschland)

Dias Gerdt ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vergesehen, Um storende Retlexionen am Bildschimarbeitsplalz zu vermeiden, dor dieses Produkd
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden,
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Norminé informacija apie bevielio rysio produktus
Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:
. Radijo dazniy spinduliuotés poveikis

. Pranesimas Brazilijos vartotojams
. PranesSimas Kanados vartotojams
. Pranesimas Taivano vartotojams

. PraneSimas Meksikos vartotojams
. Pranesimas Japonijos vartotojams

Radijo dazniy spinduliuotés poveikis

Exposure to radio frequency radiation

Coution The rodicled culput power of this device is far below the FCC rodio

& Frequenc',,r exXposue limits. Mevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for humen contact dering normal operalion is minimized. This
praduct and any atoched external antenna, if supported. shall be ploced in such
a manner bo minimize fhe potential for human contact during normal operation, In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC rodio frequency expeosure
limits, human proximity o the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation,

Pranesimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamenio opera em cardler secunddrio, islo &, ndo lem direilo & prolecdo conlra inter
feréncio prejudicial, mesmo de estoges do mesme lipe, ¢ ndo pode cowar interleréncia o
sistemas operando em cardler primério, [Res ANATEL 282,/2001).
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Pranesimas Kanados vartotojams

Notice to users in Canada/Note a l'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an
anlenna of a ype and maximum [or lessar) gain appreved for the transmilier by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to ofher users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse interference, and (2)
this device must accept any inlerference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMNIMG! Exposure to Rodio Frequency Radiation The radialed culput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such o manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperatien,

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canadao, cet émetteur radicélecirique ne peul
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwve
par Indushrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne e son gain doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente [p.i.re.) ne dépasse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes RS5 exemples de licence d'Industie Canada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cel apparsil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2] deil occepler toutes interférences recues, y

AVERTISSEMEMT relatif & I'expesition aux radiclréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodicfréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil deit étre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conlect le
moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition oux radicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.

compris des interférences pouvant provaquer un fonclionnement non souhaité de 'appareil.

PraneSimas Taivano vartotojams

EnREREHEEHETENE
gt

BRARRAR2EEHARE  FENT A 0F, BHHEAEFHTENaREN

%, MADERWERE 2% R IDRE,
Dok

EHEHAREEATAERANELETRAEEE  ERAATERLS MU

HER  tARESTESSSEANER.

MEESEER  BEREIAZERZRARER, EHEHARRATZSZEER

T, ASLERAREENMREBENZTE.
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PraneSimas Meksikos vartotojams

Aviso para los usuarios de México

Lo operacién de este equipe esta sujela a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipe o dispositive no cause inferderencia perjudicial v (2) este equipo o
dispmi‘.im debe aceptar cualquier interferencia, inc uyendo lo que pueda cousar su
operacion no deseoda,

Para saber el madelo de la taneta inalam brica utilizada, revise la eliqueta regulatoria de
la impresora

Pranesimas Japonijos vartotojams

COFRFEREEES AL IFEHER R - RREREEE L TVET.

Normatyvinis modelio nhumeris
Kad bty galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu
modelio numeriu. Jusy produkto reglamentinis modelio numeris yra SNPRC-1203-01.
Nesupainiokite Sio reglamentinio numerio su rinkodaros pavadinimu (,HP Officejet Pro 251
ePrinter”) arba gaminiu numeriu.
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Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa
,Hewlett-Packard" jsipareigoja gaminti aukStos kokybés produktus atsizvelgdama | aplinkosauga:

. Siame gaminyje numatytos perdirbimo galimybés.

. skirtingy medziagy skaicius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkama,
funkcionaluma ir patikimuma.

. gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas baty lengva atskirti.

. tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais.

. svarbiausios dalys sukurtos taip, kad jas bity galima greitai pasiekti ir patogu iSimti ir taisyti.

Placiau apie tai zr. www.hp.com/ecosolutions.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Popieriaus naudojimas

. Plastikinés dalys

. Medziagy saugos duomeny lapai

. Perdirbimo programa

. HP ra8aliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

. ISmetamos elektros ir elektroninés jrangos tvarkymo taisyklés buitiniams vartotojams
Europos Sajungoje

. Energijos suvartojimas

. Cheminés medziagos

. Informacija apie baterijg

. PraneSimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Kinijoje)

. Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus
— tai padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima
atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galima gauti i§ HP svetainés:
www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa
HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy ar regiony ir
bendradarbiauja su kai kuriais didZiausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP
saugo iSteklius perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos
apie HP gaminiy perdirbima iesSkokite:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
HP yra jsipareigojusi saugoti aplinka. HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy
perdirbimo programa vykdoma daugelyje $aliy ir (arba) regiony ir leidZia nemokamai perdirbti
panaudotas spausdinimo ir raalo kasetes. Daugiau informacijos ieskokite interneto svetainégje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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ISmetamos elektros ir elektroninés jrangos tvarkymo taisyklés buitiniams
vartotojams Europos Sajungoje
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Energijos suvartojimas

,Hewlett-Packard“ spausdinimo ir vaizdavimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu,
atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiros' ,ENERGY STAR" specifikacijas, taikomas vaizdo

kdrimo jrangai. ,ENERGY STAR" reikalavimus atitinkantys vaizdo kdrimo produktai Zymimi toliau

nurodyta zyma:

Papildoma ,ENERGY STAR* specifikacijas atitinkanc&iy vaizdo karimo produkty modeliy,
informacija rasite adresu

www.hp.com/go/energystar

Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacija apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad

atitikty teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC Nr.
1907/2006). Sio produkto cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Informacija apie baterija
Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Akumuliatoriy Salinimo taisyklés Olandijoje
. Akumuliatoriy Salinimo taisyklés Taivane
. Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

Akumuliatoriy Salinimo taisyklés Olandijoje

(NL)  Batteri niet = Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide

~— weggooien, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer

inleveran als KCA. © 2 | gaze batterij leeq is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

Akumuliatoriy Salinimo taisyklés Taivane

1\ BEthFEER
Uj Please recycle waste batteries.

Kalifornijos valstijos pranesimas dél medziaguy, kuriy sudétyje yra perchlorato

Califernia Perchlorate Material Notice

Perchlorate malerial - 5ped|::| hund|ing = upphr. Sea:
hitp:/ Fwwrw.disc.ca.gov/hazardouswaste,/ perchlorate/

This product’s realtime clock batery or coin cell batiery may cantain perchlorate and
may require special handling when recycled or dispased of in Califomia.

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa
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Priedas A

PraneSimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Kinijoje)

Toksiniy ir pavojingy medziagy lentelé
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Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

TexHiuHMi pernameHt Wono obMemeHH BHKOPHCTOHHA
uebarneunmnx peuosmu (Ypaiua)
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Treciyjy Saliy licencijos

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay (olivier.gay@a3.epfl.ch)

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "“AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl
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Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (th@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
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DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
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nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright
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* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

¥l

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
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Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B HP eksploatacinés medziagos ir
priedai

Siame skyriuje pateikiama informacija apie HP gaminamas eksploatacines medziagas ir
spausdintuvo priedus. Si informacija kinta, apsilanke HP svetainéje www.hpshopping.com rasite
naujausia informacija. Sioje svetainéje galite ir pirkti.

2,

[(f Pastaba Ne visos kasetés parduodamos visose $alyse ir (arba) regionuose.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu
. Eksploatacinés medziagos

Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu

Jei norite uzsisakyti eksploataciniy medziagy internetu ar susikurti spausdinting pirkiniy sarasa,
paleiskite su spausdintuvu pateiktag HP programine jranga ir spustelékite Shop (pirkimas).
Pasirinkite Shop for Supplies Online (pirkti medziagas internetu). HP programiné jranga su jasy
leidimu nusiuncia informacijg apie spausdintuva, jskaitant modelio numerj, serijos numerj ir
apytikrj kaseciy rasalo lygj. HP eksploatacinés medziagos, tinkamos jusy spausdintuvui,
pasirenkamos i§ anksto. Galite keisti kiekius, jtraukti arba pasalinti elementus ir spausdinti sgrasa
arba sigyti internetu ,HP Store* (HP parduotuveé) arba i$ kity mazmenininky internete (parinktys
priklauso nuo Salies / regiono). RaSalo jspéjimy praneSimuose taip pat parodoma informacija apie
kasetes ir pirkimo internetu nuorodos.

Taip pat galite uZsisakyti internetu apsilanke www.hp.com/buy/supplies. Jei paraginama,
pasirinkite savo $alj / regiona, vadovaukités raginimais pasirinkti spausdintuva ir reikiamas
eksploatacines medziagas.

2,

[(f Pastaba Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse/regionuose. Kita
vertus, daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radima
ir pirkiniy saraso spausdinima. Be to, galite pasirinkti 'How to Buy' (kaip pirkti) pasirinktj,
esancig www.hp.com/buy/supplies puslapio virSuje, kurig pasitelke gausite informacijos apie
HP gaminiy pirkima jasy Salyje.

Eksploatacinés medziagos
. Rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés
. HP formato popierius

Rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés
Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse/regionuose. Kita vertus,
daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radima ir pirkiniy
sgraso spausdinima. Be to, galite pasirinkti 'How to Buy' (kaip pirkti) pasirinktj, esancig
www.hp.com/buy/supplies puslapio virSuje, kurig pasitelke gausite informacijos apie HP gaminiy,
pirkima jasy Salyje.
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Priedas B

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy toks pats kasetés numeris, kaip ir kei¢iamos

spausdinimo kasetés. Kasetés numerj galite rasti:

. integruotajame tinklo serveryje: spustelékite skirtuka Tools (priemonés), tada skiltyje
Product Information (informacija apie gaminj) spustelékite Ink Gauge (rasalo kiekio
matuoklis). ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

. spausdintuvo biklés ataskaitoje (Zr. Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas).

. ant naujos rasalo kasetés etiketes.

Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke.

/\ |spéjimas Su spausdintuvu pateikiamos sarankos kasetés atskirai jsigyti negalima.
Naudodamiesi EWS, spausdintuvo blklés ataskaita arba spausdintuvo viduje pritvirtintu
lipduku patikrinkite teisingg kasetés numer;.

’Lﬁ/r Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle informacijg, skirtg tik
planavimui. Kai pasirodo praneSimas apie Zema rasalo lygj, pasirlpinkite atsargine kasete,
kad nereikeéty atidéti galimy spausdinimo darby. Nebiitina keisti kaseciy, tol, kol nebisite
paraginti ta padaryti.

HP formato popierius
Norédami uzsakyti popieriaus, pavyzdziui, ,HP Premium* popieriaus, apsilankykite svetainéje
www.hp.com.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok" logotipu
kasdieniams dokumentams kopijuoti ir spausdinti. Visas
popierius su ,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai iSbandomas
dél auksty patikimumo ir spausdinimo kokybés standarty, ji
naudojant gaunami aiSkas, ryskiy spalvy, riebesnio juodumo
dokumentai, i§dziGnantys grei¢iau nei naudojant paprastg
popieriy. leSkokite jvairaus svorio ir dydzio didelése popieriaus
gamybos jmonése gaminamo popieriaus su ,ColorLok* logotipu.
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C Tinklo saranka

Spausdintuvo tinklo parametrus galite tvarkyti i§ spausdintuvo valdymo pultg, kaip aprasyta
kitame skyriuje. Integruotame tinklo serveryje yra papildomi iSsamis parametrai. Konfiglravimo ir
busenos priemone prieisite Ziniatinklio narSykle naudodami esama tinklo rysj su spausdintuvu.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Pagrindiniy tinklo parametry keitimas

. ISpléstiniy tinklo nuostaty keitimas

. Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui

. HP programinés jrangos paSalinimas ir jdiegimas i$ naujo

Pagrindiniy tinklo parametry keitimas

Valdymo skydeliu galima nustatyti ir tvarkyti belaidj ry§j ir atlikti jvairias tinklo tvarkymo uzduotis.
Tai apima tinklo nuostaty perzidra, tinklo numatytujy verciy atkarima, bevielio radijo jjungima ir
iSjungima bei tinklo nuostaty keitima.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Spausdinimo tinklo nustatymy perzidra

. Belaidzio radijo rySio jjungimas ir iS§jungimas

Spausdinimo tinklo nustatymy perziira

Tinklo nuostaty suvestine galite pamatyti spausdintuvo valdymo skydelyje arba naudodamiesi su
spausdintuvu pateikta HP programine jranga. Galite atsispausdinti detalesnj tinklo konfigiracijos
lapa, kuriame pateikiamas visy svarbiy tinklo parametry sgrasas, pavyzdziui, IP adresas, rySio
sparta, DNS ir mDNS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Tinklo konfigdracijos puslapis.

Belaidzio radijo rySio jjungimas ir iSjungimas
BelaidzZio radijo rySys jjungtas pagal numatytuosius parametrus — tai rodo spausdintuvo priekyje
esanti mélyna lemputé. Kad liktuméte prisijunge prie belaidzZio tinklo, radijo rySys turi bati jjungtas.
Tadiau, jei spausdintuvas pajungtas prie eterneto tinklo arba prie laidinio tinklo per USB jungtj,
radijo rySys nenaudojamas.
1. Palieskite [ (rodyklé j desine), palieskite Setup (saranka), po to — Network (tinklas).
2. Palieskite Wireless Radio (belaidis radijas), tada radijui jjungti palieskite On (jjungti), o

radijui iSjungti — Off (iSjungti).

Daugiau informacijos apie spausdintuvo jungima j belaidZio rysio tinklg Zr. Spausdintuvo
nustatymas belaidziam rySiui. Jei spausdintuvo pajungimui prie belaidzio tinklo naudojamas
belaidzio rySio nustatymo vedlys, radijo rySys automatiSkai iSjungiamas.

ISpléstiniy tinklo nuostaty keitimas

/\ |spéjimas Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Tadiau, jei nesate patyres
vartotojas, neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rySio sparta, IP
nuostatos, numatytasis Sliuzas ir uzkardos nuostatos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. RysSio greicio nustatymas
. IP parametry rodinys
. IP_nustatymy keitimas
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. Sukonfigruokite spausdintuvo uzkardos nuostatas
. Tinklo nuostaty atstatymas

RysSio greic¢io nustatymas
Gallite keisti sparta, kuria tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reikSmé yra Automatic
(automatinis).
1. Palieskite = (rodyklé | desing), palieskite Setup (sgranka), po to — Network (tinklas).
2. Palieskite Advanced Setup (detalioji saranka), tada palieskite Link Speed (rySio sparta).
3. Palieskite ties rySio greiciu esantj skaiciy, atitinkantj tinklo aparatira.

IP parametry rodinys

Kaip pazidréti, koks yra spausdintuvo IP adresas

. ISspausdinkite tinklo sgrankos lapa. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Tinklo
konfigdracijos puslapis.
- Arba -

. ljunkite HP programine jranga (,Windows"), dukart spustelékite Estimated Ink Levels
(apytikriai rasalo lygiai), spustelékite skirtuka Device Information (informacija apie
prietaisg). IP adresas nurodytas srityje Network Information (tinklo informacija).

IP nustatymy keitimas
Numatytasis IP parametras yra Automatic (Automatinis), kuris IP parametrg nustato
automatiskai. Vis délto, jei esate patyres vartotojas, galite rankiniu badu keisti parametrus, kaip
kad IP adresas, potinklio trafaretas arba numatytasis tinkly sietuvas.

/\ Ispéjimas Bikite atsargis neautomatiniu badu priskirdami IP adresa. Jei diegimo metu
|vesite neteisingg IP adresa, jusy tinklo komponentai negalés prisijungti prie spausdintuvo.

1. Palieskite [ (rodyklé | desine), palieskite Setup(saranka), o tada palieskite
Network(tinklas).

2. Palieskite Advanced Setup (detalioji saranka), tada palieskite IP Settings (IP nuostatos).

3. Pasirodo praneSimas, kad pakeitus IP adresg spausdintuvas pasalinamas i$ tinklo.
Norédami testi, palieskite OK (Gerai).
4. Pagal numatytuosius parametrus pasirinktas Automatic (Automatinis). Norédami rankiniu

bddu keisti parametrus, palieskite Manual (rankinis) ir jradykite reikiamas toliau iSvardyty
parametry reikSmes.

. IP adresas
. »Subnet Mask“ (potinklio kauké)
. »Default Gateway“ (numatytasis tinkly sietuvas)
. DNS adresas
5. |veskite savo pakeitimus ir palieskite Done (Atlikta).

Sukonfigiiruokite spausdintuvo uzkardos nuostatas
Uzkarda naudojama prietaiso apsaugai nuo tinklu plintanéiy pavojy (taikoma IPv4 ir IPv6
tinklams). Uzkarda suteikia galimybe nesudétingai kontroliuoti prieigai leidimus turincius IP
adresus.

@ Pastaba Be uzkardos apsaugos tinklo lygmeniu spausdintuvas taip pat suderinamas su
atvirojo SSL protokolo standartais pernesimo sluoksniu, kad apsaugoty kliento serverio
programas, kaip kad kliento-serverio tapatumo nustatymo ar narSymo tinkle HTTPS protokolu.

Kad spausdintuve veikty uzkarda, turite sukonfigiruoti uzkardos taisykles nurodyram IP duomeny
srautui pritaikyti. Uzkardos taisykliy nustatymo puslapius galima pasiekti per EWS ir atidaryti
narSyklés programa.
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Sukonfiglravus taisykles jas batina suaktyvinti spustelint Apply (pritaikyti) serveryje EWS.

Uzkardos taisykliy kiirimas ir naudojimas

Nustate uzkardos taisykles galite valdyti IP duomeny srautg. Naudodami uzkardos taisykles galite
leisti ar uzdrausti IP duomeny srautus, remiantis IP adresais ir teikiamomis paslaugomis.

|veskite iki deSimties taisykliy, kuriy kiekvienojue nurodykite serverio adresus, paslaugas ir
veiksmus, taikytinus Siems serveriams ir paslaugoms.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Uzkardos taisyklés kdrimas

. Pakeiskite uzkardos taisykliy prioritetiSkuma.
. Uzkardos parinkgiy keitimas

. Nustatykite uzkardos nustatymus i$ naujo

. Taisykliy, Sablony ir paslaugy apribojimai

Uzkardos taisyklés kiirimas
Kad sukurtuméte uzkardos taisykle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtukg Settings (tinklo nuostatos), tada spustelékite Firewall Rules
(uzkardos taisyklés).

3. Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

F_lﬁ Pastaba Spusteléjus OK (gerai) rySys su EWS gali trumpam nutrakti. Jei IP adresas
nepakeistas, rySys su EWS atsinaujins. Taciau jei IP adresas pakeistas, EWS atidarykite
naudodami naujajj IP adresa.

Pakeiskite uzkardos taisykliy prioritetiSkuma.
Kad pakeistuméte uzkardos taisykliy taikymo prioritetiSkuma, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtukg Settings (nuostatos), tada spustelékite Firewall Rules Priority
(uzkardos taisykliy prioritetiSkumas).

3. Pasirinkite norima uzkardos taisykliy taikymo prioritetiSkuma per sarasg Rule Precedence
(taisykliy pirmumas), kuriame 10 reiSkia didziausig prioritetg, o 1 - maziausia.

4. Spustelékite Apply (Taikyti).

Uzkardos parinkéiy keitimas
Kad pakeistuméte spausdintuvo uzkardos parinktis, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtukg Settings (tinklo nuostatos), tada spustelékite Firewall Options
(uzkardos parinktys).
3. Pakeiskite reikiamas nuostatas ir spustelékite Apply (taikyti).

F_lﬁ Pastaba Spusteléjus Apply (pritaikyti) rySys su EWS gali trumpam nutrakti. Jei IP adresas
nepakeistas, rySys su EWS atsinaujins. Taciau jei IP adresas pakeistas, EWS atidarykite
naudodami naujajj IP adresa.

Nustatykite uzkardos nustatymus i$ naujo

Norédami i$ naujo nustatyti gamyklines numatytgsias uzkardos nuostatas atstatykite numatytgsias
spausdintuvo tinklo nuostatas. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Tinklo nuostaty atstatymas.
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Priedas C

Taisykliuy, Sablony ir paslaugy apribojimai
Kurdami uzkardos taisykles atsizvelkite j Siuos taisykliy, Sablony ir paslaugy apribojimus.

Elementas

Apribojimas

Didziausias taisykliy skaicius.

11 (viena numatytoji taisyklé)

Didziausias adresy $ablony skai€ius.

12

Didziausias naudotojo nustatyty adresy
Sablony skaicius.

5

Didziausias paslaugu, kurias galite pridéti prie
naudotojo nustatyto paslaugos $ablono.

Pastaba S anksto nustatytas visy paslaugy
Sablonas nepaklista Siam apribojimui ir apima
visas paslaugas, kurias palaiko spausdinimo
serveris.

40

Didziausias paslaugu, kurias galite pridéti prie
taisyklés, skaicius.

Prie kiekvienos taisyklés galima pridéti tik po
vieng adreso Sablong ir vieng paslaugos
Sablona.

40

Didziausias paslaugy Sablony, kurias galite
pridéti prie taisyklés, skaicius.

Didziausias naudotojo nustatyty pasirinktiniy,
paslaugy S$ablony skaicius.

Tinklo nuostaty atstatymas

Kad atstatytuméte administratoriaus slaptaZzodi ir tinklo nuostatas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1.

(Saranka), po to — ,Network® (Tinklas).

pasirinkite Yes (taip).

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé | desing), palieskite ,Setup”

Palieskite Restore Network Defaults (atkurti numatytuosius tinklo parametrus) ir

Pasirodys pranesimas, kad atkurti numatytieji tinklo parametrai.

@ Pastaba |Sspausdinkite tinklo konfigiracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos
atstatytos. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Tinklo konfiglracijos puslapis.

Pastaba Atstatant spausdintuvo tinklo nuostatas uzkardos nuostatos irgi atstatomos.
Daugiau informacijos apie spausdintuvo uzkardos nustatyma keitima rasite Sukonfigiruokite

spausdintuvo uzkardos nuostatas.

Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui
Spausdintuva galite nustatyti darbui belaidziu rySiu.
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Siame skyriuje apraomos tokios temos:

.
.
.

Tinkl

PrieS pradedant

Nustatykite spausdintuvg savo belaidzio rySio tinkle.

Pakeiskite sujungimo tipg
Belaidzio rySio tikrinimas

0 sgranka



. Rekomendacijos, skirtos uztikrinti, kad belaidis tinklas bity saugus
. Belaidzio tinklo trikdZiy Salinimo rekomendacijos

a9y

Pastaba Jei susidiréte su problemomis prijungdami spausdintuva, Zr. BelaidZio tinklo
problemy sprendimas.

Patarimas Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidziu rySiu
rasite HP spausdinimo belaidzio rySio centre (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Pries pradedant
PrieS pradédami belaidzio rySio nustatyma, patikrinkite Siuos dalykus:

. spausdintuvas néra prijungtas prie tinklo laidu.

. belaidis rySys yra nustatytas ir veikia tinkamai.

. spausdintuvas ir kompiuteriai, kurie naudoja spausdintuva, yra tame paciame tinkle
(potinklyje).

Prijungdami spausdintuvg galite bati paraginti jvesti belaidZio rysio tinklo pavadinima (SSID) ir

belaidzio rysio slaptazodi:

. belaidzio rysio tinklo pavadinimas yra jusy belaidzio rysio tinklo pavadinimas.

. naudojant belaidzio tinklo slaptazodj kiti asmenys negali be jisy leidimo jungtis prie jasy
belaidzio tinklo. Pagal reikiama saugos lygj jisy belaidziame tinkle gali bati naudojamas
WEP raktas arba WPA slaptazodis.

Jei nustate savo belaid] tinklg niekada nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, kartais

Sie duomenys bina uzraSyti ant belaidzio kelvedzio uzpakalinés arba Soninés sienelés.

Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, Zr.

kompiuterio arba belaidzio kelvedzio dokumentacija. Jei informacijos nepavyksta rasti, susisiekite

su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinklg.

). Patarimas Jeigu naudojatés kompiuteriu su sistema ,Windows*, galite naudotis ,HP Print
" and Scan Doctor* programa, kuria galima nustatyti $ig informacijg kai kuriose sistemose.
Norédami naudoti §j jrankj apsilankykite ,HP Wireless Printing Center” (HP belaidzio
spausdinimo centras) (www.hp.com/go/wirelessprinting). (Siuo metu $i priemoné gali bt
teikiama ne visomis kalbomis.)

Nustatykite spausdintuva savo belaidzio rysio tinkle.
Norédami nustatyti spausdintuvg savo belaidzio rySio tinkle, naudokite vieng i$ Siy badu:

. nustatykite spausdintuvg su HP spausdintuvo programine jranga
. nustatykite spausdintuvg BelaidzZio rySio nustatymo vedliu

. nustatykite spausdintuva su WiFi apsaugotaja sgranka (WPS)

. nustatykite spausdintuva su integruotuoju tinklo serveriu (EWS)

F_lﬁ Pastaba Jei jau esate naudoje spausdintuvg su kito tipo rySiu, pvz., USB, laikykités
instrukcijy sk.Pakeiskite sujungimo tipg Nustatykite spausdintuvg savo belaidzio rysio tinkle.

Nustatykite spausdintuva su HP spausdintuvo programine jranga

Be pagrindiniy spausdintuvo funkcijy jjungimo galite naudoti HP spausdintuvo programine jranga,
kuri buvo pateikta su jisy spausdintuvu, nustatyti belaidj rysj.

Jei jau esate naudoje spausdintuva su kito tipo rySiu, pvz., USB, laikykités instrukcijy
sk.Pakeiskite sujungimo tipg Nustatykite spausdintuvg savo belaidZio rySio tinkle.
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Priedas C

Nustatykite spausdintuva Belaidzio rysio nustatymo vedliu

Belaidés sgrankos vedlys leidzia lengvai nustatyti ir tvarkyti belaidj ry$j su jasy spausdintuvu i$

spausdintuvo valdymo skydo.

1. Nustatykite spausdintuvo aparatira. Zr. darbo pradZios vadova arba kartu su spausdintuvu
gautg sarankos plakata.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite [ (rodyklé | desine), palieskite ,Setup“
(Saranka), po to — ,Network® (Tinklas).

3. Palieskite Wireless Setup Wizard(belaidzio rySio sarankos vediklis), o tada spustelékite
OK(gerai).

4, Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

5. Baigus sgranka tinklo spausdintuvo tvarkykle galima diegti atidarius spausdintuvo HP

aplanka, esantj All Programs (Visos programos), spustelint Printer Setup and Software
(Spausdintuvo saranka ir programiné jranga) ir pasirenkant Connect a new printer
(Prijungti naujg spausdintuva).

@ Pastaba Jeigu nerandate belaidzio tinklo pavadinimo (SSID) ir slaptazodzio (WPA frazés,
WEP rakto), zr. Prie$ pradedant.

Nustatykite spausdintuva su WiFi apsaugotaja saranka (WPS)

WiFi apsaugotoji saranka (WS) leidzia greitai nustatyti spausdintuvg jasy belaidzio rysio tinkle
nejvedant belaidzio rysio tinklo pavadinimo (SSID), belaidzio rySio slaptazodzio (WPA kodo, WEP
kodo) arba kitokio belaidzio rySio nustatymo.

@ Pastaba Belaidj ry$j WPS bidu nustatykite tik tada, jeigu belaidziame tinkle naudojamas
WPA duomeny Sifravimas. Jeigu belaidziame tinkle naudojamas WEP Sifravimas arba
duomenys visai nesifruojami, spausdintuvg darbui belaidZziame tinkle nustatykite vienu i$ kity,
Siame skyriuje aprasyty bady.

Pastaba Norédami naudoti WPS pasirQpinkite, kad belaidis kelvedis arba belaidZio ry$io
prieigos taskas baty suderinami su WPS. WPS funkcijg turin€iuose marsrutizatoriuose daznai

yra @ mygtukas arba mygtukas, pazymeétas ,WPS*".

Galite nustatyti spausdintuvg su WPS vienu i$ Siy budy:

Mygtuko paspaudimo metodas. Naudokite marsrutizatoriaus @ mygtuka arba mygtuka

pazymeéta uzrasu ,WPS*, jei toks yra.

. PIN kodo metodas. Kelvedzio konfigiravimo programingje jrangoje jrasykite spausdintuvo
sukurtg PIN koda.

Kaip prijungti spausdintuva paspaudziamu mygtuku
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite [ (rodyklé | desine), palieskite ,Setup”
(Saranka), po to — ,Network" (Tinklas).

2. Palieskite Wi-Fi Protected Setup (WiFi apsaugotoji sgranka) ir vadovaukités instrukcijomis
ekrane.

3. Kai raginama, palieskite Push Button (spaudziamas mygtukas).

4, Belaidzio rySio kelvedyje ar belaidZio rySio prieigos taSke paspauskite ir tris sekundes

palaikykite mygtuka WPS.
Mazdaug 2 minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas, belaidzio rysio
lemputés nustoja blykseéti ir pradeda nuolat Sviesti.

5. Baigus saranka tinklo spausdintuvo tvarkykle galima diegti atidarius spausdintuvo HP
aplanka, esantj All Programs (Visos programos), spustelint Printer Setup and Software
(Spausdintuvo saranka ir programiné jranga) ir pasirenkant Connect a new printer
(Prijungti naujg spausdintuva).
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Kaip prijungti spausdintuva jvedant PIN

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé j desine), palieskite ,Setup”
(Saranka), po to — ,Network” (Tinklas).

WPS PIN kodas iSspausdintas puslapio apacioje.

Palieskite Wi-Fi Protected Setup (WiFi apsaugotoji saranka) ir vadovaukités instrukcijomis
ekrane.

Papra$yti palieskite PIN.

Ekrane pasirodys WPS PIN.

Atidarykite belaidzio marSrutizatoriaus arba belaidzio prieigos tasko konfigiravimo paslaugy
programa arba programine jranga ir jveskite WPS PIN.

ﬁ_?’”{ Pastaba Daugiau informacijos apie konfigQravimo paslaugy programos naudojima Zr.
su kelvedziu ar belaidzio rySio prieigos tasko dokumentuose.

Mazdaug 2 minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas, belaidzio rySio
lemputés nustoja blykséti ir pradeda nuolat Sviesti.

Baigus sgranka tinklo spausdintuvo tvarkykle galima diegti atidarius spausdintuvo HP
aplanka, esantj All Programs (Visos programos), spustelint Printer Setup and Software
(Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga) ir pasirenkant Connect a new printer
(Prijungti naujg spausdintuva).

Nustatykite spausdintuva su integruotuoju tinklo serveriu (EWS)
Jei spaudintuvas yra prijungtas prie tinklo, jds taip pat galite nustatyti belaidj ry$j naudodami EWS.

1.
2,

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (saranka) spustelékite Wireless Setup
Wizard (belaidés sgrankos vediklis).

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Baigus saranka tinklo spausdintuvo tvarkykle galima diegti atidarius spausdintuvo HP
aplanka, esantj All Programs (Visos programos), spustelint Printer Setup and Software
(Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga) ir pasirenkant Connect a new printer
(Prijungti naujg spausdintuva).

Patarimas Belaid] rysj galite nustatyti ir jraSydami arba keisdami atskirus belaidzio rySio
parametrus. Norédami keisti Siuos parametrus, skirtuko Network (tinklas) kairéje puséje
esancioje dalyje Wireless (802.11) (belaidis rySys (802.11) spustelékiteAdvanced
(iSplestiniai), pakeiskite belaidzio rySio parametrus ir spustelékite Apply (taikyti).

Pakeiskite sujungimo tipa
Paskui, kai jdiegéte HP programine jranga ir prijungéte spausdintuvg prie kompiuterio arba tinklo,
galite su HP programine jranga pakeisti rySio tipg (pvz., i USB j belaid] rysj).

|§/f’ Pastaba Jei keicCiate | belaidj ry§j, jsitikinkite, kad eterneto kabelis nebuvo atjungtas nuo

spausdintuvo. Pajungus eterneto kabelj iSjungiamos spausdintuvo belaidZio rySio funkcijos.'
Sarankos metu jisy gali bati paprasyta laikinai prijungti USB belaidzio tinklo sgrankos kabelj.

Norédami eterneto rysj pakeisti j belaidj rysj

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé | desine), palieskite ,Setup”
(Saranka), po to — ,Network® (Tinklas).

Palieskite Wireless (Belaidis rySys), palieskite Wireless Setup Wizard (Belaidzio rySio
sgrankos vedlys) ir palieskite OK (Gerai).

Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

@’ Pastaba Jeigu nerandate belaidzio tinklo pavadinimo (SSID) ir slaptazodzio (WPA
frazés, WEP rakto), Zr. Prie$ pradedant.
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Priedas C

Norédami pakeisti USB rysj j laidinj rysj
Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

»Windows*

1. Kompiuterio darbalaukyje spusteléekite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, pasirinkite savo
spausdintuvo aplanko pavadinimg ir spustelékite Printer Setup & Software (spausdintuvo
sgranka ir programiné jranga).

- Arba -
Start (pradiniame) lange paspauskite Printer Setup & Software (spausdintuvo diegimas ir
programiné jranga).

2. Spustelékite Convert a USB connected printer to wireless (paversti USB rySiu prijungta
spausdintuvg belaidziu rySiu prijungtu spausdintuvu).

3. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

»,Mac OS X“

1. Paleiskite HP Utility (HP pagalbine) programa. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP
spausdintuvo paslaugy programa (,Mac OS*).

2. HP pagalbiniy programuy jrankiy juostoje spustelékite piktograma Applications
(Programos).

3. Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sarankos asistentas) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymy.
Norédami pakeisti rysj i$ belaidzio j USB arba eterneto rysj

Norédami pakeisti rysj i$ laidinio | USB arba eterneto rysj, prijunkite prie spausdintuvo USB arba
eterneto laidg.

@ Pastaba Jeigu naudojate kompiuterj su sistema ,Mac OS X", jtraukite spausdintuva
spausdinimo eile. Doke spustelékite ,System Preferences” (Sistemos nuostatos),
spustelékite ,Print & Fax"“ (Spausdinti ir siysti faksograma) arba ,Print & Scan*
(Spausdintuvai ir skaitytuvai) skyriuje ,Hardware* (Techniné jranga), spustelékite + ir
pasirinkite spausdintuva.

Belaidzio rysio tikrinimas

Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj rysj, iSspausdinkite belaidzio rySio bandomajj
puslapj.' BelaidZio rySio bandomajame puslapyje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo
busena, techninés jrangos (MAC) adresas ir IP adresas.' Jei jrenginys prijungtas prie tinklo,
bandomajame puslapyje pateikiama informacija apie tinklo parametrus.

Norédami iSspausdinti belaidzio rySio patikrinimo puslapj
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (rodyklé | desing), palieskite ,Setup”
(Saranka), po to — ,Network” (Tinklas).

2. Palieskite Wireless (belaidis rySys) ir po to palieskite Print Wireless Network Test
(Spausdinti belaidzio tinklo bandyma).

Rekomendacijos, skirtos uztikrinti, kad belaidis tinklas buty saugus

8] informacija gali jums padéti apsaugoti belaidj tinkla ir belaidZio rysio spausdintuva nuo
nejgalioty asmeny prieigos.
Daugiau informacijos rasite tinklalapyje www.hp.com/go/wirelessprinting.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Apsaugos nuostaty apzvalga
. Pridékite aparatiiros adresus j belaidj kelvedj (MAC filtravimas)
. Kitos rekomendacijos, skirtos uztikrinti, kad belaidis tinklas bity saugus
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Apsaugos nuostaty apzvalga

Norédami pagerinti belaidzio rySio tinklo sauguma ir apsaugoti jj nuo nejgalioty asmeny prieigos,
galite naudoti jvairiy bendrujy tipy tinklo autentiSkumo patvirtinimo protokolus, jskaitant WEP,
WPA ir WPA2.

. WEP. Garantuoja apsauga koduodamas radijo bangomis i$ vieno belaidZio jrenginio j kita
siunciamus duomenis. WEP tinkle jrenginiai koduoja duomenis WEP raktais. Jei jusy tinklas
naudoja WEP, jas turite Zinoti naudojama WEP rakta (-us).

. WPA. Padidina belaidzZiu rySiu perduodamy duomeny apsaugos lygj ir dabartiniy bei
basimy_ ,Wi-Fi“ tinkly prieigos kontrole. Si priemoné taiso visus Zinomus WEP, pradinio
802.11 standarto apsaugos mechanizmo trikumus. WPA koduoti taiko ,Temporal Key
Integrity Protocol” (laikinas rakto vientisumo protokolas) (TKIP) ir naudoja 802.1X prieigos
teisiy nustatymo su vienu i$ standartiniy dabartiniy ,Extensible Authentication Protocol”
(iSpléstinis prieigos teisiy nustatymo protokolas) (EAP) tipu.

. WPA2. Uztikrinamas organizacijy ir privaciy vartotojy aukstas belaidzio rySio saugos lygis,
prie belaidzio rysio tinkly gali jungtis tik jgalioti naudotojai. WPAZ teikia sistemg ,Advanced
Encryption Standard” (pazangus kodavimo standartas) (AES). AES apibréziamas
grandininio Sifry bloko veiksena (CCM). Kad uztikrinty sauguma tarp klienty darbo stociy,
belaidziu rysiu sujungty be belaidZio rysio kelvedzio (pavyzdziui, ,Linksys® arba ,Apple
AirPort Base Station”), palaikomas ,Independent Basic Service Set” (nepriklausomas
pagrindiniy paslaugy rinkinys) (IBSS).

Pridékite aparaturos adresus j belaidj kelvedj (MAC filtravimas)

MAC filtras yra apsaugos priemoné, nustatanti, kad belaidZio rySio kelvedyje arba belaidzio rysio
prieigos taske bty MAC adresy sarasas (taip pat zinomas kaip ,MAC adresai*) jrenginiy, kuriems
leista prieiga prie tinklo per kelved;.

Jeigu kelvedyje filtruojami techninés jrangos adresai, spausdintuvo techninés jrangos adresas turi
bati jtrauktas | kelvedZio leistiny techninés jrangos adresy sarasa.' Jei kelvedyje néra bandancio
prisijungti prie tinklo spausdintuvo techninés jrangos adreso, kelvedis neleidZia spausdintuvui
prisijungti prie tinklo.

/\ |spéjimas Sis metodas nerekomenduojamas, nes jisy MAC adresus lengvai gali perskaityti
ir suklastoti nepageidaujami vartotojai i$ uz jasy tinklo riby.

Norédami papildyti belaidzio rysio kelvedj arba belaidzio rysio prieigos taSka techninés

jrangos adresais

1. ISspausdinkite tinklo konfigiracijos puslapj ir jame raskite spausdintuvo techninés jrangos
adresa. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Tinklo konfigiracijos puslapis.

@ Pastaba Spausdintuvo eterneto ir belaidzio rySio techninés jrangos adresai skiriasi.
Abu techninés jrangos adresai nurodyti spausdintuvo tinklo konfigiiracijos puslapyje.

2. ljunkite belaidzio kelvedzio arba prieigos tasko konfiglravimo priemone ir j leidziamy
techninés jrangos adresy sara$a jtraukite spausdintuvo techninés jrangos adresa.’'

|§/f’ Pastaba Daugiau informacijos apie konfigravimo paslaugy programos naudojima zr. su
kelvedziu ar belaidZio rysSio prieigos tasko dokumentuose.

Kitos rekomendacijos, skirtos uztikrinti, kad belaidis tinklas baty saugus
Kad belaidis tinklas baty saugus, laikykités toliau nurodyty rekomendacijy.

. Naudokite belaidZio rySio slaptazodj i§ maziausiai 20 atsitiktiniy Zenkly. WPA belaidZio rySio
slaptazodis gali bati sudarytas i$ daugiausia 64 Zenkly.
. Belaidzio rySio slaptazodZiuose venkite jprasty Zodziy arba fraziy, paprasty simboliy seky

didziyjy ir mazuyjy raidziy, skaitmeny ir, jei leidziama, specialiyjy simboliy (pavyzdziui,
skyrybos Zenkly) sudarytas eilutes.
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Priedas C

Pakeiskite gamintojo numatytajj belaidzio rySio slaptazodj, skirta jungtis prie prieigos tasko
arba belaidzio kelvedzio administratoriaus teisémis. Kai kurie kelvedziai taip pat leidzia
keisti ir administratoriaus pavarde.

Jei galima, iSjunkite administracine prieigg prie belaidZio tinklo. Jei taip padarysite,
norédami keisti sgranka, turésite jungtis prie kelvedzio eterneto jungtimi.

Jei galima, iSjunkite nuotoline administracine prieigg prie kelvedzio internetu. Koduotg rysj
su kelvedj naudojanciu kompiuteriu galite sukurti taikydami ,Remote Desktop” (nuotolinis
darbalaukis), ir galite keisti sgranka i$ vietinio kompiuterio, prie kurio prieinate i$ interneto.
Kad netycia neprisijungtuméte prie kity belaidziy tinkly, iSjunkite nuostatg automatiskai
jungtis prie tinkly, neturin€iy pirmenybés.' Ji iSjungta pagal numatytaja nuostatg ,Windows
XP* sistemoje.

Belaidzio tinklo trikdziy Salinimo rekomendacijos
Tikimybe, kad belaidis tinklas patirs trikdziy, sumazins toliau nurodytos priemonés.

Belaidzius jrenginius atitraukite nuo dideliy metaliniy objekty (pavyzdziui, dokumenty,
spinty) arba kity elektromagnetiniy jrenginiy (pavyzdziui, mikrobangy krosneliy ar belaidziy
telefony), nes Sie objektai gali pertraukti radijo signalus.

Atitraukite belaidzius jrenginius nuo dideliy mdro ir kity statinio konstrukcijy, nes Sie objektai
gali sugerti radijo bangas ir sumazinti signalo stiprj.

Nustatykite belaidzio rySio kelvedj arba tinklo prieigos tasSka centre, kad tinklo belaidziai
jrenginiai baty matomi tiesia linija.

Visi belaidziai tinklo jrenginiai vienas nuo kito turi bati leistinu atstumu.

HP programinés jrangos pasalinimas ir jdiegimas i$ naujo

Jei diegimas nebaigtas arba USB kabelj prie kompiuterio prijungéte anksciau, nei paragino
praneSimas HP programinés jrangos diegimo ekrane, HP programine jrangg gali tekti pasalinti ir
idiegti i$ naujo. Negalima kompiuteryje paprascéiausiai panaikinti spausdintuvo programos faily.
Patikrinkite, ar tinkamai juos panaikinote, naudodami pasalinimo paslaugy programa, jdiegta kartu
su HP programine jranga.
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Windows"
Mac OS X“

»Windows*

Salinimas — 1 metodas

1.

Atjunkite spausdintuva nuo kompiuterio. Prie kompiuterio jj junkite tik tada, kai i$ naujo
idiegsite HP programine jranga.

Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Programs (programos)
arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
pavadinima, tada spustelékite Uninstall (pasalinti).

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Jei bus klausiama, ar norite pasalinti bendrai naudojamus failus, pasirinkite No (ne).
PaSalinus Siuos failus, kitos juos naudojancios programos gali veikti netinkamai.

IS naujo paleiskite kompiuterj.

Norédami i$ naujo jdiegti HP programine jranga, | kompiuterio kompaktiniy disky skaitytuvag
i{dékite HP programinés jrangos kompaktinj diskg ir vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.'

Prijunkite spausdintuva, kai HP programiné jranga paragina prijungti ji prie kompiuterio.
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9.

Spustelékite LIJ (,Power" (maitinimas) mygtukas) ir jjunkite spausdintuva.
Prijungus ir jjungus spausdintuva, gali tekti palaukti kelias minutes, kol bus baigtos
operacijos ,Plug and Play” (jjungti ir dirbti).

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Salinimas — 2 metodas

F_lﬁ Pastaba $j biidag naudokite, jeigu ,Windows* meniu ,Start* (pradéti) néra parinkties

Uninstall (pasalinti).

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Settings (nuostatos),
spustelékite Control Panel (valdymo skydelis), tada spustelékite Add/Remove Programs
(idiegti arba pas$alinti programas).

- Arba -

Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus

spustelékite Programs and Features (programos ir ypatybés).

2. Pasirinkite spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite Change/Remove (keisti / Salinti) arba
Uninstall/Change (pasalinti / keisti).

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

3. Atjunkite spausdintuvg nuo kompiuterio.

4. IS naujo paleiskite kompiuter;.

ﬁ_?’”{ Pastaba Labai svarbu atjungti spausdintuva prie$ paleidziant kompiuterj i§ naujo.
Spausdintuva prie kompiuterio junkite tik tada, kai jdiegsite HP programine jrangaq i$
naujo.

5. | kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj jdékite HP programinés jrangos kompaktinj diska ir
paleiskite sgrankos programa.'

6. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

»Mac OS X*“

Programos Salinimas is$ ,,Mac“ kompiuterio

1. Dukart spustelékite piktograma HP Uninstaller (HP $alinimo programa), esancig aplanke
Hewlett-Packard, esan¢iame standzZiojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos), tada spustelékite Continue (testi).

2. Kai busite paraginti, jveskite tinkama administratoriaus vardg ir slaptazodj, tada spauskite
OK (gerai).

3. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

4, Kai HP Uninstaller (HP jdiegties pasalinimo priemoné) pa$alins jranga, i$ naujo paleiskite

kompiuterj.
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D Spausdintuvo valdymo
priemones

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Parankiné (,Windows")

. HP spausdintuvo paslaugy programa (,Mac OS*)
. Integruotasis tinklo serveris

. Gaminio saugumo funkcijos

Parankiné (,,Windows*)

Parankiné teikia informacijg apie spausdintuvo priezitra.

@ Pastaba Parankiné gali bati jdiegta iS HP programinés jrangos kompaktinio disko, jei
kompiuteris atitinka sisteminius reikalavimus.

Parankinés atidarymas
1. Kompiuterio darbalaukyje spusteléekite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite aplankg
savo spausdintuvui, tada pasirinkite piktograma su savo spausdintuvo pavadinimu.
2. Print (spausdinimo) funkcijos srityje, Print, Scan Fax (spausdinimo, nuskaitymo ir fakso
siuntimo) skyrelyje du kartus spustelékite Maintain Your Printer (paleisti spausdintuvo
prieziQros procedirg).

HP spausdintuvo paslaugy programa (,,Mac OS“)
HP paslaugy programoje yra jrankiu, skirty spausdintuvo nuostatoms konfigdruoti, jrenginiui
kalibruoti, eksploatacinéms medziagoms tinkle uzsakyti ir pagalbos informacijai, esanciai interneto
svetainése, rasti.

@ Pastaba ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) skiriasi savo funkcijomis atsizvelgiant i
pasirinktg spausdintuva.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle informacija, skirta tik planavimui. Kai
gaunate praneSima apie mazg rasalo kiekj, pasiripinkite atsargine kasete, kad nereikéty
atidéti spausdinimo darby. Nebdtina keisti kaseciy tol, kol nebusite paraginti ta padaryti.

HP priemonés paleidimas
HP paslaugy programos paleidimas

Du kartus spustelékite piktograma HP Utility (HP paslaugy programa). Si piktograma yra aplanke
Hewlett-Packard, esanc¢iame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos).

Integruotasis tinklo serveris

Kai spausdintuvas jjungtas | tinklg, galite naudotis spausdintuvo pagrindiniu tinklalapiu
(integruotuoju tinklo serveriu arba EWS) ir jame stebéti baklés informacija, keisti parametrus ir
tvarkyti spausdintuva i$ savo kompiuterio.'
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|§/f’ Pastaba Integruotojo tinklo serverio reikalavimy sistemai sgrasa galite rasti Integruotojo
tinklo serverio specifikacijos.

Norédami perzidréti arba keisti kai kurias nuostatas, turésite nurodyti slaptazodi.

Galima atidaryti ir naudoti integruotajj tinklo serverij ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu
atveju kai kurios funkcijos negalimos.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:
. Apie slapukus

. Kaip jjungti integruotajj tinklo serverj
. Integruotojo Ziniatinklio serverio funkcijos
Apie slapukus

Jums nar$ant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus)
jisy standZiajame diske. Sie failai leidZia EWS atpaZinti jusy kompiuterij kito jasy apsilankymo
metu. Pavyzdziui, jeigu sukonfigiravote EWS kalba, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg
pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS puslapiai baty rodomi ta kalba. Vieni slapukai iSvalomi
kiekvieno seanso pabaigoje (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugoma pasirinkta kalba), kiti
(pavyzdziui, slapukas, kuriame saugomos kliento nuostatos) saugomi kompiuteryje tol, kol
iSvalote juos rankiniu badu.

Fj Pastaba Kompiuteryje EWS iSsaugoti slapukai naudojami tik nuostaty iSsaugojimui
kompiuterio atmintyje arba informacijos bendrinimui tarp spausdintuvo ir kompiuterio. Sie
slapukai nesiunciami j jokius HP tinklalapius.

Galite konfiglruoti savo narSykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigQruoti, kad ji
perspéty jus kiekvieng kartg, kai siGlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapukg priimti, o
kurio atsisakyti. Be to, naudodami narSykle galite paSalinti nereikalingus slapukus.

|§/f’ Pastaba AtsiZzvelgiant | spausdintuva, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau
i$ toliau nurodyty funkcijy.

. Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programa (ypac patogu, kai naudojate sarankos
vedlius)

. EWS narsyklés kalbos parametro atsiminimas

. EWS pagrindinio puslapio asmeninis pritaikymas

Informacija, kaip keisti privatumo ir slapuky nuostatas ir perziareéti bei panaikinti slapukus, rasite
dokumentacijoje, pateikiamoje su jisy narsykle.

Kaip jjungti integruotajj tinklo serverj

|§/f’ Pastaba Spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresa. Spausdintuvo IP
adresas ir pagrindinio kompiuterio pavadinimas pateikiami bisenos ataskaitoje. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje Tinklo konfiglracijos puslapis.
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Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narSykléje jrasykite spausdintuvui priskirta IP adresg arba tinklo
renginio pavadinima.

PavyzdZziui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, tinklo narSykléje jveskite tokj adresa: http://
123.123.123.123

x)- Patarimas Atidare integruotajj tinklo serveri, galite jj jtraukti | adresyna, kad galétuméte | ji
" greitai grizti.

Patarimas Jei operacinéje sistemoje ,Mac OS X“ naudojate interneto nar$ykle ,Safari“, taip
pat galite lengvai atidaryti EWS Zymele ,Bonjour” nejrasydami IP adreso. Norédami naudotis
zymele ,Bonjour®, atidarykite ,Safari ir meniu Safari spustelékite Preferences (parinktys).
Skyriuje Bookmarks bar (Zymy juosta), skirtuke Bookmarks (Zymos) pasirinkite Include
Bonjour(jtraukti ,Bonjour”), o tada uzdarykite langa. Spustelékite Zymg Bonjour, o tada
pasirinkite tinklo spausdintuva, kad galétuméte atidaryti EWS.

Integruotojo ziniatinklio serverio funkcijos

’Lﬁ/r Pastaba HP EWS tinklo nuostaty keitimas gali i§jungti tam tikras gaminio arba jo
programinés jrangos funkcijas.

Naudokite skirtukg Home (Pagrindinis), kad galétuméte keisti ziGréjima ir ir uzduotis, susijusias su
jusy jrenginiu. Skirtuke Home (Pagrindinis) apima Siuos elementus:

. Neseniai aplankyti: Rodo paskutinius penkis aplankytus integruotojo HP EWS nuorodas.

. »Printer Status“ (Spausdintuvo bisena): rodo esama spausdintuvo bikle.

. »,Diagnostic“ (Diagnostika): pateikia nuorodas | diagnostikos uzduotis.

. »ePrint“: rodo ,ePrint” rySio bisena.

. Rasalo lygio buklé: rodo rasalo lygio bikle.

. Valdymas: naudingos nuorodos dél HP EWS valdymo.

. »Wireless Network Status“ (Belaidzio tinklo busena): rodo belaidzio rysio (802.11)
bdsena.

. »Wired Network Status“ (Laidinio tinklo bisena): rodo laidinio tinklo (802.3) bisena.

. Nustatymas: rodo sgrankos parinktis.

. ,Custom Shortcut” (Pasirinktiné nuoroda): pasirinktinés greitosios nuorodos pridedamos

kaip nuoroda.

. »Support“ (Palaikymas): nuorodos j ,Hewlett-Packards” techninnio aptarnavimo
internetininé svetaine.'

’Lﬁ/r Pastaba Ne visi pirmiau pateikti elementai yra matomi pagal numatytuosius parametrus.
Naudokite mygtuka Personalize this page (Personalizuoti §j puslapj), kad elementai baty
rodomi arba slepiami pagal jlsy pasirinkima.

Pastaba Sio puslapio nuostatos automatigkai jrasomos j Ziniatinklio nar$yklés slapukus
cookies.' Jei zZiniatinklio narSyklés slapukai iStrinami, Sios nuostatos prarandamos.'

Norédami sukonfigdruoti Sio gaminio HP zZiniatinklio paslaugas, naudokite ,,HP Web Services*
(HP Zziniatinklio paslaugos). Norédami naudotis ,HP ePrint“ funkcija, turite jjungti HP Ziniatinklio
paslaugas.

Norédami sukonfigdruoti gaminj ir apsaugoti jo tinklo parametrus, kai jis prijungtas prie IP pagristo
tinklo, naudokite skirtuka ,,Network* (Tinklas). Sis skirtukas nerodomas, jei gaminys prijungtas
prie kity tipy tinkly.
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»Tools“ (Priemonés) skirtukas

. Informacija apie gaminij.
° »Printer Information* (Informacija apie spausdintuva): raskite pagrindine informacijg
apie jrenginj, pvz., serijos numerj, pavadinimag ir aparatine programine versija.
° »Ink Gauge“ (Rasalo kiekis): zidrékite apytikslius rasalo lygius, radalo kaseciy daliy
numerius ir apytikslj kiekvienai kasetei likusiy spausdinamy, puslapiy kiekj.
° »View Settings“ (Perzilréti nuostatas): pakeiskite slenkstj, ties kuriuo spausdintuve
rodomas jspéjimas ,Low on Ink* (Mazai rasalo).
. Ataskaitos
° Usage Report (Naudojimo ataskaita): perzitrékite puslapiy, kurie buvo apdoroti
spausdinti, nuskaityti, kopijuoti ir siysti faksu, skaiciy.
° Printer Reports (Spausdintuvo ataskaitos): spausdinti jvairias ataskaitas.
° Event Log (|vykiy Zurnalas): perziGrékite Zurnalo jvykius, pvz., aparatinés
programinés jrangos klaidas.
. ,»Utilities“ (Paslaugy programos)
° Bookmarking (|traukimas): jtraukite puslapius | HP EWS.
° »Print Quality Toolbox“ (Spausdinimo kokybés parankiné): vykdykite techninés
priezidros priemones, kad gerintuméte savo spaudiniy spausdinimo kokybe.
° Asset Tracking (Daikto sekimas): Siam jrenginiui priskirkite daikto numerj / vieta.
. »Backup and Restore* (Atsarginis kopijavimas ir atkirimas)
° Backup (Atsarginis kopijavimas): sukurkite slaptazodziu apsaugota failg, kuriame
saugomos spausdintuvo nuostatos. '
° Restore (Atkarimas): atkurkite spausdintuvo nuostatas naudodami HP EWS sukurtg
atsarginio kopijavimo failg.'
. »wJob Monitor“ (Uzduo€iy monitorius)

Job Monitor (Uzduociy monitorius): stebékite arba at§aukite spausdintuve vykdomas arba
laukiamas uzduotis.

. »Printer Restart” (Spausdintuvo paleidimas i$ naujo)
° Power Cycle (Galios ciklas): leidzia jums iSjungti ir i$ naujo paleisti spausdintuva.
° Restore (Atkdrimas): atkurkite spausdintuvo nuostatas naudodami HP EWS sukurtg

atsarginio kopijavimo failg.'
Naudokite skirtukg Settings (Nuostatos), kad nustatytuméte ir tvarkytuméte jvairias savo gaminio
parinktis, jskaitant galios valdyma, datg ir laika, sauguma, spausdinima, popieriaus nuostatas,
ispéjimus el. pastu, gamykliniy parametry atkdrimo ir uzkardos nuostatas.

Gaminio saugumo funkcijos

Sis produktas palaiko saugumo standartus ir protokolus, kurie padeda apsaugoti produkta, jasy
tinkle esancig informacijg ir supaprastinti gaminio stebéjima ir technine priezitra.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie HP saugaus atvaizdavimo ir spausdinimo
sprendimus, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/Secureprinting. Svetainéje pateikiamos
nuorodos | baltgsias knygas ir DUK dokumentus apie saugumo funkcijas ir gali apimti informacijg,
apie papildomas saugumo funkcijas, kurios Siame dokumente néra pateikiamos.

Priskirkite administratoriaus slaptazodij integruotajame ziniatinklio serveryje

Integruotasis Ziniatinklio serveris jums leidZia priskirti administratoriaus slaptazodj, kad nejgalioti
vartotojai negaléty pakeisti gaminio konfiglracijos parametry integruotajame Ziniatinklio serveryije.
Kai administratoriaus slaptazodis priskiriamas ir taikomas, turite jvesti slaptazodj, kad atliktuméte
bet kokius konfigaracijos pakeitimus, kurie atliekami per integruotajj Ziniatinklio server. Jei
keiCiate esama slaptazodj, pirmiausia turite jj jvesti. Taip pat galite pasalinti slaptazodj jvesdami
esamag slaptazodj ir panaikindami priskirtajj slaptazod.
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Valdymo skydelio uzraktas

Integruotasis Ziniatinklio serveris suteikia galimybe uzrakinti tam tikras funkcijas gaminio valdymo
skydelyje, kad jomis nebuty leidziama naudotis. |jungus valdymo skydelio uzrakta, binant
valdymo skydelyje negalima pakeisti tam tikry valdymo skydelio konfigdracijos funkcijy. Valdymo
skydelio uzrakto nuostata pati savaime negali biti apsaugota. Tai galima padaryti nustacius
integruotojo Ziniatinklio serverio administratoriaus slaptazodj. Nustacius integruotojo ziniatinklio
serverio administratoriaus slaptazodj, administratoriaus slaptazodis turi bati jvedamas prieinant
prie valdymo skydelio uzrakto jjungimo / iSjungimo nuostatos.

Nenaudojamy protokoly ir paslaugy iSjungimas
Integruotasis Ziniatinklio serveris suteikia galimybe iSjungti nenaudojamus protokolus ir paslaugas.
Sios protokoly ir paslaugy nuostatos taip pat gali biity apsaugotos nuo pakeitimo nustagius EWS
administratoriaus slaptaZodj. Sie protokolai ir paslaugos apima toliau pateikiamus elementus:

IPv4 ir IPv6 iSjungimas / jjungimas: norédami tinkamai dirbti TCP / IP tinkle, gaminj turi
sukonfigaruoti naudodami galiojané¢ias TCP / IP tinklo konfigdracijos nuostatas, pvz., jisy
tinkle galiojantj IP adresa. Sis gaminys palaiko dvi $io protokolo versijas: versija 4 (IPv4) ir
versija 6 (IPv6). IPv4 ir IPv6 iSjungiamos / iSjungiamos atskirai arba jjungiamos vienu metu.
»Bonjour“ iSjungimas / jjungimas: ,Bonjour” paslaugas paprastai naudojamos mazuose
tinkluose IP adresui ir vardy nustatymui, kur nenaudojamas jprastas DNS serveris.
,Bonjour* paslaugg galima jjungti arba iSjungti.

SNMP iSjungimas / jjungimas: paprastg tinklo valdymo protokolg (SNMP) tinklo tvarkymo
programos naudoja gaminiui tvarkyti. Gaminys IP tinkluose palaiko SNMPv1 protokola. Sis
gaminys suteikia galimybe jjungti / iSjungti SNMPv1.

WINS iSjungimas / jjungimas: jeigu tinkle yra dinaminé pagrindinio kompiuterio
konfigiracijos protokolo (DHCP) paslauga, gaminys automatiskai i$ Sio serverio gauna IP
adresa ir registruoja pavadinima visose su RFC 1001 ir 1002 suderinamose dinaminio
pavadinimo paslaugose, kol nurodytas ,Windows Internet Name Service* (WINS) serverio
IP adresas. WINS serverio IP adreso konfigiracijg galima jjungti arba iSjungti. Jei ji jjungta,
tada galima nurodyti pirminj ir antrini WINS server;.

SLP iSjungimas / jjungimas: tarnybos paieSkos protokolas (SLP) yra standartinis interneto
tinklo protokolas, suteikiantis sistema, kad tinklo programos galéty aptikti tinklo paslaugy,
buvima, vieta ir konfigdracija jmoniy tinkluose. Sj protokola galima jjungti arba i§jungti.

LPD iSjungimas / jjungimas: LPD (adatinio spausdintuvo valdymo programa) kreipiasi |
protokolg ir programas, susijusias su adatinio spausdintuvo spausdinimo apdorojamy
duomeny buferiu, programa gali bati jdiegta jvairiose TCP/IP sistemose. LPD galima jjungti
arba iSjungti.

LLMNR iSjungimas / jjungimas: ,Link-Local“ daugiaadresiy vardy nustatymas (LLMNR) ir
domeny vardy sistemos (DNS) paketo formatu paremtas protokolas, kuris leidzia tiek 1Pv4,
tiek IPv6 pagrindiniams jrenginiams atlikti vardy nustatyma toje pacioje vietinéje nuorodoje.
LLMNR galima jjungti arba iSjungti.

9100 prievado iSjungimas / jjungimas: gaminys suderinamas su tiesioginiu IP
spausdinimu per 9100 TCP prievadg. Tai HP patentuotas TCP/IP prievadas, kuris yra
numatytasis gaminio spausdinimo prievadas ir yra pasiekiamas naudojant HP programine
jranga. 9100 prievada galima jjungti arba iSjungti.

Ziniatinklio paslaugy i$jungimas / jjungimas: gaminys palaiko galimybe jjungti arba
iSjungti gaminio palaikomus ,Microsoft Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery)*
(,Microsoft” tinklo paslaugy dinaminio aptikimo (WS aptikimo)) protokolus arba ,Microsoft
Web Services for Devices (WSD)* (,Microsoft* tinklo paslaugy prietaisams) spausdinimo
paslaugas. Sias Ziniatinklio paslaugas galima jjungti arba i§jungti kartu arba ,WS Discovery”
gali bati jjungtas atskirai.

Spausdinimo internetu protokolo (IPP) iSjungimas / jjungimas: spausdinimo internetu
protokolas (IPP) yra internetinio standarto protokolas, kuris leidZia spausdinti dokumentus ir
valdyti uzduotis internetu. IPP galima jjungti arba iSjungti.
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Administratoriaus nuostatos
Integruotasis Ziniatinklio serveris suteikia galimybe jjungti ir iSjungti tam tikras gaminio funkcijas.
Tai apima tinklg, eterneta, belaidj ry§j, belaidzio rySio prieigos taska (t.y., iSjungia tiesioginio
belaidzio rysio funkcijg), USB, valdymo skydelio uzrakta, spalvota spausdinima i$§ atmintiniy, visas
Ziniatinklio paslaugas, tik ,ePrint” ir tik programas. Kad pakeitimai jsigalioty, Sj gaminj reikia
iSjungti ir vél jjungti.

Spalvoto spausdinimo prieigos valdymas
HP spalvoto spausdinimo valdymo priemoniy rinkinys leidzia jjungti arba iSjungti atskiry naudotojy,
arba grupiy ir programy naudojimasi spalvotu spausdinimu. Daugiau informacijos rasite
tinklalapyje www.hp.com/go/upd. Integruotasis Ziniatinklio serveris taip pat suteikia galimybe
iSjungti spalvotg siuntimg faksu, spalvotg kopijavima ir spausdinima i$ atminties jtaisuy.

Apsaugoti protokolai - HTTPS
Integruotojo Ziniatinklio serverio funkcijos leidzZia jjungti gaminio rysiy Sifravimg per HTTPS
nukreipimo funkcijg. Kai ji naudojama, HTTPS neleidzia kitiems ziGréti informacijos tarp EWS ir
gaminio per Sifravima, pasitelkiant saugaus rySio metoda.

Uzkarda

Integruotasis Ziniatinklio serveris suteikia galimybe jjungti ir konfiglruoti gaminio uzkardos
taisykles, prioritetus, Sablonus, paslaugas ir politikg. Uzkarda naudojama prietaiso apsaugai nuo
tinklu plintanciy pavojy (taikoma IPv4 ir IPv6 tinklams). Uzkardos konfigQracijos funkcija leidzia
valdyti IP adresus, kuriems leidzZia prieiti prie gaminio ir galimybe nustatyti leidimus ir prioritetus
siysti skaitmeniniu badu, valdyti, atrasti ir spausdinti paslaugas, suteikdama saugesné bidg
valdyti prieigg prie gaminio.

»Syslog*
Standartinio protokolo ,Syslog®, skirto prisijungimo prie paskirtojo serverio biisenos paneSimams,
palaikymas gali bdti naudojamas sekant tinkle esanciy jrenginiy veiklg ir biseng. Integruotoji
Ziniatinklio paslauga suteikia galimybe jjungti ,Syslog” ir nurodyti serverij, j kurj bus siunciami
blsenos pranesimai. Taip galima nurodyti ty blsenos pranesimy prioritetus.

Sertifikatai
Integruotasis Ziniatinklio serveris suteikia galimybe diegti ir valdyti sertifikatus, kad baty galima
patvirtinti gaminio, serverio ir tinklo autentiSkuma. Tai apima galimybe kurti sertifikata, jj diegti,
importuoti bei eksportuoti.

PasirasSyta aparatiné programiné jranga
Skaitmeniniu badu pasiraSomos aparatinés programinés jrangos naujiniy palaikymas neprileidzia
kenkéjiSkos programinés jrangos, nes gaminyje neleidziama diegti nepatvirtintos aparatinés
programinés jrangos.

Belaidzio rysio autentitifikacija
Integruotasis Ziniatinklio serveris suteikia galimybe konfigaruoti belaidzio rysio tinklg per 802.1x
belaidzio rySio verslo autentifikacijos protokolus, pvz., EAP-TLS, LEAP ir PEAP, kad bty
palaikomas prieigos valdymas. HP integruotasis zZiniatinklio serveris taip pat leidzia konfigaruoti
belaidzio rySio dinaminio rakto Sifravima, pvz., WEP Sifravima ir WPA-PSK autentifikavima. Be to,
galima jjungti arba i$jungti tiesioginio belaidzio rySio autentifikavima.
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. Darbo pradzia
. Print* (spausdinti)

. Darbas su rasalo kasetémis

. Problemos sprendimas
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F Klaidos (,,Windows*)

Spausdintuvas atjungtas
Kompiuteris negali susisiekti su spausdintuvu, nes atsitiko vienas iS toliau pateikty dalyky.

. Spausdintuvas buvo i$jungtas.
. Atjungtas spausdintuvo jungiamasis kabelis (USB arba tinklo (eterneto).
. Jei spausdintuvas jjungtas | belaidj tinkla, vadinasi, nutriko belaidis rysys.

Kad iSsprestuméte Sig problema, pameéginkite toliau nurodytus sprendimus.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir Sviecia lemputé Ll_J (maitinimo mygtukas).

. Patikrinkite, ar maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir gerai prijungti prie spausdintuvo.

. Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés (AC)
maitinimo lizdo.

. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, jsitikinkite, kad tinklas veikia tinkamai. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje ISspreskite eterneto tinklo problemas.

. Jei spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, jsitikinkite, kad belaidis tinklas veikia

tinkamai. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Belaidzio tinklo problemy sprendimas.

Spausdinimo galvuéiy problema
Spausdinimo galvutés néra, ji neaptikta, netinkamai jdéta arba nesuderinama.

Jeigu Si problema kyla atliekant spausdintuvo saranka, bandykite pasinaudoti toliau
aprasomais sprendimais.

1 sprendimas. Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute.
Instrukcijas rasite skyriuje Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

/\ Ispéjimas Spausdinimo galvutése yra elektros kontakty, kuriuos lengva sugadinti.

Jeigu iSémus ir vél jdéjus spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyko, susisiekite su HP
pagalbos centru. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP_pagalba.

Jeigu Si klaida jvyksta ilgesnj laika nesinaudojus spausdintuvu, bandykite pasinaudoti
toliau pateikiamais sprendimais.

1 sprendimas. ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva.

ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Nepavykus pasalinti problemos, susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezidros arba
keitimo. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP pagalba.

Kasetés problema

PraneSime nurodytos kasetés triksta, ji sugadinta, nesuderinama arba jdéta | netinkamag,
spausdintuvo lizda.

|§/f’ Pastaba Jei praneSime nurodyta, kad kaseté netinkama, informacijos dél spausdintuvo
kaseciy jsigijimo Zr. skyriuje Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu.

Kad iSsprestuméte Sig problema, paméginkite toliau pateiktus sprendimus. Sprendimai pateikiame
pradedant labiausiai tikétinu sprendimu. Jeigu pirmas sprendimas neiSsprendzia problemos,
bandykite likusius sprendimus, kol iSspresite problema.

. 1 sprendimas. I$junkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva.
. 2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes.
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. 3 sprendimas. Nuvalykite elektrinius kontaktus.

. 4 sprendimas. Pakeiskite rasalo kasete.

1 sprendimas. ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva
ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, méginkite kitg sprendima.

2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes
|sitikinkite, kad visos rasalo kasetés jdétos teisingai.

1. Svelniai patraukdami atidarykite rasalo kase&iy dangtelj.

2. Suspausdami ir stipriai traukdami j save iSimkite rasalo kasete.

3. |dékite kasete | lizdg. Stipriai paspauskite kasete, kad baty uztikrintas geras kontaktas.
4. Uzdarykite rasalo kaseciy dangtelj ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.

Jei problema iSlieka, méginkite kitg sprendima.
3 sprendimas. Nuvalykite elektrinius kontaktus

Kaip nuvalyti elektrinius spausdintuvo kontaktus

1. Truputj sudrékinkite Svary, nepikuotg audinj distiliuotu arba geriamu vandeniu i$ butelio.

2. Nuvalykite elektrinius spausdintuvo kontaktus, braukdami skuduréliu i$ virSaus | apacia.
Naudokite tiek naujy Svariy audiniy, kiek reikés. Valykite, kol ant audinio nebesimatys
raSalo.

3. Prie$ pereidami prie kito veiksmo, nusausinkite nuvalyta sritj sausu, nepukuotu audiniu.

4 sprendimas. Pakeiskite rasalo kasete
Pakeiskite nurodytg rasalo kasete. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

@ Pastaba Jeigu josy kasetei vis dar galioja garantija, susisiekite su HP pagalbos centru dél
remonto ar pakeitimo. ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseciy garantijg rasite skyriuje
,Informacija apie rasalo kaseciy garantijg“. Jei problema islieka pakeitus kasete, susisiekite su
HP pagalbos centru. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP pagalba.

Pakeiskite rasalo kasete

Pakeiskite nurodytg rasalo kasete. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

@ Pastaba Jeigu jisy kasetei vis dar galioja garantija, susisiekite su HP pagalbos centru dél
remonto ar pakeitimo. ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseciy garantijg rasite skyriuje
Informacija apie rasalo kasetés garantijg. Jei problema iSlieka pakeitus kasete, susisiekite su
HP pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

Popieriaus neatitikimas

| spausdintuvg jdétas popierius nesuderinamas su spausdintuvo tvarkykléje parinktu popieriaus
dydziu ar rasimi. Pasirapinkite, kad j spausdintuva bty jdéta tinkamo popieriaus, ir vél
spausdinkite dokumenta. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.

E astaba Jeigu | spausdintuva jdétas popierius tinkamo dydzio, spausdintuvo tvarkykléje
=¥ Pastaba Jeigu dint jdét ierius tink dydzi dintuvo tvarkykléj
pakeiskite nustatytg popieriaus dydj ir vél spausdinkite dokumenta.

Kasetés atrama negali judéti

Kazkas blokuoja rasalo kasetés laikiklj (spausdintuvo dalj, kuri laiko rasalo kasetes).

Kad pasalintuméte kliatj, spustelédami LI_J (maitinimo mygtukas) iSjunkite spausdintuva ir ieSkokite
strigties.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje |strigusio popieriaus Salinimas.
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Popieriaus strigtis
Spausdintuve jstrigo popierius.
Prie$ bandydami paSalinti strigtj, perskaitykite toliau pateiktg informacija.

. |sitikinkite, kad jdéjote popieriaus, kuris atitinka specifikacijas ir néra susiglamzes,
susilankstes arba suplySes. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus techniniai
duomenys.

. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
Spausdintuvo priezidra.

. Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai | déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesnés informacijos

Zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.
Strig€iy Salinimo instrukcijas, taip pat informacijos, kaip strig€iy iSvengti, rasite skyriuje |strigusio
popieriaus Salinimas.

Spausdintuve baigési popierius
Numatytasis déklas yra tuscias.
|dékite daugiau popieriaus ir palieskite OK (gerai).
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Spausdintuvo triktis
lvyko spausdintuvo triktis. Paprastai tokias problemas pavyksta iSspresti atlikus toliau nurodytus
veiksmus.

1. Norédami i$jungti spausdintuva, paspauskite LIJ (Maitinimo mygtukas).

2. Atjunkite maitinimo kabelj, tada vél jj prijunkite.

3. Spustelédami LI_J (maitinimo mygtukas) jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, uzsiraSykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su HP pagalbos
centru. Daugiau informacijos apie susisiekimg su HP techninio aptarnavimo centru skaitykite

skyriuje HP pagalba.

Atviros durelés arba dangtis
Kad spausdintuvas galéty spausdinti, visi danggiai ir dangteliai turi bati uzdaryti.

Q Patarimas Dauguma danggiy ir dangteliy prisitvirtina vietoje, kai pilnai uzdaryti.

Jeigu problema islieka, nors tvirtai uzdaréte visus dangcius ir dangtelius, susisiekite su HP
technine pagalba. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP pagalba.

Rasalo kasetése baigési rasalas
Kad galétuméte spausdinti toliau, reikia pakeisti pranesime nurodytas kasetes. HP rekomenduoja
raSalo kasete iSimti tik tada, kai turésite nauja kasete, paruostg déti.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Sugedusi rasalo kaseté
PraneSime nurodytos kasetés sugadintos arba neveikia.
Zr. Rasalo kasegiy keitimas.
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Spausdintuvo reikmeny naujinimo problema
Reikmenys nebuvo sékmingai atnaujinti. Dabar praneSime iSvardytas kasetes vis dar galima
naudoti spausdintuve. Pakeiskite reikmeny naujinimo kasete. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
Rasalo kaseciy keitimas.

PraneSimas apie padirbta kasete
|déta kaseté néra nauja, originali HP kaseté. Kreipkités | parduotuve, kurioje jsigijote Sig kasete.
Apie jtariama klastote galite pranesti HP tinklalapyje www.hp.com/go/anticounterfeit. Norédami
toliau naudoti kasete, spustelékite ,Continue” (testi).

Naudoti SARANKOS kasetes

Kai nustatote spausdintuva pirma karta, jdékite kasetes, kuris buvo pateiktos kartu su juo. Sios
kasetés pazymétos kaip SETUP (sarankos) ir su jomis spausdintuvas prie$ spausdinant pirmg
uzduotj bus sukalibruotas. Nejstacius SETUP (sgrankos) kaseciy pradinio paleidimo sékmingai
atlikti nepavyks. Jei jdéjote jprastas kasetes, jas iSimkite, jdékite SETUP (sgrankos) kasetes ir
baikite spausdintuvo sgranka. Baigus spausdintuvo sgrankg, jame galima naudoti jprastas
kasetes.

Jei vis dar gaunate klaidos praneSimus ir spausdintuvas negali uzbaigti rasalo sistemos
iniciavimo, susisiekite su HP techninio aptarnavimo centru. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
HP pagalba.

Spustelékite €ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.

Nenaudoti SARANKOS kaseciy

Kai spausdintuvas jau paruo$tas naudoti, naujos SARANKOS kasetés nebegali bati jdedamos.
|statykite jprastai keiCiamas kasetes. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas.

Nepakanka rasalo paleisties procedurai
PraneSime nurodytose naudotose kasetése gali nepakakti rasalo vienkartinés paleisties
procesams atlikti.
Sprendimas: jdékite naujas kasetes arba, jei norite naudoti jau jdétas kasetes, spustelékite
mygtuka OK (gerai).
Jeigu sgrankos negalima atlikti naudojant jdétas kasetes, reikés jdéti naujas kasetes. Kaip jdéti
naujas kasetes, zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Nesuderinamos rasalo kasetés
Rasalo kaseté nesuderinama su spausdintuvu.'

Sprendimas: nedelsdami iSimkite Sig kasete ir vietoje jos jdékite kasete su tinkamu rasalu. Kaip
{déti naujas kasetes, Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Rasalo jutiklio jspéjimas
Rasalo jutiklis nustaté nenumatytg situacija. Priezastis gali bati kaseté arba jutiklio gedimas. Jeigu
jutiklis sugedo, nebegalima nustatyti, kada kasetése baigiasi raalas. Spausdinant tu$¢ia kasete |
raSalo sistemg patenka oro, todél suprastéja spausdinimo kokybé. Sprendziant Sig problemg
naudojama daug raSalo, todél visose kasetése rasalo kiekis labai sumazés.
Sprendimas: norédami spausdinti toliau, spustelékite mygtukg OK (gerai) arba pakeiskite kasete.
Kaip jdéti naujas kasetes, zr. skyriuje Ra8alo kaseciy keitimas.
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Spausdintuvo paruosimo problema

Nustojo veikti spausdintuvo laikrodis ir spausdintuvas gali bdti iki galo neparuostas. Gali bati
netiksliai rodomas apytikris likusio rasalo kiekis.

Sprendimas: tikrinkite spausdinimo uzduoties spausdinimo kokybe. Nepatenkinama kokybe
galima pagerinti, jrankinéje atlikus spausdinimo galvutés valymo procedira.

Rasalo jutiklio gedimas
Sugedo rasalo jutiklis ir spausdintuvas nebegali spausdinti.
Susisiekite su HP techninés priezidros tarnyba. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP pagalba.

Problema su rasalo sistema

ISimkite raSalo kasetes ir apzidrékite, ar nesimato nuotékio. Jeigu i$ bet kurios kasetés teka
raSalas, kreipkités | HP. Nenaudokite kaseciy, i$ kuriy teka rasalas.

Jeigu rasalo nuotékiy neradote, vél jdékite kasetes ir uzdarykite spausdintuvo dangtj. ISjunkite ir
vél jj junkite spausdintuva. Jeigu Sis pranesSimas pasirodo antrg karta, kreipkités | HP.
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